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Anotace

Bakalai'skd prace srovnava praci hokejového reportéra CT ve vysilani Ceské nejvyssi
hokejové ligy v letech 1993/94 a2018/19. V teoretické Casti se zaméiuje na historii
sportovniho a nasledné hokejového vysilani na obrazovkach Ceskoslovenské a Ceské
televize a praci i praxi sportovnich reportéri. Prakticka c¢ast analyzuje za uziti sémiotické
analyzy a hloubkovych polostrukturovanych rozhovori tfi hokejovd utkdni z rtznych
sezon nejvyssi ¢eské hokejové ligy. Cilem prace je zachytit pfi srovnani vybranych sezon
posun, kterym prosla praxe reportérii na hokejovych utkanich a rovnéz jak se proménila

jejich ptiprava na vykonavani této praxe.

Annotation

This bachelor thesis will be analysing the routine of hockey sports reporters from Czech
television (Ceské televize) in the broadcasting of the Czech professional hockey league in
seasons 1993/94 and 2018/19. The theoretical part focuses on the history of sports
broadcasting and hockey broadcasting on Czechoslovak and Czech television screens.
Additionally, another focus of the theoretical part is the work and practice of sports
reporters. The practical part analyses three hockey games selected from different seasons
of the Czech professional hockey league using semiotic analysis and in-depth semi-
structured interviews. The work aims to capture the change in the practice of reporters at
hockey games in the selected time period and recognize the change in the process of

preparation for their work in the broadcasting of hockey games.
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Uvod

Piiprava reportéra je zalezitost, kterou divaci v televizi neuvidi, jelikoz k nim se dostava az
jeji kone¢ny vysledek. I z tohoto diivodu jsem se rozhodla do procesu piipravy jednoho
ze stavebnich kament televizniho vysilani nejvyssi Ceské hokejové ligy, tedy piipravy

reportéra, nahlédnout s pomoci sémiotické analyzy.

Zkoumany casovy vysek odvétvi byl ur€en na zdklad¢ podstatnych milniki, které vyvoj
kvality televizniho vysilani z hlediska pfipravy na n¢j ovlivnily. Pocatecnim bodem
srovnani bude sezona 1993/94, kdy byla Ceska republika jiz oficialné pfipojena
k internetové siti, a z druhé strany zkoumané obdobi uzavird sezona 2018/19, kdy byla
odehrana posledni kompletni findlova série nejvyssi Ceské hokejové ligy — Tipsport
Extraligy ledniho hokeje (TELH). Zkoumat sezonu 2019/20 by bohuzel nebylo vzhledem

k jejimu zkracenému pritbéhu zcela relevantni.

Konkrétnimi utkanimi, kterd poskytnou vysledné vymezeni posunu v procesu piipravy
reportérli na ziva vysilani nejvyssi Ceské hokejové ligy, budou tfi rozhodujici stfetnuti
findlovych sérii. Prvnim je rozhodujici zapas findlové série v sezon€ 1993/94, coz byla
prvni sezona samostatné¢ nejvyssi Ceské hokejové ligy po rozpadu ligy ceskoslovenské.
Poznatky z né¢j ziskané pak budou doplnény rozhodujicim finale sezony 1995/96. A tfetim
a nejaktudlnéj$im utkdnim v tomto srovnani bude rozhodujici Sesté findle Tipsport

Extraligy ledniho hokeje sezony 2018/19.

Ve volbé casového rozsahu a v disledku toho 1 ve volb& konkrétnich zapasii ke srovnani
zde dochazi k odchyleni od prvotni teze, jelikoz materialy ze sezony 1991/2, ktera méla byt
pivodné analyzovana, nebyly v archivech Ceské televize dochovany, coz plati
1 0 nasledujici sezoné 1992/93. Nahradni zdznamy byly pro svou netuplnou podobu zvoleny
dva. Jedna se o zminéna rozhodujici findlova utkani sezon 1993/94 a 1995/96, cozZ jsou
rozhodujici findlova utkani casové nebliz$i k ptivodné zvolené sezoné 1991/92, k nimz

existovaly dohledatelné (tfebaZe nikoli kompletni) zaznamy.

Déle dochazi k odchyleni od plvodniho zaméfeni bakalaiské prace: namisto zaméieni
na praci komentator,, moderatorti a reportérii se nyni soustfedi pouze na praci posledniho
jmenovaného. Jednd se o Ustupek zplsobeny nedochovanim zdznamil pracovni Cinnosti

komentatoru a moderatoru.



Predmétem srovnani je tak osoba reportéra ve tfech riznych sezonach, které by mély
poskytnout dostateCnou predstavu o vyvoji této praxe za vice nez petadvacet let. Cilem této
bakalaiské prace je zaznamenani posunu v piipravé a praci hokejového reportéra CT

ve zkoumaném obdobi, vymezeném sezonami 1993/4 a 2018/19 TELH.



1. Teoreticka Cast

Tato tvodni cast bakalaiské prace se bude vénovat historii sportovniho vysilani
na obrazovkach Ceskoslovenské a Ceské televize, naslednd pak vyvoji hokejového vysilani
téchto televiznich stanic. Dale piijde na fadu cast zaméfena na piipravu hokejovych
reportéri na televizni vysilani a specifikiim, se kterymi se sportovni reportéii v ramci praxe
setkavaji. Mezi zvlastnostmi sportovnich rozhovorti bude zminéna jejich jazykova stranka,
druhy pokladanych otdzek avybér respondenta. V neposledni fadé se podivame

na uplatnéni rozhovord v rdmci televizniho vysilani CT sport.

1.1 Vyvoj sportovniho vysilani v Ceskoslovenské a Ceské televizi

Cesta sportu na obrazovky Ceskoslovenské televize (CST) nebyla snadna. Vedeni televize
jej totiz stejné jako zpravodajstvi vnimalo jakozto podiadnou c¢ast vysilani a prostor
dostavala predevsim kultura.! V sou¢asné dobé je role sportu ve vysilani Ceské televize
(CT), respektive CT sport, jina. , Sportovni vysilani je uz historicky pevnou soucdsti
programu Ceské televize. Prvni Zivé prenosy v Ceskoslovenské televizi byly pravé ty
ze sportovnich udalosti. Napriklad prenosy z hokejového mistrovstvi svéta vysilame nejdéle
na svete. Zaroven jsme ale jedna z mala verejnopravnich televizi, které divakum nabizeji
tolik velkych sportovnich udalosti. V radé zemi jsou uz davno doménou komercnich

«

vysilateli, fekl v rozhovoru pro web sportu Ceské televize jeji generalni feditel Petr

Dvoriak.?

Neoficidlni prvni sportovni pfenos mohli divaci sledovat v bfeznu roku 1948
pfi pokusnych Sest a ptl hodiny dlouhych reportazich z XI. VSesokolského sletu v Praze.
Oficialné se pak sport na obrazovkach Ceskoslovenské televize poprvé objevil 1. kvétna
1953 v podobé& nékolika zdbérii ze Zavodu miru. Velky milnik sportovniho televizniho
vysilani se vSak udal v kategorii zivych pifenost, kdyZz se predmétem historicky zcela

prvniho Zivého televizniho vysilani vroce 1955 stalo utkdni ledniho hokeje z Prahy.’

1 ZARUBA, Robert. Svédectvi o historii Hlavni redakce télovychovy a motorismu Ceskoslovenské televize
Praha. 1989. Diplomova prace. Univerzita Karlova Fakulta Zurnalistiky. Vedouci prace: Prof. Hladky,
Miroslav.

2 CT SPORT. Uz 15 let s vami. Program CT sport se po roce ,,bez sportu® chysta na extrémni sezonu.
[online]. 10.2.2021 [cit. 2021-3-5] Dostupné z: https://sport.ceskatelevize.cz/clanek/archiv/uz-15-let-s-vami-
program-ct-sport-se-po-roce-bez-sportu-chysta-na-extremni-sezonu/6023978248b{f33081308e92

3 KOPPLOVA, Barbara, a kol. Dé&jiny ceskych médii v datech: Rozhlas — Televize — Medidlni prdavo. Praha,
Karolinum, 2003. ISBN 80-246-0632-1. str. 198.


https://cs.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://cs.wikipedia.org/wiki/Speci%C3%A1ln%C3%AD:Zdroje_knih/80-246-0632-1

Zivych prenost se sportovni tematikou se na obrazovkach CST jesté tyz rok odvysilalo

nakonec okolo sedmadvaceti.*

Pravé obliba, jiz se pfimé prenosy, a obzvlasté pak ty sportovni u divaka tésily, polozila
zaklady pro vznik sportovni redakce.® Redakce t&lovychovné-branna vznikla v roce 1956
jako soucast pPoliticko-zpravodajského vysilani. Jejim prvnim redaktorem se stal Miroslav
Hladky, ktery dostal na starost zprostiedkovani prvnich piimych pfenosi
ze zahraniCi, ze zimni olympiddy v italské Cortiné d'Ampezzo. Zdroje se lisi, ale celkem
bylo ze Zimnich olympijskych her 1956 odvysilano néco mezi 24 a 28 Zivymi pienosy.
Hladky se pak spolecné s redakénimi kolegy Vitem Holubcem a Radoslavem Sivackem
podilel na vzniku prvnich Branek, bodii, vterin. Prvni 45minutova podoba tohoto potadu
spatfila svétlo svéta 11. bfezna 1956 a pod danym nazvem (v letech 1980-1998 docasné
pozménénym na Branky, body, sekundy) relace figuruje ve vysilani Ceské televize

doposud.®

Vysilani t&lovychovné-branné redakce CST bylo v zasadé o krok napted pied svétem,
ackoli veSkeré inovace byly zpracovdvany velmi improvizovang, a predev§im takzvané
za pochodu. Diky kreativité ¢eské prenosové Skoly se tak naptiklad divaci mohli 1. kvétna
1960 vramci Zivého pienosu podivat pfed utkdnim do Satny narodniho fotbalového
muzstva.’ Televize si diky nabidce piehledné zpracovanych pienosii vychovala nejvétsiho
kritika — divéka, ktery chce s kazdym pienosem vic a vic. Takovych koncesionaii byl
v roce 1961 jiz milion. S timto jevem je spojen i vznik potadi, jako byla naptiklad Gispé$na
Skola sportovniho divika, poprvé vysilana ped Mistrovstvim svéta v lednim hokeji 1959

pofadaném v Praze, v niZ si mohli divéci u obrazovek osvézit pravidla hry.®

V bieznu roku 1969 CST jestd divakim zprostfedkovala vitézstvi hokejového narodniho
tymu nad sovétskymi sportovci na mistrovstvi svéta ve Stockholmu, poté uz vsak
nasledovalo obsahové ,,pfiduseni® zptisobené zakazy a piikazy, které do Ceskoslovenska
piinesla normalizace.’ ,, Ve druhé poloviné Sedesatych let, zejména v roce 1968 a 1969, se

jednoznacné prokazalo, jak vliivnym a diilezitym nastrojem rizeni spolecenskych procesi je

4 ZARUBA, Robert. Svédectvi o historii Hlavni redakce télovychovy a motorismu Ceskoslovenské televize
Praha. 1989. Diplomova prace. Univerzita Karlova Fakulta Zurnalistiky. Vedouci prace: Prof. Hladky,
Miroslav.

5 Tamtéz.

¢ Tamtéz.

" Tamtéz.

8 Tamtéz.

9 Prehistorie: Obdobi 1968—1969. Oficialni webové stranky Ceské televize. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/historie/ceskoslovenska-televize/1968-1969/


https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/historie/ceskoslovenska-televize/1968-1969/

“10 popisuje roli televize v daném obdobi novinaf Miroslav Hladky. Robert Zaruba

televize,
vSak ve své diplomové praci piSe o sportovni casti televizniho vysilani a jeho
zaméstnancich takto: ,,Po prichodu vojenskych sil statu Varsavské smlouvy
a po dramatickych poslednich chvilich ve studiu v Besedé prestala CST asi na dva nebo tFi
tydny vysilat. Po této pauze se jako prvni divakiim prihlasila sportovni redakce. [...] Podle
tech nekolika dostupnych pramenu, a hlavné podle svedectvi lidi si jako jedna z mdla,

neirku-li jako jedind, zachovala diistojnost a s nékolika malo vyjimkami také cisty stit.“!!

Hlavni redakce télovychovy, armady a brannosti (HRTAB) pak pfes turbulentni pielom
60. a 70. let pokracuje ve své evoluci. Jejimi ¢leny jsou nejen externisté, ale i zaméstnanci
zaméteni naptiklad na sportovni kameru ¢i na urcity druh sportu nebo disciplinu.
V cCervenci roku 1969 se z HRTAB stava Hlavni redakce t€lovychovy a motorismu. O rok
pozdéji, konkrétné 10. kvétna, televize spousti vysilani II. programu a zavadi barevné
vysilani, zné&jz t&z predev§im Zzivé prenosy.'? Prvni barevny pienos se uskuteénil
14. tnora 1970, ato z Mistrovstvi svéta v lyZzovani ve Vysokych Tatrich.!® Kvalitativni
pravidelné barevné vysilani zahajuje II. program 9. kvétna 1973, prvni program pak
9.kvétna 1975.'* Na pocatku sedmdesitych let dochazi v CST ke kvantitativnim

a kvalitativnim zménam ve vSech jejich sférach. Hladky tato 1éta popisuje jako ta

vvvvv

Od prestéhovani sportovni redakce CST na Kavéi hory vroce 1979 se zvysuji naroky
na sportovni zpravodajstvi, kdy do vysildni byvd mnohem castéji zafazovano interview,
na jehoZ vyvoji ma zasadni podil redaktor Otakar (Ota) Cerny. S ptichodem 80. let se
dostava publicistickd &ast programu CST do tvirdi krize, pfimy pienos viak u divakid
vzbuzuje ¢im dal kladnéj$i ohlasy. Zplsobeno je to 1vysokou mirou profesionalizace

a profilovani jednotlivych pracovnikti CST, pii¢emz velkou roli zde hraje vystupovéni

10 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinat, 1986. str. 54.

11 ZARUBA, Robert. Svédectvi o historii Hlavni redakce télovychovy a motorismu Ceskoslovenské televize
Praha. 1989. Diplomova prace. Univerzita Karlova Fakulta Zurnalistiky. Vedouci prace: Prof. Hladky,
Miroslav.

12 Bylo zahdjeno vysilani 2. programu Ceskoslovenské televize — 1970. Oficialni webové stranky Ceské
televize. Dostupné z: https://www.ceskatelevize.cz/porady/10266819072-vypravej/ve-stopach-
doby/1970/168-bylo-zahajeno-vysilani-2-programu-ceskoslovenske-televize/

13 CST v datech: Ceskoslovenskd televize do roku 1992. Oficialni webové stranky Ceské televize. Dostupné
z: https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/historie/ceskoslovenska-televize/cst-v-datech/

14 Prehistorie: Ceskoslovenska televize do roku 1992. Oficialni webové stranky Ceské televize. Dostupné
z: https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/historie/ceskoslovenska-televize/prehistorie/

1S HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinat, 1986. str. 56.



jednotlivych redaktord.'® Byvaly hokejovy komentator Petr Vichnar popisuje v rozhovoru
pro portal Hokej.cz déni v CST na pielomu 80. let takto: ,,V Ceskoslovenské televizi to bylo
tak, ze kazdy redaktor mél na starosti urcity okruh sporti, kterym se venoval. Ale zaroven
jsme museli vsichni sledovat vSechno, mit prehled o veskerém sportovnim déni, protoze
kazdy z nas moderoval jesté zpravy. Obecné jde Fict, ze redaktorit bylo tehdy daleko méne

nez dnes.“"’

Rok po listopadovém prevratu 1989 piisly zmény v koncepci a v oznaceni jednotlivych
televiznich programii CST. Jako federalni byl nadale vysilan jen dosavadni prvni program,
nové viak pod nazvem FI.Dosavadni druhy program se rozdélil na &esky okruh CTV
a slovensky okruh S7. V kvétnu 1990 zacal vysilat tieti Cesky program OK 3, na Slovensku
pak v ervnu 1991 zacal na okruhu diive blokovaném sovétskym vysilanim fungovat
obdobny program TA 3.'® Hned nasledujici rok byl pfijat zdkon Federdlniho shromazdéni
CSFR ¢&. 468/1991 o provozovéani rozhlasového a televizniho vysilani, ktery rozlisil dvé
kategorie vysilatell — provozovatele vysilani ze zdkona oznaCované jako vetejnopravni
a drzitele licence, pod které spadaly soukromé akomeréni televize & rozhlas.!”
S rozpadem Ceskoslovenska pfisel 31. prosince 1992 zanik CST. Misto CST tak vznikla
Slovenska televize pro vysilani na Slovensku a Ceska televize, ktera se stala jedinym
televiznim vysilatelem na uzemi CR abyla ziizena zadkonem ¢&. 483/1991 Sb. Ceské
narodni rady o Ceské televizi. SmiSeny systém televizniho a rozhlasového vysilani, kde
existuji soukromi a komeréni vysilatelé ve stejném sektoru jako vysilatelé vefejné sluzby
ustanoveni ze zakona, existuje v CR doposud a Ceskd televize je jeho jedinym
vefejnopravnim televiznim vysilatelem.

V tmoru 2006 spustila Ceska televize u pfileZitosti zahajeni Zimnich olympijskych her
v Turing, odkud vysilala kazdy den od 9 do 24 hodin, novy kanal sportovni kanal.*°

Jakozto ¢tvrty kanal Ceské televize se CT sport stala prvnim &isté sportovnim

16 ZARUBA, Robert. Svédectvi o historii Hlavni redakce télovychovy a motorismu Ceskoslovenské televize
Praha. 1989. Diplomova prace. Univerzita Karlova Fakulta Zurnalistiky. Vedouci prace: Prof. Hladky,
Miroslav.

" MANDAT, Pavel. Legenddrni Vichnar vypravi: Jak zacinal v televizi a co je jeho nejhorsim zdzitkem?
[online] 4.7.2020. [cit. 25.03.2021] Dostupné z: https://www.hokej.cz/legendarni-vichnar-vypravi-jak-
zacinal-v-televizi-a-co-je-jeho-nejhorsim-zazitkem/5049547

18 Konec federdlni televize: Ceskoslovenska televize do roku 1992. Oficialni webové stranky Ceské televize.
Dostupné z: Dostupné z: https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/historie/ceskoslovenska-televize/konec-
federalni-televize/

19 Tamtéz.

20 10 let kandlu CT sport. Mediaguru.cz [online]. Dostupné z:
https://mediaguruprodstorage.blob.core.windows.net/wp-content/uploads/2016/02/10-let-kanalu-CT-
sport.pdf
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vefejnopravnim kanalem v Evropé, tehdy viak jesté pod nazvem CT4 sport.?' 22 Za dobu
své existence zménila CT sport dvakrat sviij nazev a s nim i logo. Od svého spusténi v roce
2006 do roku 2008 figurovala jako CT4 Sport, od roku 2008 do roku 2012 fungovala
pod nazvem CT4 aod roku 2012 se nazyva CT sport.> S rozvojem medialniho trhu
a socio-funkcionalni konvergenci audiovizualnich médii vznikla Ceské televizi v soukromé
a komeréni sféfe konkurence. To se tyka také kanalu CT sport, ktery jiz neni jedinym,

ktery se uchézi o vysilaci prava jednotlivych vrcholnych akci ze svéta i v Ceské republice.

Napiiklad na hokejové mistrovstvi svéta Ceska televize vlastni vyhradni vysilaci prava az
do roku 2023 a divaci CT sport se s nejvétsi pravdépodobnosti nemuseji obavat, Ze by se
tato divacky oblibend akce pfesunula na obrazovky placenych sportovnich kanalt, jakym
je v CR napiiklad stanice O2 TV sport. ,, Akce, jako je MS v hokeji nebo MS ve fotbale,
nadale ziistanou na verejnopravni piide, pro placenou TV nema efekt investovat desitky

«

milionu do akce, kterd trva 14 dnii, “ okomentoval v rozhovoru pro server Aktualné.cz
plany nového vlastnika prav na vysilani Ceské nejvyssi hokejové soutéze $éf placené
stanice O2 TV Sport Marek Kindernay. Mimo to nastinil plany na zisk vysilacich prav
z jednotlivych sportovnich soutézi a disciplin ,, Verejnopravni televize ziistane platformou
pro akce typu olympiad a mistrovstvi svéta. Ostatni bude postupné prechazet do placeného

svéta.

02 TV Sport se podaftilo ziskat vysilaci prava na nékterd utkani Tipsport Extraligy ledniho
hokeje, ato od sezony 2018/19% — tedy sezony, jejiz findlova utkani jsou soucésti nasi
analyzy. Ke koncepci rozdéleni vysilani jednotlivych utkani se v rozhovoru pro sportovni
web Ceské televize vyjadtil §éfkomentator CT sport Robert Zaruba takto: ,,Ceskd televize
i druhy vysilatel ma k dispozici celou extraligu a rozdélené jsou dny, kdy ten dany vysilatel
svuj program nabidne. My budeme vysilat v utery a v nedeli. V patek bude vysilat druha

televize s tim, Ze si jesté vezme z uterniho kola dohravku na stredu. A z patku nebo z nedéle

2L VYLETAL, Martin. Kandl CT4 Sport byl piejmenovin na CT4. [online] 28.10.2008 [cit. 03.02.2021].
Dostupné z: https://www.parabola.cz/zpravicky/863 1/kanal-ct4-sport-byl-prejmenovan-na-ct4/

22 CT SPORT. Uz 15 let s vami. Program CT sport se po roce ,,bez sportu chysta na extrémni sezonu.
[online]. 10.2.2021 [cit. 03.05.2021] Dostupné z: https://sport.ceskatelevize.cz/clanek/archiv/uz-15-let-s-
vami-program-ct-sport-se-po-roce-bez-sportu-chysta-na-extremni-sezonu/6023978248bff33081308e92

3 Ceskd televize ve vasich barvich — novd vizudlni podoba CT. Oficialni webové stranky Ceské televize.
Dostupné z: https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/press/tiskove-zpravy/?id=6486

24 SENK, Michal. Nasi ambici je exkluzivita na fotbalovou ligu, Fikd $éf sportu O2 TV. [online]. 14.9.2017.
[cit. 14.04.2021]. Dostupné z: https://sport.aktualne.cz/nasi-ambici-je-vyhradni-exkluzivita-na-fotbalovou-
ligu-rika/r~e1a63428994811e7a3060025900fea04/

25 MEDIAGURU. Prdva na hokejovou extraligu ziskaly O2 TV a CT. [online]. 4.4.2018 [cit. 08.03.2021].
Dostupné z: https://www.mediaguru.cz/clanky/2018/04/prava-na-hokejovou-extraligu-ziskaly-o02-tv-a-ct/
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si vezme jesté jeden zapas na sobotu. TakzZe bude mit tri zapasy a my budeme mit dva az tri
zdpasy.“*° Avsak i piesto, Ze se sport Ceské televize déli o vysilaci prava Extraligy ledniho
hokeje se soukromym vysilatelem, mtze stale nabidnout kvalitni a pestrou programovou
skladbu z vrcholovych sportovnich akci. A to mimo jiné diky pfijmtim z reklamy vysilané
na CT sport, které ma dle § 11 zakona &. 483/1989 Sb. Ceska televize vyuZivat na vyrobu
a vysilani pofadii se sportovni tematikou.?” Tim je napiiklad i hokejovy potad Buly hokej

Zive.

1.1.1 Vyvoj hokejového vysilani v Ceskoslovenské a Ceské televizi

Ledni hokej byl svédkem mnoha velkych televiznich milnikii. Tento kolektivni sport se
stal predmétem prvniho sportovniho Zivého televizniho prenosu zprazské Stvanice.
Hokejové utkani vyznamné pro dal$i rozvoj televizniho vysilani odehraly na obrazovkach
CST tymy Prahy a §védského Leksands IF.?® Zapas tehdy zprostiedkovavaly tfi televizni
kamery ajeden pfenosovy viiz. Pro stanovist¢ televiznich kamer akomentatorské
stanovi§t¢ musely byt na tribuné vybudovany tii balkonky. VSechny tfi balkonky
s kamerami byly umistény na jedné strané htisté, aby zabéry nebyly pro televizni divaky
,.pfes osu®, coz lze povazovat za diikaz filmaiské i sportovni vyspélosti kameramanti CST,

ktefi prenos technicky zastitovali. 2

I historicky druhy Zivy ptenos patiil hokeji, kdyz deset dni po prvnim Zivém pfenosu
zaplnili divéci tribuny téhoZ zimniho stadionu podruhé. Zivy pienos z mezistatniho zapasu
CSR a Kanady byl natolik o¢ekavany, Ze se v Praze vyprodaly veskeré televizni pfijimace.

Ze sportli se nasledné na televizni obrazovky dostal fotbal, cyklistika a atletika.>

Svédkem dalsiho televizniho pralomu byl opét hokej. Vramci zivych pienost

z Olympijskych her v Cortiné d'Ampezzo byl pouzit v souCasnosti jiz zcela bezny

26 SOCHOROVA, Katetina. Déleni vysilacich prav na extraligu? Nam to nevadi, vysli jsme z toho dobre,
Fika Zaruba. [online] 11.09.2018. [cit. 02.04.2021]. Dostupné

z: https://sport.ceskatelevize.cz/clanek/hokej/extraliga/deleni-vysilacich-prav-na-extraligu-nam-to-nevadi-
vysli-jsme-z-toho-dobre-rika-zaruba/5bca070359841d79e18a8ecb

27 Zékon o Ceské televizi: Zdkony. Oficialni webové stranky Ceské televize. Dostupné

z: https://img.ceskatelevize.cz/boss/image/contents/zakony/pdf/zakon-o-ceske-televizi-
2017.pdf?verze=2021-04-01-15:20:43&_ga=2.165407484.2105261419.1617276769-
1934298099.1585653791

28 KOPPLOVA, Barbara, a kol. Dé&jiny ceskych médii v datech: Rozhlas — Televize — Medidlni prdvo. Praha,
Karolinum, 2003. ISBN 80-246-0632-1. str. 198.

29 7 ARUBA, Robert. Svédectvi o historii Hlavni redakce télovychovy a motorismu Ceskoslovenské televize
Praha. 1989. Diplomova prace. Univerzita Karlova Fakulta Zurnalistiky. Vedouci prace: Prof. Hladky,
Miroslav.

30 Tamtéz.
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transfokator objektivu. Divaci jej mohli prvné ocenit v pfenosu hokejového utkani mezi
SSSR a Svédskem. Uvodni zabér tehdy zpohledu na okolni hory piesel plynulou
transfokaci az do detailu kotouce ve stfedovém kruhu. Diky této technologické inovaci byl
divaklim poskytnut zcela novy pohled na hokejova utkani, kterd se bez zbytecnych
prostiih@i stala vyrazné plynulejsimi.! Do doméciho sportovniho vysilani se transfokator

prosazoval pomalu od roku 1958, jelikoz CST méla k dispozici pouze jeden kus.*?

Mistrovstvi svéta a Evropy v lednim hokeji, které v prvni ptli bfezna 1959 hostilo
50. let. Jesté pied zaGatkem mistrovstvi byl do programu zafazen publicisticky poiad Skola
televizniho divika, v némz méli piiznivei CST moznost zopakovat si hokejova pravidla
a vybrané herni varianty.*® Pfenosy z MS v lednim hokeji v Praze vroce 1972 jiz byly

vysildny barevng, ackoli oficialné za¢alo barevné vysilani na obrazovkach CST pozd&ji.**

Prvni pokusy o zafazeni reportéra do hokejového vysilani probéhly v sezoné¢ 1990/91
a zapojil se do nich Robert Zaruba, jenz se timto zpisobem chtél dostat k hokeji. Inspirace
pro tuto inovaci pfisla z nejvyssi zdmoiské ligy NHL, kterou tehdy vysilala stanice ESPN.
Pravé v tomto vysilani se objevil tzv. bench reporter, ktery se prub¢hu utkani pohyboval
v prostorech mezi stfidaCkami tymi a prostorech okolo kabin. ,, Vim, Ze z chodby,
ktera byla mezi kabinou a stiidackou, si vzal hokejku, kterou ve vstupu popisoval. Mél tam
i samostatny vstup, nedélal jen rozhovory, coz my jsme zpocatku taky neméli jen rozhovory,
byly to zasahy do vysilani — jako postiehy z tirovné ledu, “ popisuje tehdejsi vzor pro CST
Zaruba a dodava, Ze tehdy se vysilalo jen velmi malo zapasi. Omezeni hokejovych
televiznich utkani bylo zpisobeno niz§im zajmem publika o takové vysilani. Dalsi
podobné snahy o zavedeni reportéra se pak dle né& objevily na Mistrovstvi svéta

ve veslovani v Ragicich 1993.%

Velkym posunem ve vysilani ledniho hokeje byl zrod nové hokejové programové naplné.
Na podzim roku 1992 vznikl potad Buly — opét trochu podle vzoru kanadskych potadi.

Buly bylo tehdy jest¢ magazin, ktery nebyl spojen s televiznim pfenosem, jednalo se

31 ZARUBA, Robert. Svédectvi o historii Hlavni redakce télovychovy a motorismu Ceskoslovenské televize
Praha. 1989. Diplomova prace. Univerzita Karlova Fakulta Zurnalistiky. Vedouci prace: Prof. Hladky,
Miroslav.

32 Tamtéz.

3 Tamtéz.

34 SMID, Milan. Padesdt let televize v Cesku. Louc.cz [online] 10.3.2003 [cit. 13.04.2021]. Dostupné

z: http://www.louc.cz/03/950310.html

3 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha, 12. 7.
2021 (Ptiloha ¢. 5)

10



o samostatny pofad, ktery shrnoval kolo ceské nejvyssi hokejové ligy. Moderator mél
ve studiu Buly hosty, snimiz o hokejovém déni diskutoval, apoustél piispévky
z jednotlivych utkani.*® Magazin Buly byl vysilan nejdiive v sobotu, poté ve &tvrtek
a shrnoval cely tyden v Ceské nejvyssi lize, déni v NHL a Svédskou ligu. Takto to bylo

jesté v sezoné 1992/93 a 1993/94.%7

Hokejova utkani na obrazovkach CT byla je§té vroce 1994 komentovana dvéma
komentatory, nikoli tedy tak, jak je tomu v soucasné dobé¢, kdy funguje vysilaci model
komentator se spolukomentdtorem. Dle slov komentdtora Michala Dusika byl systém
takovy, Zze ve vysilani byli komentitofi dva ajeden znich pak el délat rozhovory.*®
V témze roce, tedy 1994, uspoiadala Ceska televize konkurz na nové komentatory
a k Robertu Zarubovi a Petru Vichnarovi vénujicim se hokejovym utkdnim se ptidali Jifi
Lipa a Michal Dusik. Od sezony 1994/95 ptistoupila CT k soustavnému vyuZivani role
hokejového reportéra, ato zdvodu zpravidelnéni hokejového vysilani.*® V prvni
poloving sezony 1994/95 jesté stale fungoval systém rotace tfettho komentatora v roli

reportéra, od roku 1995 uz byla role reportéra v podstaté oddélend.*’

Od roku 1995 ptistoupila CT také k délenému komentati hokeje, kdy se ke komentovani
utkani ptizval misto spolukomentétora expert. Od sezony 1995/96 se studio Buly spojilo
s Zivym pifenosem utkani tak, Ze jej ramovalo, a ve vysilani rovnéz zacal figurovat
prestavkovy program. Postupem Casu se tak z piivodniho magazinu Buly vyvinul potad
Buly hokej zZive, jak jej zname nyni. Soucasny nazev pofad ziskal vroce 2009. Tedy
v dobé, kdy se do Zivého vysilani zacaly dostdvat sestiihy z dalSich soubéZné hranych
utkani, ato diky vyuziti internetu k pfenosu tohoto materialu. Do té doby tento proces

probihal zdlouhavym procesem trasovani dat.*!

Tyto sestiihy se staly predchtdci takzvanych stfihacich utkani, ktera mizeme v sou€asnosti

vidét v ramci potfadu Buly hokej Zivé jako sestiihy vysilané v prestdvkovém programu

36 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Priloha ¢. 4)

37 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha, 12.7.2021
(Ptiloha ¢. 5)

38 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Ptiloha ¢. 4)

3 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha, 12.7.2021
(Ptiloha ¢. 5)

4 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha, 15.4.2021.
(Priloha ¢. 4)

41 Tamtéz.
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televizniho utkani.** Inovativnimi se staly také takzvan& vstupovaci utkani, z nichz
reportéti vytvareji zivé vstupy do piestdvkového programu televizniho utkani a informuji
o prub¢hu daného utkani. Tyto jejich vstupy jsou doplnény sestiihy z danych Gsekl utkani.
V ramci hokejové redakce se tomuto typu pienosu rovnéz prezdiva ,.kufr®, jelikoz zatizeni

pro praci reportéra je umisténo v hlinikovém kufru.*?

Po vice nez Sedesati letech hokejového vysilani na obrazovkéach ¢eskych divakl je hokej
sportem, ktery si v Ceské republice nasel své stalé misto a zaZil se jako neodmyslitelna
soucast televizniho sportovniho vysilani majici do jisté miry i kulturni ptesah. Tématem
kulturniho pfesahu sportu ve vetejnopravnich médiich se zabyval americky psycholog
David Charles Rowe: ,,Média placena z verejnych financi maji oproti tém komercnim
navic zodpovédnost do jisté miry uchovavat ndarodni kulturu ve smyslu tvorby ndrodni
soundlezitosti, ktera tak spojuje obcany zemé napric¢ genderovym, rasovym, vekovym,
etnickym a socidlnim spektrem.“** To se CT sport pomoci hokeje podatilo. Svédéi o tom
i fakt, 7e v celé historii vysilani CT sport divaky nejvic lakaly pravé hokejové prenosy,
coz vyplyva z méfeni sledovanosti CT sport, ve kterém z prvni dvacitky nejsledovangjsich
pfenosti patii hokeji hned devatendct pricek. Naptiklad vunoru 2014 zasedlo
k obrazovkam rekordnich ptes 2,1 milionu divékt, aby sledovali olympijsky boj o postup

do ¢&tvrtfinale hokejového turnaje mezi Cechy a Slovaky.®

Pravé velké akce, jako jsou hokejova mistrovstvi svéta, olympijské hry a finale riznych
soutézi, se na sledovanosti vzdy projevuji nejvice. (viz Ptiloha €. 1) ,,Divdci nas vnimaji
jako tradicniho vysilatele hokeje, vidyt se snim na obrazovkich Ceské, potazmo
Ceskoslovenské, televize setkdavaji nepretrzité jiz vice nez Sedesat let. Za tu dobu mohli
vidét jiz 1965 zdpasii,* fekl v rozhovoru pro server Sport.cz o sportu Ceské televize jeji

vykonny feditel Jifi Ponikelsky.*

2 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha, 15.4.2021.
(Ptiloha ¢. 4)

4 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
08.4.2021. (Ptiloha ¢. 2)

4 ROWE, David Charles. Sport, Culture and the Media: Issues in Cultural and Media Studies. 2. vyd.
Maidenhead, Open University Press, 2003. ISBN: 978-03-352.1076-3. str. 29.

45 CT SPORT. Uz 15 let s vami. Program CT sport se po roce "bez sportu” chysta na extrémni sezonu.
[online]. 10.2.2021 [cit. 2021-3-5] Dostupné z: https://sport.ceskatelevize.cz/clanek/archiv/uz-15-let-s-vami-
program-ct-sport-se-po-roce-bez-sportu-chysta-na-extremni-sezonu/6023978248bff33081308e92

4 SPORT.CZ. Hokej bude v televizi pétkrat za tyden, placend O2 hraje prim. [online]. 4.4.2018 [cit.
08.03.2021]. Dostupné z: https://www.sport.cz/hokej/extraliga/clanek/977481-hokej-bude-vtelevizi-petkrat-
za-tyden-placena-o02-hraje-prim.html
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1.2 Priprava hokejovych reportéri

Prace reportértt CT nezalina spusténim p¥imého pienosu, nybrz mnohem diive. Televizni
ptenos, ktery mohou divaci sledovat u svych obrazovek, je vysledkem piedchozi ptipravy.
LDomnivat se, Ze pripravna faze rozhovoru je méné duleZita nez faze realizacni, by bylo
naivni,* uvadi obecné o novinaiské praci moderator a vysokoSkolsky pedagog Vaclav
Moravec.*” Tyka se to isportu, kde mi kazda disciplina svad specifika a jednotlivi
profesiondlni sportovci se s nimi individudlné vyporadavaji. Stejn€ je tomu i u pracovniki

sportovnich televiznich stanic.

Televize jakoZzto jeden zmala tradicnich medialnich sdélovacich prostredklt je
po technologické strance schopna ptenaset informace obéma komunikac¢nimi kanaly —
zvukovym i obrazovym. Pfi vystoupeni reportéri tak vznika unikatni komunika¢ni mix.
.Clovék ajeho rec¢ je viastné nedélitelny obraz se slovem. Vznikd vizudlni projev,
na kterém je sice z vyznamového hlediska dominantni jazyk, mluvené slovo, ale pri néemz
maji svij vyznam i mimojazykové prvky, napriklad jako je gesto, mimika, ale i fyziognomie,

odeév a podobné “*

Vzhledem ke komplexnosti reportérské praxe je pied jejim vykonavanim klicova piiprava.
Pravé ptiprava rozhoduje o tom, nakolik bude vysledny rozhovor kvalitni a zda se novinafi
podafi z respondenta dostat maximum.*’ V rdmci p¥ipravy na Ziva vysilani musi sportovni
reportér brat v potaz hned nékolik druhti informaci nezbytnych pro odvedeni kvalitni prace
ve vysilani. Mezi takové informace patii klubova historie, vSeobecné informace o hracich
(veék, uspéchy akariéra), stfelecké statistiky, statistiky presilovych her, vysledkové
zpravodajstvi jednotlivych utkéni, aktudlni poradi tymul nebo piipadna zranéni ¢i zmény
v sestavach. Mezi nezbytné informace zatazuje Michal Dusik 1 potencidlni milniky,

ke kterym by se hra¢i mohli v nadchazejicich utkanich blizit.>

4T MORAVEC, Viclav. Rozhovor v rozhlasovém a televiznim vysilani. In: OSVALDOVA, Barbora;
KOPAC, Radim. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2009. ISBN 978-80-246-1618-6. str. 73.
48 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novina¥, 1986.

4% MORAVEC, Viclav. Rozhovor v rozhlasovém a televiznim vysildani. In: OSVALDOVA, Barbora;
KOPAC, Radim. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2009. ISBN 978-80-246-1618-6. str. 73.
50 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Ptiloha ¢. 4)
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Nezbytnd je rovnéz znalost hernich pravidel TELH. Tyto informace pak mohou reportéfi
zuzitkovat pii tvorbé reportdznich vstupii nebo rozhovor s hra¢i a trenéry.’!
Z nedostatecné pripravenosti, zneznalosti souvislosti ¢i nevhodné zvolenych otazek

prameni nejéastéjsi chyby reportéri.>?

V soucasné dob¢ jsou zdroje pro Cerpani vySe zminénych informaci v rdmci pfipravy
reportérti na hokejova utkdni mnohem $irsi a dostupnéjsi, nez tomu bylo dfive. ,,Je treba si
uvédomit, Ze v dobé totality byla jedinym nasim zdrojem informaci Ceskoslovenska tiskova
kancelar. Ta ale zpravy o Kanadanech nebo Americanech z NHL nevydavala... A tak jsme
si se zahranicnimi kolegy vyméiovali informace. Byla to nesmirné zajimava zkusenost, “>

popsal Petr Vichnar v rozhovoru pro web Hokej.cz pfipravu pracovnika sportovni redakce

CST na hokejova utkani.

Krom¢ vlastnich souborii hrac¢skych atymovych statistik tvotfily v minulosti zdroje
pro piipravu televiznich pracovnik hlavné tradiéni média jako Casopisy, noviny nebo
tiskové konference.** Mimo to Ceska televize disponuje velkymi archivy, zdroje nejen pro
pracovniky jeji sportovni sekce jsou tak velmi Siroké. Ve videotéce Kavcich hor se nachazi
pies 270 000 zaznami potadil od poc¢atkii CST aZ po soudasnost. Ve videotéce v budové
zpravodajstvi je ulozeno vice nez 205 000 zdznamil, mezi nimiZ jsou i sportovni porady.
Od roku 2010 je vétSina zpravodajstvi uchovdvana zejména v digitdlni podobé&. Soucasti
videoték jsou dvé digitalizacni pracovisté, na kterych se digitalizuji materidly redakce

zpravodajstvi, redakce aktuéalni publicistiky, redakce sportu a vybranych pofadi.>

DalSimi zdroji pak jsou pro reportéry oteviené zdroje jako knihovny, pfednéasky, sympdzia,
konference a jakékoliv jiné aktivity, které jsou zdrojem informaci a odehravaji se
ve vefejném, volné piistupném prostoru.’® S vyvojem technologii mizeme mezi tyto zdroje
zatadit i informace, které lze voln¢€ ziskat na internetu. ,, Styl prdce redaktorii produkujicich

audiovizudlni obsah se vyrazné promeénil se zdokonalenim vypocetni techniky, a predevsim

SUHOLUBOVA, Jitka. Interview se viemi respondenty hloubkovych rozhovorti. (viz Seznam piiloh)

52 MARSIK, Josef. Vybérovy slovnicek terminii slovesné rozhlasové tvorby. Praha: Sdruzeni pro rozhlasovou
tvorbu Praha, 1999. ISBN: 978-80-238-5619-4. str. 26.

53 MANDAT, Pavel. Legenddrni Vichnar vypravi: Jak zacinal v televizi a co je jeho nejhorsim zdzitkem?
[online] 4.7.2020. [cit. 25.03.2021] Dostupné z: https://www.hokej.cz/legendarni-vichnar-vypravi-jak-
zacinal-v-televizi-a-co-je-jeho-nejhorsim-zazitkem/5049547

54 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Ptiloha €. 4)

55 Archiv a programové fondy CT. Oficialni webové stranky Ceské televize. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/archiv-a-programove-fondy-ct/

56 Oteviené zdroje. Bezpeénostni informacni sluzba Ceské republiky [online]. Dostupné

z: https://www.bis.cz/otevrene-zdroje/
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pak s ndastupem internetu. Prdave rozvoj sitovych digitalnich technologii na prelomu
tisicileti umoznil vznik online médii, jejichz nejvetsi vyhodou je rychlost a snadnost
publikace obsahu. Ovsem ke zrychleni procesu zpracovani prispevkii doslo napric¢ vsemi
médii véetné televizi a radii, uvadi ve své diplomové praci z roku 2018 sportovni novinar

Tom4s Lichnovsky.®’

Konkrétné do této skupiny informacnich pramenii spadaji
zpravodajské a publicistické internetové ¢lanky, informace ptistupné na socidlnich sitich,

oficialnich webovych strankach jednotlivych instituci a podobné.

Cesky uzel internetové sité¢ European Academic and Research Network, takzvany EARN,
byl na Ceském vysokém uceni technickém v Praze (CVUT) ptipojen do rakouského Lince
vroce 1990. Propojoval ceské, respektive prazské univerzity s dalSimi univerzitami
v Evropé 1 Americe. Ackoli pfenosova rychlost tohoto pfipojeni byla pomérné nizka,
jednalo se pfedchiidce internetu, jak jej zname nyni.”® Cesk4 televize piistoupila k pfenosu
dat skrze internet v roce 2009, kdyz se do zivého vysilani potradu Buly hokej Zive zaaly
dostavat sestiihy ze souc¢asné hranych utkani. Co se tyce ptipravy reportérd, pro né internet
zpocatku pftili§ obsahly zdroj informaci neptfedstavoval. Zhruba pét az Sest let trvalo, nez
zde byl k dispozici pro redaktory relevantni obsah. Ani poté na internetu nebyly vzdy
pfesné informace a reportéfi si je museli ovéfovat pfes vlastni zapisy z utkdni. Michal
Dusik naptiklad tvrdi, Ze proces jeho piipravy je nyni jiny a v soucasné¢ dobé¢ uz je na

informacich z internetu zcela z4visly.>

Jak miZeme vidét v grafu na dal$i strané, s rozvojem internetu doslo ke vzniku mnoha
socialnich siti. Ackoli né€ktefi reportéfi v souCasnosti preferuji jako internetovy zdroj
informaci pro svou piipravu klubové weby, jsou 1 taci, ktefi hojné vyuzivaji socidlnich
siti.®® Prave internetové socidlni sité v soucasné dobé podporuji interaktivni a participativni
sdileni informaci. Mimo to nabizeji nové formy tvorby informaci skrze kolektivni

spolupraci.®!

57 LICHNOVSKY, Tomas. Sportovni interview a jeho specifika — se zaméFenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socidlnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.

38 ZANDL, Patrick. Historie deského Internetu II. [online] 12.9.2003 [cit. 24.2.2021]. Dostupné z:
https://www.lupa.cz/clanky/historie-ceskeho-internetu-ii/

5 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Ptiloha ¢. 4)

% HOLUBOVA, Jitka. Interview se vemi respondenty hloubkovych rozhovort. (viz Seznam ptiloh)

61 MON, Lorri. Social media and library services. Sanrafael, Morgan&Claypool, 2015. ISBN: 978-1-6270-
5439-3. str.1.
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S tim souvisi zplGsob konzumace jednotlivych medidlnich obsahii rlznymi publiky,
ktera v soucasnosti probihd na né€kolika kanalech najednou, coz bylo jednim z disledki
prechodu tradi¢nich zprostiedkovatelll na nova média. ,Instituce zabyvajici se zpravidla
jednim druhem medialni cinnosti (tzn. vydavanim novin a Casopisii, rozhlasovym
Ci televiznim vysilanim) zahdjily s prichodem webu 2.0 a ndstupem socidalnich siti expanzi
do dalsich oblasti digitalni medialni krajiny — at’ jiz zcela autonomné (napriklad média
verejné sluzby, Mafra atd.), nebo ve spolupraci se silnymi internetovymi hraci (viz. nejprve
kooperace vydavatele deniku Pravo, akciové spolecnosti Borgis, s lidrem tuzemského
internetu Seznam.cz v ramci projektu zpravodajského portalu Novinky.cz, po niz v roce
2013 nasledovala faze majetkového propojeni),” poznamenava ve své knize Vaclav

Moravec.%?

K expanzi z oficidlnich internetovych stranek na nové platformy, jakymi jsou socialni sité
Facebook, Twitter a Instagram, pfistoupily s jejich rozvojem také jednotlivé hokejové
kluby. AZ na tymy Kladna, Litvinova, T¥ince, Zlina, Vsetina, Ceskych Bud&jovic a Usti

nad Labem si vSechny kluby hrajicich mezi sezonami 2006/07 a 2009/10 ¢eskou nejvyssi

62 MORAVEC, Véclav. Média v tekutych ¢asech: Konvergence audiovizudlnich médii v CR. Praha,
Academia, 2016. ISBN 978-80-200-2572-2. str. 108.
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hokejovou ligu vytvorily facebookové stranky 8. Cervna 2009. Vibec prvnim tymem
hrajicim v daném obdobi nejvyssi Ceskou ligu, ktery si na siti Facebook zalozil profil, byl
tym Vsetina, jenz tak ucinil jiz 28. listopadu 2008. Nejpozdéji ve sledovaném obdobi si
facebookovou stranku zalozil tym Slovanu Usti nad Labem, a to 20. dervna 2014, kdy v3ak
jiz &eskou nejvyssi soutéz nehral. Uty na socialnich sitich doposud slouzi spoleénd
s oficialnimi weby jednotlivych klubii jako plnohodnotné zdroje oficidlnich zprav
a prohlaseni. Mezi komunikované informace patii vysledkové zpravodajstvi z jednotlivych
utkéani, informace o odchodech vlastnich hract do jinych tymu ¢i ptichody novych hract
do klubu, pfedzapasova a pozapasova vyjadieni hra¢i atrenéri, informace
o mimohokejovych aktivitach klubu a hrac, rozhovory o zivoté hrac¢h a realiza¢niho tymu
a podobné.®* S ohledem na jednu vyjime¢nou kvalitu socidlnich médii — rychlost, jakou se
informace na socidlnich sitich §ifi, se stejné jako sportovni kluby uchyluje 1 spousta médii
k publikaci mimotadnych zprav a novinek pravé nejdiive skrze socidlni sité a az poté se
informace objevuji na dalSich, tradi¢ngjSich platformach. Nejcastéjsi siti uzivanou
pro uéely rychlého informovéani je Twitter,** ato diky nevyhnutelné vé&cnosti daného

sdéleni, které je na této platformé omezeno na maximalné€ 280 znakd.

Kromé¢ klubt figuruji na socidlnich sitich Instagram, Facebook a Twitter také samotni hraci
ledniho hokeje. Co zpocatku slouzilo jako moznost komunikace s pfateli, se s rozvojem
socialnich siti stalo platformou, kde fanousci mohou nahlédnout do Zivota jednotlivych
hrac, apro hrace se =ze socidlnich siti stala forma sebeprezentace, zejména
pro hrace nejvyssi zamotské ligy. V priméru maji hra¢i NHL na sitich vice nez 43 tisic
piivrzencli. V pomérech eské extraligy maji hraci primémé 10 tisic fanouskd® (vzhledem
k po¢tu obyvatel CR a USA disponuji hradi ¢eské extraligy az tiicetkrat mensi potencialni
cilovou skupinu, nez jakou maji hrac¢i v zdmofti). Jednim z ¢eskych hract ptisobicich
v NHL, ktery se muize pysnit velkymi pocty fanouskli na socidlnich sitich, je David
Pastriiak, ktery ke 14. dubnu 2021 mél 423 tisic sledujicich na instagramovém profilu,

116 tisic na twitterovém Gétu a 79 tisic na své oficialni facebookové strance.®® Ve srovnani

63 Zdroj: Facebookové stranky hokejovych klubt hrajicich mezi lety 2006 a 2010 nejvyssi ¢eskou ligu
ledniho hokeje.

6 KIAN, Edward; SCHULTZ, Bradley; CLAVIO, Galen; SHEFFE, Mary Lou. Multimedia sports
Jjournalism: a Practitioner’s Guide for the Digital Age. New York, Oxford University Press, 2019. ISBN:
978-0-19-063563-3. str. 110.

65 JANKO, Michal. Bez socidlni sité to (ne)jde. Voracek by mohl skolit, zato Repik je nepolibeny. [online]
20.05.2019 [cit. 14.04.2021]. Dostupné z: https://www.denik.cz/ms-hokej-2019/socialnim-sitim-mezi-
ceskymi-hokejisty-vladne-voracek-i-bez-facebooku-20190520.html

66 Zdroj: oficialni socialni sit¢ Davida Pastriidka.
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s hokejisty ptisobicimi v sezoné¢ 2020/21 v ¢eské nejvyssi lize je zde vidét znacny rozdil.
Z hract Ceské extraligy ma na Instagramu nejvice sledujicich brankar prazské Sparty
Alexander Saldk, kterého na této platformé¢ sleduje ke 14. dubnu 2021 pies 32 500
fanouskt. Na Twitteru je to ke stejnému datu 9657 sledujicich a na oficidlni facebookové
strance 28 391 fanouskt. Saldkova facebookova stranka je na rozdil od jeho
instagramového Uc¢tu spravovdna spravcem, posledni prispévek zde vSak byl umistén
23.bfezna 2016. Na Instagramu je Saldk aktivnéjsi, zésadnimi ¢i exkluzivnimi
informacemi ohledné svého aktudlniho hokejového ptlisobeni zde ale nepfispiva. Jedna se
o pfevazné o fotografie rodiny nebo fotografie z utkani. Je vSak patrné, ze v ramci jeho

plisobeni v TELH se ¢etnost piispévkil zvysila z jednoho mési¢né na zhruba jeden tydng.¢’

Informace se sportovni tematikou, které hrac¢i na svych uctech na socidlnich sitich
prezentuji, jsou potencidlnimi zdroji pro praci reportérii. Reportéii by je vSak za tohoto
predpokladu méli vyuzivat bez jakychkoli osobnich ptedsudkil a zaujeti. To znamena,
ze reportér by nemél k tvorbé vyuzivat citlivé a vysostné osobni informace, které mutize
na socialnich platforméach ziskat, astejn¢ tak by se vramci objektivity mél oprostit
od osobnich preferenci, jako je jeho vztah k danému tymu ¢i hraéi — tedy jestli jej ma
ve svém soukromi rad, ¢i nikoli. Reportéfi by se méli uchylovat ke sledovani ucti
relevantnich osob ainstituci predevs§im pro naslednou tvorbu medidlnich obsahd.
Budeme-li Géty samotnych sportovcii povazovat za zdroje primarni, mezi sekundarni
zdroje bychom zatadili facebookové a instagramové stranky jednotlivych tymd, socidlni

sité& sportovnich soutéZi a dalii sportovné zaméfené profily na téchto platforméch.®®

Z téchto divodi je nutné, aby byli reportéii na téchto socidlnich siti sami pfitomni.
Sportovni editor The Oklahoman Newspaper a byvaly prezident organizace Associated
Press Sports Editors (APSE) Mike Sherman zastava vici socidlnim sitim jasny postoj:
»Nezaméstnam novinare, ktery nepracuje s Twitterem. [...] Jak by mohl reportér odvadet
dobrou praci, kdyby nebyl pritomen na socialnich sitich? Jakykoli sportovni reportér by si
mél na socidalnich sitich vytvorit své publikum, kterému pak miize nabizet jim vytvorené

obsahy. Stejné tak by mél s témito recipienty do urcité miry interagovat.“%® V eské sféte

67 Zdroj: oficialni socialni sit¢ Alexandera Saléka.

% KIAN, Edward; SCHULTZ, Bradley; CLAVIO, Galen; SHEFFE, Mary Lou. Multimedia sports
journalism: a Practitioner’s Guide for the Digital Age. New York, Oxford University Press, 2019. ISBN:
978-0-19-063563-3. str. 109.

9 KIAN, Edward; SCHULTZ, Bradley; CLAVIO, Galen; SHEFFE, Mary Lou. Multimedia sports
journalism: a Practitioner’s Guide for the Digital Age. New York, Oxford University Press, 2019. ISBN:
978-0-19-063563-3. str. 108.
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sportovni zurnalistiky hokejovi figuruji na socidlnich sitich rovnéz reportéti CT sport.
Ne vSichni vSak socidlni sit¢ vyuzivaji k Cerpani informaci a upfednostiiuji spi§ tradic¢ni
zdroje, jako jsou vlastni archivy a klubové weby. Prikladem takto pracujicich reportéra

jsou dle hloubkovych rozhovorit Markéta Pernicka, Jana Niklova i Michal Dimitrov.

1.3 Specifika sportovniho rozhovoru

»Novinar by meél pokazdé myslet na to, Ze ma byt predevsim tim, kdo prenadsi informaci
o udalosti, které ctenar, divik ci poslucha¢ nemiize byt pritomen, a mad to udélat,
Jjak nejverneji  dokaze a s postihnutim co nejvice zajimavych momenti.” shrnuje
problematiku nejen reportérské prace v roce 2010 novinarka a vysokoSkolskd pedagozka

Alice Tejkalova.”

Televizni rozhovor je na rozdil rozhovort ostatnich sdélovacich prostiedkd tvofen kromé
zvukové stranky také strankou vizudlni a mél by tedy byt zajimavy a poutavy v obou
téchto sférach. Tomas Jilek v rozhovoru uvedeném v diplomové praci studenta Univerzity
Karlovy Tomase Lichnovského srovnava rozhlasovy a televizni rozhovor takto: ,,V radiu
malokdy slysim sportovni rozhovor jako rozhovor, Ze by tam byla opravdu otazka
i odpoved. Mam pocit, Ze tam jsou casto opravdu jenom sestiihané odpoveédi, kde se otazky
vyhazeji. Jinak my v televizi mame jednu velkou vyhodu, ato je ta vizudlni stranka.
To znamena, Ze ja v rozhovoru miizu pracovat i s vizudlni reakci respondenta na otdazku.
Miizu ukazat, jestli je prekvapeny, jestli ho otdzka pobavila... Myslim si, Ze tohle je véc,
kterou rozhlas nemiize uplné zprostiedkovat. Televizni rozhovor miize byt zabavnéjsi v tom
smyslu, Ze lidi vidi, Ze sportovec je prosté clovek, Ze to neni bruslici nebo Slapajici stroj,

ale Ze tam hraji roli emoce.*"!

vvvvv

nez druhd, jelikoZ obé se fidi zdkonitostmi tvorby a pfinaseji také sva uskali. ,,V kazdém
televiznim rozhovoru jde viastné o funkcni dialog, o rozhovor, ktery se uskutecnil s urcitym
zameérem, ma sviij predem stanoveny smysl; nejde tedy o nahodnou debatu, ale o rozhovor

urceny k uverejneni, publikovani, ¢cimz odpovédi dostavaji jinou platnost, osobni odpovedi

0 TEJKALOVA, Alice. O reportdzi a reportérech. In: OSVALDOVA, Barbora; KOPAC, Radim;
TEJKALOVA, Alice. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-1781-7.
str. 109.

"I LICHNOVSKY, Tomas. Sportovni interview a jeho specifika — se zaméfenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socialnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.

19



ziskavaji Sirsi dimenze a zpravidla preristaji ramec subjektivni vypovedi,* vysvétluje

smysl rozhovorti novinai Miroslav Hladky."

Sportovni rozhovory jsou specifickou zurnalistickou disciplinou. Role reportéra
na sportovnich utkanich vysilanych zivé se za svou existenci rozsitila z pouhého referovani
o zranénich hract v pribéhu utkani na rozhovory se sportovci a trenéry v ramci utkani,
uvadéni reportdznich segmentii do vysilani a dalsi.”> Rozhovory mohou byt ve vysilani
vedeny nejen reportéry, ale rovnéz také moderatory, jako je tomu naptiklad v ptipade
potadu CT sport Buly hokej Zzivé, kde se vsouasné pandemické situaci stava,
Ze pozapasovy rozhovor s hraiCem vede samotny moderator tohoto potfadu na dalku piimo
ze studia. Pozapasové a prestavkové rozhovory jsou vSak zpravidla doménou reportéra.
V ptipadé cCeské nejvyssi hokejové ligy je role televizniho zprostfedkovatele a jeho
pracovniki aktudlné piimo zakotvena v Hernim fadu Tipsport Extraligy ledniho hokeje
(dale jen herni rad). Tato vazba je zcela logicka, jelikoz, slovy psychologa Davida
Charlese Rowea, ,,jiz od pocatku moderni sportovni zurnalistiky se projevuje oboustrannd
ochota, ato konkrétné jak komercné podminena snaha informovat o sportovnim déni
ze strany médii, tak snaha sportu jakoZto instituce o zpopularizovani.*“™* A&koli se Ceska
televize déli od sezony 2018/2019 o vysilaci prava s O2 TV Sport, jmenné zaneseni
a kodifikaci role pfi vysilani jednotlivych utkani (v€etn€ ptednostnich prav na rozhovory)

ma v hernim fadu pouze Ceska televize.

Jednotlivé extraligové kluby jsou dle bodu 7.14. herniho fadu povinny zajistit, Ze se hraci
s vyjimkou brankafii zucastni prestdvkovych a pozépasovych rozhovorii pro televizni
vysilatele. Stava se ale, Ze se néktery hra¢ nemlze z néjakého divodu k rozhovoru
dostavit. To pak reportér okamzité hleda nahradniho respondenta, ktery bude v navaznosti
na uplynulou hru neméné relevantni.”> Prostor pro tyto rozhovory, tedy tzv. mixzonu, je
pro televizni vysilatele a jejich pracovniky povinen zatidit dle bodu 7.13. klub, umoznuji-li
to technické parametry zimniho stadionu, kde se zapas odehradva. Vyhradni pravo vstupu

do této zoény je urCeno pracovnikim médii, hraclim, trenériim a vedoucimu tiskového

2HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinak, 1986. str. 257.

3 KIAN, Edward; SCHULTZ, Bradley; CLAVIO, Galen; SHEFFE, Mary Lou. Multimedia sports
Jjournalism: a Practitioner’s Guide for the Digital Age. New York, Oxford University Press, 2019. ISBN:
978-0-19-063563-3. str. 147.

4 ROWE, David Charles. Sport, Culture and the Media: Issues in Cultural and Media Studies. 2. vyd.
Maidenhead, Open University Press, 2003. ISBN: 978-03-352.1076-3. str. 25-46.

S HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
08.04.2021. (Ptiloha €. 2)
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stiediska, ktery je dle bodu 7.15. herniho fadu zodpovédny za organizaci pozapasovych
rozhovorit s hra¢i atrenéry. TatdZ osoba ma v pfipadé¢ velkého zdjmu o individudlni
rozhovory pravomoc uréit pofadi médii, oviem s piednostnim pravem pro Ceskou televizi.
V ptipad¢, Ze individualni rozhovor ptesahne délku péti minut, je vedouci tiskového

stiediska dle ¢lanku 7.16. opravnén rozhovor ukonit.

Zvlastniho zachazeni s pracovniky Ceské televize zahrnuje ibod 7.6. herniho Fadu,
ktery tika: .,V pripadé produkce TV signalu je zapotiebi zabezpecit pozice Stabu
pro vysilani a prostoru na vybudovani studia, pripadné také vyhradit mistnost
pro technicky persondl (bez vstupu do tiskového strediska). Kwili lepsi identifikaci
se doporucuje oddélit pracovniky TV od fotografii, napi. jinou barvou vest. CT je vybavena
oranzovymi vestami.’® Herni tad kodifikuje prib&h prace reportéric hned v nékolika
bodech. Dle odstavce 7.4. herniho tadu je vedouci tiskového stfediska ,,povinen
pred kazdym utkanim zabezpecit pro potreby sdelovacich prostiedkit v dostatecném

mnozstvi kopie oficidlniho zapisu o utkani a tzv. line-up. “"’

Klub potadajici dané utkani je dle odstavce 7.1. Herniho tadu extraligy ledniho hokeje
rovnéZ ,,povinen zajistit prostory tiskového strediska v prostorach stadionu, dle moznosti
co nejblize hraci plose a mixzoné, v dostatecné velké mistnosti, pricemz tiskové stiedisko je
otevieno vidy 2 hodiny pied zacdtkem a 1 hodinu po skonceni utkdni "® Jednotlivé
audiovizualni Staby a pracovnici piSicich médii tak maji vzdy zajiStén prostor na praci,

a to veetné stanovisté pro vybudovani televizniho studia, je-li toto potreba.

Nezanedbatelnou soucésti novinarské prace je uméni objektivity. Pfi definici objektivity
jakoZto nezbytné soucasti tvorby televizniho vysilani je nutné vyrazné odlisit hledisko
novinaiské praxe a hledisko védecké. ,,Zatimco z pohledu novinaru je objektivita zpravidla
a striktne odlisuji mezi samotnou uddlosti a jejim prevedenim do zpravy, které se deje
za pritomnosti lidského cinitele, a proto nikdy nemiize byt neutralni. Z pozice medidlniho
konstruktivismu je objektivita spise abstraktnim idedlem, posuzovanym podle
intersubjektivne overitelného poznavani a srovnani ruznych zdrojii sdéleni. Naopak

profesni teorie zZurnalistiky ji casto povazuje za normativni kritérium stvrzujici kvalitu

76 Herni iad extraligy ledniho hokeje 2018-2019. Oficialni web Ceského hokeje. Dostupné

z: https://www.ceskyhokej.cz/data/document/file/2018-08-10-herni-rad-tipsport-elh-18-19-zmeny-.pdf
7 Tamtéz.

8 Tamtéz.
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novindrské prace,” vysvétluje medidlni badatelka Renata Sedlakova.”” Ackoli védecké
stranka definice se pfiklani spiSe k nemoZznosti objektivniho zpracovani medialnich
vystupi, je tieba podotknout, Ze piistupy zastupcti obou zminénych nazorovych skupin
k objektivité¢ jako pojmu nelze generalizovat. Nazory jednotlivcli se nemuseji shodovat
s ndzorem vétSiny. Piikladem tohoto jevu je novinarka a publicistka Barbora Osvaldova,
ktera v jedné ze svych publikaci pfipousti, Ze objektivity a neutralniho pojeti zurnalisticky

zpracovavanych informaci nelze dosahnout.*

Objektivita v audiovizudlnim prostfedi je neméné podstatnym elementem, jako je tomu
v prostifedi psané a obrazové zurnalistiky, ne-li podstatnéjSim. Jiz z povahy televizniho
vysilani mtze dojit k zaujatosti hned na dvou komunikacnich kanalech. Konkrétné
po strance zvukové, tedy prvku, ktery tvofi pracovnici televize pied kamerou, a po strance
obrazové, kterou tvoii fe¢i téla reportér ¢i jakozto celek sloZeny z jednotlivych zébérii
utvari v pripadé zivych ptenost rezie. ,,Autor piisobici v oblasti televizni zurnalistiky
nemiize a nesmi menit a zkreslovat fakta — musi je ctit, respektovat a pravdivé zobrazovat,

psal v osmdesatych letech o televizni Zurnalistice novinai Miroslav Hladky.%!

Piesv&dceni, Ze diky vizudlni strance audiovizudlnich materiali je tento druh medialni
komunikace nezkreslenym odrazem reality, panovalo totiz v po€atcich vnimani televizniho
vysilani abylo mylné. ,[pres pouziti zdznamovych pristroju dochazi pri vzniku
obrazového zaberu k nekolikandsobné selekci (napr. kvybéru mista, ze kterého bude
obrazovy zdzmam porizen, kurceni pozice kamery nebo fotoaparatu, kvyberu casti
skutecnosti, ktera bude zaznamendna, k vybéru pouze jednoho nebo jen nékolika zdabeéri
z vetstho mnozstvi, které potom editor urci jako reprezentanta k informacim o dané
uddlosti atp.),” upozoriiuji medialni védci Tomas Trampota a Martina Vojtéchovska. 3
Ostatn¢ uz Hladky k tomu dtive psal: ,,Reportér mluvenou reci konkretizuje, lokalizuje,

vysvetluje, dopliuje videnou, pomoci kamer zprostredkovanou, autentickou skutecnost.

vvvvvv

souvislosti*®>

7 SEDLAKOVA, Renita. Vyzkum médii. Praha, Grada, 2015. ISBN: 978-80-247-3568-9. str. 306.

8 OSVALDOVA, Barbora. O reportazich a reportérech. Praha, Karolinum, 2010. ISBN: 978-80-246-1781-7.
81 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novina, 1986. str. 56.

82 TRAMPOTA, Tomas; VOITECHOVSKA, Martina. Metody vyzkumu médii. Praha, Portal, 2010, vyd. 1.
ISBN: 978-80-736-7683-4. str. 156.

8 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinaf, 1986. str. 263.
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Cilem sportovni zurnalistiky je zprostiedkovavat informace férove, vyvazené a objektivné,
¢ehoz podle knihy c¢tvetrice odbornikli Edwarda Kiana, Bradleye Schultze, Galena Clavia
a Mary Lou Shefferové neni jednoduché dosahnout: ,,Férovost zni jakozto pojem pomérné
jasné, vpraxi je vsak jeji uchopeni nelehkych ukolem. Reportéri mohou sklouznout
k zaujeti, referuji-li pomerné dlouhou dobu v prostredi, které je svym rozsahem pomérné
omezené, nebo v ném delsi dobu nedoslo k Zadnym vyraznéjsim persondlnim obméndm.*3*
Petr Vichnar vrozhovoru na webu Hokej.cz popsal svou blizkou vazbu se svymi
vrstevniky — s hraci hokejového narodniho tymu, kteti na domacim svétovém Sampionétu
v roce 1985 ziskali zlaté medaile, nebo s hraci hazenkaiského oddilu Dukly Praha, s nimiz
Casto cestoval na utkani. V névaznosti na toto vyjadfil své pozitivni emoce, které se v jeho
pfipad¢ vazaly k ukonfenim kariéry nékolika hract kritce po vitézném Sampionatu,
jelikoz si byl védom, Ze ptiliSna blizkost se sportovci, o kterych bézné mluvi v televiznim
vysilani, mlze zapfiCinit ztrdtu objektivity. ,,Pri prenosech potom mdte tendenci byt
neobjektivni, napriklad pri posuzovani verdiktii rozhodcich. Takze pratelské vztahy se
sportovci doporucuji az po skonceni jejich aktivni cinnosti.*®> Alice Tejkalova je nazoru,
ze stejné jako v kazdém oboru, at” uz se jednd o politiku ¢i co cokoli jiného, by novinaf
v ptipad¢ potencidlniho stfetu zajma vlastnich preferenci s tématem, které dostal
ke zpracovani, mél ptfenechat praci jinému novinafi, ktery k danému tématu osobni vazbu
nem4, a piedejit tak piipadné neobjektivnosti.®® Z hlediska objektivity je pak rizikové
1 vystupovani jednotlivych televiznich pracovnikii na socidlnich sitich, obzvlasté
pak u vefejnopravniho média, jakym je Ceska televize. Ta toto o3etfuje ve 22. ¢lanku

Kodexu Ceské televize.

1.3.1 Jazykova stranka sportovnich rozhovoru

S proménou jazyka za posledni desetileti dochdzi postupné i k proméné lexikalni stranky
zurnalistické praxe. ,,Zurnalisticky styl lze charakterizovat jako objektivni styl vyrazné

dynamicky a jeho intenzivni vyvoj sledujeme uz pri pouhé konfrontaci zurnalistického stylu

8 KIAN, Edward; SCHULTZ, Bradley; CLAVIO, Galen; SHEFFER, Mary Lou. Multimedia sports
journalism: a Practitioner’s Guide for the Digital Age. New York, Oxford University Press, 2019. ISBN:
978-0-19-063563-3. str. 56.

8 MANDAT, Pavel. Legenddrni Vichnar vypravi: Jak zacinal v televizi a co je jeho nejhorsim zdZitkem?
[online] 4.7.2020. [cit. 25.03.2021] Dostupné z: https://www.hokej.cz/legendarni-vichnar-vypravi-jak-
zacinal-v-televizi-a-co-je-jeho-nejhorsim-zazitkem/5049547

8 TEJKALOVA, Alice. Sportovni reportdz lehce alternativné. In: OSVALDOVA, Barbora; KOPAC,
Radim; TEJKALOVA, Alice. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-
1781-7. str. 106.

23



soucasnosti a dob minulych. Srovndame-li texty soucasné publicistiky s texty z pocdtku
20. stoleti nebo jen s projevy vzniklymi pred rokem 1989, zjistujeme, jak se zurnalisticky

styl vyvijel a dale dnes vyviji,* uvadi ve své publikaci bohemistka Eva Minafova.®’

V ramci reportaze, ktera je dle novinare a vysokoskolského pedagoga Jaroslava Bartoska
jakozto subjektivné objektivni li¢eni zafazovana na pomezi zpravodajstvi a publicistiky®s,
mize byt projev reportéra veden né&kolika zpisoby. ,Re¢ miiZe byt monologickd,
dialogicka (napriklad s odbornikem, s ucastnikem, svédkem uddlosti), mimo obraz,
ale i v kombinaci s primou, synchronni vypoveédi dalsiho ucastnika ¢i experta v obraze,*
popisuje druhy fe¢i Hladky.® Hokejové rozhovory ve vysilani pofadu Buly hokej Zivé jsou
zpravidla vedeny formou dialogické teci, respektive kratkého castecné strukturovaného
rozhovoru, s hradi nebo realizaénim tymem. profesorka &eského jazyka Marie Cechova
dodava k tématu fe¢i jesté tyto poznatky: , Ucinek jazykového vyjadieni v projevech
mluvenych podtrhuji vedle prostredkii jazykovych — lingvalnich — také prostredky
paralingvalni. Patri k nim napr. prostredky zvukové. Mluvéi miize ruzné menit tempo
projevu, silu, vysku hlasu a docilit zvyraznéni komunikace vhodné zvolenou dynamicnosti
a intonaci. Na mluvené jazykové komunikaci se podileji také prostiedky extralingvalni,

zvldsté pak mimika a gestikulace. “*°

., Nepopiratelny vliv na styl ma také schopnost metajazykového mysleni a jeho adekvatni
odraz v jazykové komunikaci; smysl pro jazykové hodnoty se tribi vzdélanim, kulturnosti

Zivota a prostredim. Vychozi premisou je uroven vSeobecného a odborného vzdelani
91

¢

a jazykovd uvédomélost autora,” popisuje dale Cechova.’' Reportéfi by méli
v rozhovorech volit jazykové prostiedky odpovidajici 9. ¢lanku kodexu Ceské televize:
,Ceskd televize je zavizdna dbat o kultivovanost jazykového projevu. Vyjadiovani
hlasatelii, moderatoru a redaktorii ve vysilani musi piisobit jako vzor spravného uzivani
jazyka jiz s ohledem na skutecnost, Ze divaci mohou takovému vyjadrovani prikladat
normotvorny vyznam.“*> CT si ztohoto divodu nechava pravidelnd, minimalng

v Sestimési¢nim intervalu, zpracovat analyzu jazykové urovné vysilani od nezavislého

8 MINAROVA, Eva. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada, 2011. Zurnalistika a komunikace. ISBN 978-
802-4729-794. str. 217.

88 BARTOSEK, Jaroslav. Zdklady Zurnalistiky. 1. vyd. Zlin, Univerzita Tomase Bati, 2002. ISBN 80-73118-
059-6. str. 69.

8 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinak, 1986. str. 263.

% CECHOVA, Marie. Soucasnd stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 81.

ol Tamtéz, str. 88.

92 Kodex Ceské televize. Praha: Ceska televize, 2003.
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vyzkumného stfediska, kterou nasledné zvefejiiuje na svych webovych strankach.”
Nazvoslovi jednotlivych sporti bylo béhem procesu svého vyvoje cilevédomée
propracovano a v klasickych sportovnich disciplinach i normovéano.** Vyuziti sportovni
terminologie je totiz pro sportovni reportdz naprosto nezbytné, jelikoz se vedle
specifick¢ho predmétu zaméfeni dané reportdze, osobniho prozitku divdka a uplatnéni
jednotlivych funkci televizni techniky jednd o jeden ztypickych znakii tohoto utvaru

televizniho vysilani.*>

,, Kazdé téma projevu je spjato s konkrétni oblasti lidské cinnosti a mysleni a v diisledku
toho je vazano na urcitou komunikacni sféru. Komunikace pak predpoklada urcity styl a je
. .o r k h I3 . «96 SI 4 4 b rk cror ~rLT k W 1 4
spjata s jistym okruhem vyraziva. ovnl zasoba tykajicl se sportu Cita krome slov primo
svazanych se sportem, respektive slov pfimo svazanych se sportovni komunikaci médii,
islova z ostatnich oblasti Zivota, které se Casto objevuji ve formé metafor, metonymii
a frazém0.”” ,, Hranice mezi spisovnym a profesnim vyrazivem neni ostrd, vyrazivo oboji se
prolina, profesionalismy jsou pramenem obohacovani spisovného odborného vyraziva |...]

Jje obtizné odlisovat profesionalismy od normalizovanych terminii. **®

Nejcastéjsi a produktivni jsou pii referovani o sportu postupy metaforizace neboli
metaforického prenaSeni vyznamu. V piipadé hokeje se nejCastéji setkadvame s oznacenimi,
jako jsou kanonyr, blafdak, golman a podobné. 1 z otfelych metafor se vlivem naduZzivani
mohou stat klis¢, kterd televizni projev zploStuji aje nutné se jim, pokud mozno,
vyvarovat.”® To tvrdi i ¢lanek 9.3 Kodexu CT: ,,Slovni formulace ve vysilani uzité hlasatel,
moderdtory a redaktory by se mély vyhybat frazim, klisé nebo jinym formam zplostovani
obsahu jazyka. Pri sdélovani informace nelze uprednostiovat dobové populdarni vyrazy
i obraty na iikor presnosti avécnosti obsahu informace. Ceskda televize dbd, aby
v poradech nedochdzelo k stereotypnimu opakovani vyrazii, jejichz obménu Ize

pii zachovani presnosti zajistit.*!%

9 Tamtéz.

% HUBACEK, Jaroslav. O ¢eskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981. str. 66.

%5 SVOBODOVA, Ivana. K stylovému vyuZiti jazykovych prostiedki v televizni sportovni reportazi. Nase
Fec. 1992, ro¢. 75, €. 2, s. 72-77. ISSN: 2571-0893.

% CECHOVA, Marie. Soucasnd stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 86.

9 MERGES, Jozef. Jazyk medidlneho Sportu ako odraz jeho viastnosti. Jazyk a kultara. 2017, &. 31-32,

str. 95-102. ISSN: 1338-1148.

% CECHOVA, Marie. Soucasnd stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 72.

9 Slovnik spisovného jazyka eského. Ustav pro jazyk esky [online]. Dostupné z: https:/ssjc.ujc.cas.cz/
100 godex Ceské televize. Praha: Ceska televize, 2003.
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Za klisé povazujeme Casto uzivané, automatizované, frazovité obraty, které ztratily raz
slohové osobitosti. Stfedné Castd a produktivni je ve sportovni Zurnalistice metonymizace
neboli metonymické prenaseni vyznamu. Mezi takové patii napiiklad slova jako kanady

a kridlo.

Dalsi pojmenovavaci postupy jsou omezené az malo produktivni. Takto oznacujeme
tvorbu frazeologickych spojeni neboli frazémi, mezi které patii naptiklad spojeni ofeviend
zadni vratka, svétova Spicka, cerna prace, bourlivy potlesk, sladka tecka a dalsi.
V neposledni fad¢ se dle Ceského jazykovédce Jaroslava Hubacka tadi mezi omezené
produktivni pojmenovavaci postupy tvorba souslovi, jakym je naptiklad mala domii, nebo

postup mechanického kracent, jehoZ piikladem miiZze byt pojem profihoke;j.!"!

Sportovni frazémy tvofi v Zurnalistice specifickou skupinu. ,,Texty sportovniho
zpravodajstvi a publicistiky po nich sahaji jako po prostiednicich urychlujicich
komunikaci. Nadto kromé ekonomicnosti sdéleni zajist'uji aktualizaci vyjadieni a ptispivaji
k intenzifikaci obsahu. Napf. proménit, nebo zahodit Sanci, ladit formu, zmafit nadé¢je,
postoupit na nejvyssi pticku, horky favorit, nasadit (vysoko) latku aj,” mini bohemistka
Eva Minéfova a déle tik4, Ze ona specificnost sportovnich frazému spociva ve skutecnosti,
7e se tyto frazémy, ackoli jsou uplatnovany predevsim sportovnimi novinafi, Casto stavaji

oblibenymi formulacemi 1 v textech nesportovni povahy.

Jedna se predevsim o sféru politickou a ekonomickou, odkud pak pronikaji 1do béZné
mluvy. Vidét to miZeme naptiklad ve formulacich horky favorit poslaneckého klubu je
jasny — diskuze se vymanila z mantineld — privatizace se rozjela na plné obratky.!*
Expresivni sportovni frazémy jako urvat to silou vile, cpat to nahoru, motat se v lajnach,
semlelo se to tam, vlitnout do toho narusuji kultivovanost projevu. Nelze vsak tvrdit, Ze by
uzivani nespisovnych slangovych vyrazi afrazéma zcela vylucovalo kultivovanost

vyjadfovani konkrétniho mluvéiho. !

Déle je dle bohemistky Evy Minafové pro sportovni zurnalistiku charakteristicky vytykaci
opis typu byl to dobry kolektiv, ktery dokdzal — a byli to pravé souperi, kteri rozhodli dalsi

zapas — byla to pravé presilovka v prvni tietiné, kterd rozhodla. V neposledni fad¢ jsou

0" HUBACEK, Jaroslav. O ceskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981. str. 66.

102 Tamtéz, str. 217.

13 HROMADKOVA, Lucie. Kultivovanost mluveného vyjadiovani v publicistickych rozhovorech se
sportovci. 2015. Diplomova prace. Masarykova univerzita, Fakulta pedagogicka, Katedra ceského jazyka a
literatury. Vedouci bakalarské prace PhDr. Ivana Kolarova, CSc.
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pro sportovni zpravodajstvi a sportovni publicistiku typické také syntaktické konstrukce
typu muzstvo utocilo Dvorakem, hostujici najizdeli na branku utocnikem Novakem, branéni

Bajerem se nezdarilo.'"

S vySe popsanymi jazykovymi jevy se miuzeme setkat ve vyjadfovani sportovcil.
I pfes urcitou profesionalizaci jejich komunikace s médii a ¢astou snahou klubli o vhodné
vystupovani sportovcll pred kamerou, ¢emuz maji napomahat povinné medialni kurzy,
se zejména v prostiedi hokejovych rozhovori setkame s naduzivanim slangovych slov
aspojeni typickych pro dany sport. Slangem pak myslime mluvu piisluSnikd urcité
spoleCenské skupiny spojené né&jakym spoleénym zdjmem nebo pracovnikd urcité

profese.!?®

,, Proména sportovné-medidlniho prostredi, zejména nariist poctu médii, a tim zvyseni tlaku
na sportovce, s sebou prinesla nutnost profesionalizace komunikace. Ackoliv jsou sportovci
asistuji povérené osoby, napr. tiskovi mluvei. 1% Zpisob jazykového projevu jednotlivych
respondentll pied televizni kamerou, aobzvlasté pak v zivém vysildni, je pomérné
nepfedvidatelnym elementem. Reportérova otazka ¢i jeji formulace muZze respondenta
zaskocit ¢i jej zcela vyvést z miry. Respondentova odpovéd’ pak mize byt velmi ldmana,
nesrozumitelnd, nevhodné nebo scestna. I na takovou situaci musi byt reportér pfipraven
aumét na ni vhodné zareagovat.!’” Adaptace na vzniklou situaci a rychlé uvazovani jsou

totiz pro vykonavani prace reportéra zcela nezbytnymi atributy.!%

14 MINAROVA, Eva. Stylistika pro zurnalisty. Praha: Grada, 2011. Zurnalistika a komunikace. ISBN 978-
802-4729-794. str. 217.

105 CERVENA, Vlasta. Slovnik spisovné cestiny pro Skolu a verejnost: s dodatkem Ministerstva skolstvi,
mladeze a télovychovy Ceské republiky. Edited by Vladimir Mejsttik. 3., opr. vyd. Praha: Academia, 2003.
ISBN: 978-802-0010-803.

106 LICHNOVSKY, Toméas. Sportovni interview a jeho specifika — se zaméenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socidlnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.

107 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DIMITROVEM, nar. 1984, Praha, 06.06.2021. (Pfiloha ¢&. 1)
108 KIAN, Edward; SCHULTZ, Bradley; CLAVIO, Galen; SHEFFE, Mary Lou. Multimedia sports
Jjournalism: a Practitioner’s Guide for the Digital Age. New York, Oxford University Press, 2019. ISBN:
978-0-19-063563-3. str. 138.

27



1.3.2 Druhy otazek a vybér respondenta

Televizni reportér pusobi na hokejovych utkanich jako prosttednik mezi divakem
a skuteCnym dénim na zimnim stadionu. Rozhovor tak musi byt veden jménem divéka
a za G¢elem zodpovédét divakovy otazky, aniZ by je on sam vyslovil nahlas.!?’ Dfive tedy

nez reportér zaéne vést rozhovor, je nutné, aby si promyslel jeho strukturu.

V piipad¢ piestavkovych a pozapasovych hokejovych rozhovort z prostfedi extraligy
ledniho hokeje se ve vysilani CT sport a pofadu Buly hokej Zivé dostava rozhovortim
Casovéd dotace do jedné minuty. , Délku reportaze postihuje stejny ukaz jako vSechny
televizni (nikoli filmové!) Zanry: zkracovani.“''° To souvisi s pozornosti divaka, kterou je
pii nedostatecné zajimavosti reportaze komplikované udrzet. Zkuseni reportéti si zakladaji
na tom, Ze jsou i pfi limitované stopazi schopni vytvofit komplexni reportaz, ktera je nejen

informativni a srozumiteln4, ale nabizi rovnéZ i n&jakou zajimavost.!!!

Volba otazek ve vysilani hokejové extraligy CT sport je obsahové zavisla na pozadavku
ze studia Buly hokej zive. Moderator nebo expert skrze takzvané ucho reportérovi urci
téma, jehoz by se mél ptestdvkovy ¢i pozapasovy rozhovor drzet. Toto téma je totiz
nasledné predmétem segmentu vénovanému rozboru konkrétni akce elektronickou tuzkou
ve studiu. Zpravidla ma reportér pfipraveny dvé az Ctyfi otazky, podle osobni preference.
Otéazky si reportér formuluje na zédkladé daného tématu s blizicim se koncem herniho ¢asu,
v ptipadé &asového presu pak az piimo na misté rozhovord — v mixzoné.!'? Novinaf
Miroslav Hladky ve své publikaci Zurnalistika v televizi zmitiuje, Ze zptisobem kladeni

otazek se urcuje pfesvédCivost a ucinnost interview, odpovédnost za kvalitu odpovédi

respondenta tak nese sam reportér. '3

Komentator Michal Dusik tvrdi, Ze vybér otdzek pifimo souvisi s vybérem respondenta.
S kym bude hovofit a jaké mu polozi otazky, bylo v devadesatych letech na reportérovi
a jeho iniciativé.!!* V soucasnosti se volba respondenta do prestavkového rozhovoru se Fidi

pozadavkem studia Buly, stejné je tomu s tématem rozhovoru. Jedna-li se o takzvany

19 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DIMITROVEM, nar. 1984, Praha, 06.04.2021. (Pfiloha ¢&. 1)
110 ZARUBA, Robert. Posuny televizni reportdze. In: OSVALDOVA, Barbora; KOPAC, Radim;
TEJKALOVA, Alice. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-1781-7.
str. 89.

UL Tamtéz, str. 88.

12 HOLUBOVA, Jitka. Interview se viemi respondenty hloubkovych rozhovori. (viz Seznam piiloh)

13 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinaf, 1986. str. 258-9.

14 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentétor. Praha,
15.04.2021. (Pfiloha &. 4)
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vstupovaci zapas, tedy zapas, ktery neni Zivé vysilan na obrazovkach CT sport, a reportér
z n¢j poskytuje do vysilani Buly hokej Zivé zivé vstupy s informaci o prubéhu utkani, pak je

vybér respondenta ponechan na ném.'"

Zvoleny respondent je pak pozvan k rozhovoru realizacnim tymem — naptiklad jej oslovi
kustodi jednotlivych muzstev, tiskovy mluv¢i hostujiciho klubu nebo reportér osobné.
Forma kontaktovani hract v otdzce zadosti o rozhovor se rizni na zaklad¢ preferovaného

fungovani klubu v této otazce.!!®

Dovoluje-li to c¢as, mlze reportér hrace pfedem informovat o tématu rozhovoru
a poskytnout mu chvili na rozmyslenou a utfidéni myslenek pro lepsi formulaci odpovédi.
Navazani dobrého psychického kontaktu se zpovidanym je pro vyslednou kvalitu

rozhovoru rovnéz klic¢oveé.!!’

15 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DIMITROVEM, nar. 1984, Praha, 06.04.2021. (Pfiloha ¢&. 1)
16 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Pfiloha &. 4)

7 HLADKY, Miroslav. Zurnalistika v televizi. Praha, Novinaf, 1986. str. 258-9.
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2. Metodologie

Metodologicka ¢ast této prace bude nejprve zamétfena na osvétleni procesu vybéru utkani
ke zkoumani. Poté bude nésledovat stanoveni cile prace a vyzkumnych otazek k dosazeni
tohoto cile. V posledni ¢asti této kapitoly budou popsany metody prace. Jednou metodou
budou zpracovana vybrana utkani a druhou metodou bude prace rozsitena o hlubsi vhled
do problematik. Vzorkem, ktery budu v rdmeci této prace zkoumat, jsou findlova utkéni
nejvyssi eské hokejové ligy v sezonach 1993/94, 1995/96 a 2018/19. Casové vymezeni
jednotlivych sezon ledniho hokeje jsem zvolila na zdkladé vyznamnych milnikl
technologického vyvoje v kombinaci s dostupnosti archivniho materialu ke zkoumani.

r v

2.1 Vybér hokejovych utkani nejvyssi ¢eské ligy ke zkoumani

Pro srovnani prace reportéri Ceské televize jsem si zvolila dvé utkani z devadesatych let
a jedno utkdni ze souc€asnosti — respektive sezony 2018/19. Jedno utkani z daného obdobi
vzdy stanovi Groven procesu ptipravy reportéri a druhé utkani tuto troven potvrdi. Rozsah
posunu v procesu piipravy a prace reportéri na vybranych findlovych utkanich bude urcen

na zaklad¢ sémiotické analyzy.

Konkrétné budou srovnany rozhodujici findlové utkani nejvyS$si ceské hokejové ligy
ze sezony 1993/94 mezi Olomouci a Pardubicemi, dale rozhodujici zépas finalové série
sezony 1995/96 mezi Vsetinem a Litvinovem a konecn€ rozhodujici findlové stfetnuti
Tipsport Extraligy ledniho hokeje (TELH) ze sezony 2018/19, ato Ttfince a Liberce.
Finalovy zapas mezi Olomouci a Pardubicemi byl v roce 1994 odvysilan na obrazovkach
prvniho kanalu Ceské televize, finalové stfetnuti Vsetina a Litvinova vroce 1996
odvysilala CT na svém druhém kanalu afinalovd utkani sezony 2018/19 jiz byla

odvysilana na obrazovkach CT sport.

Zvoleni pouze findlovych utkéni, anikoli kombinace s utkanimi zakladni Ccasti
¢is pocatecni fazi vytazovacich bojli, je podminéno snahou o analyzu srovnatelnych
materidli. Dal$im divodem je skuteCnost, ze pravé vramci findlovych utkani se
na televizni obrazovce objevily prvni televizni hokejové rozhovory, ato konkrétné
vsezon¢ 1990/91. Tyto rozhovory neziskdval reportér jakoZzto povéfend osoba, ale
v piipad¢ zvoleného utkani sezony 1993/94 se jednalo o jednoho ze dvou komentatorii

utkani. Ten rozhovory (konkrétné dva) ziskal v bezprostfedni blizkosti ledové plochy.
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Tuto praci komentéatora pii ziskavani interview lze povazovat jako uplny prvopocatek

vzniku hokejovych reportérii jakozto specializovanych pracovniki. !

Konkrétni utkani jednotlivych sezon nejvyssi Ceské hokejové ligy tedy bylo zvoleno
na zakladé¢ vyznamnych milniki technologického vyvoje v kombinaci s dostupnosti
archivniho materidlu ke zkouméni. Volba utkani z findlové série sezony 1993/94 byla
podminéna vyvojem fungovéani internetu v Ceské republice. Zvoleni nékterého utkéni
ze sezony 1991/2, béhem niz byla CR piipojena k internetu, &i ze sezony nasledujici
nebylo mozné, ato z divodu nedostupnosti pozadovanych archivnich zdznamii téchto
sezon. Findlové utkani sezony 1993/94 bylo tim nejbliz§im, ke kterému od momentu
piichodu internetu do CR existovaly vypovidajici archivni ziznamy. Bohuzel vybrané
utkdni sezony 1993/94 jest¢ neobsahovalo ptfestavkové rozhovory, dochoval se vSak
rozhovor ptedzapasovy apozdpasovy. Ito je divodem, pro¢ jsou z devadesatych let

zvolena dvé utkani, a nikoli pouze jedno.

Volba findlového utkédni ze sezony 2018/19 byla zcela zifejma, jelikoz se jedna o posledni
kompletné dohrany roc¢nik Extraligy ledniho hokeje pifed ptichodem koronavirové

pandemie a s tim spojenymi omezenimi pribéhu této soutéze.

2.2 Stanoveni cile prace a vyzkumnych metod

Cilem piedkladané bakalafské prace je zachyceni vyvoje prace reportéra Ceské televize
na rozhodujicich findlovych utkanich sezon 1993/94 a 2018/19, ¢imz se pokusim zachytit
v kterych sférach a konkrétnich elementech doSlo mezi lety 1994 a 2019 k posunu
pfi procesu reportérské pripravy na utkani nejvyssi ceské hokejové ligy a prace v ramci
tdchto vysilani. Hokej v Ceské televizi byl pro toto srovnani vybran také proto, Ze néktefi
zaméstnanci a spolupracovnici ptisobi v CT dlouhodob& a mohou poskytnout autentické

informace z obou koncli zvoleného Casové rozpéti.

Zakladni otazky, které jsem si v préci kladla, znéji: V ¢em se promeénila ptiprava reportérti
na televizni utkdni Ceské nejvyssi hokejové ligy mezi lety 1994 a 2019? Jaky posun lze
zaznamenat v podobé soucasnych rozhovorl ve srovnani s rozhovory z vybranych utkani
devadesatych let a co bylo jeho diivodem? Odpovédi ziskdm pomoci poznatkl ziskanych

n¢kolika zplsoby.

18 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Piiloha &. 4)
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Prvni metodou je sémiotickd analyza, jiz podrobim vybrand hokejova utkani — konkrétné
tedy casti se vstupy reportérii a jejich rozhovory s hraci a trenéry — a zaznamenam posun,
ktery se ve vedeni rozhovorQ a praci reportérii udal. Druhym zplisobem Cerpani poznatkt
budou hloubkové strukturované rozhovory, jez osvétli ptipravu reportéra a jeji ptipadnou

promeénu.

2.3 Metoda prace

Forma préace s vybranymi audiovizudlnimi zdznamy findlovych utkani bude kombinovat
dvé metody. Reportérské vstupy v ramci televiznich utkani nejvyssi ceské ligy podrobim
sémiotické analyze, s jejiz pomoci bude vymezen posun v praxi hokejového reportéra.
Druhou metodou prace budou hloubkové polostrukturované rozhovory, které poskytnou

hlubsi vhled do procesu ptipravy a praxe reportéra televizniho hokejového utkani.

2.3.1 Sémioticka analyza

Sémioticka analyza je hlavnim zpisobem, jak budu s vybranymi archivnimi zaznamy
pracovat. ,,.Sémiotika jako obor vydeéleny z lingvistiky, nauky o prirozeném jazyce, zkouma
viastnosti znaku, kodii a kulturnich systéemu, ve kterych znaky a kody funguji. Jeji zaklady
byly polozeny reckou stoickou filozofickou skolou, ale oznaceni sémiotika zavedl
az Charles S. Peirce ve druhé poloviné 19. stoleti. Druhy z hlavnich zakladatelii tohoto
oboru Ferdinand de Saussure pouzival pojem sémiologie.“'' Semidza je pak ,,proces,
pri némz prirazujeme k nékterému pojmu, predmétu, jevu, udalosti nebo osobé prislusny
znak. V zdasadé se miize jednat o pojmenovani nebo oznacovani. V prvnim pripadé jde
zpravidla o znak jazykovy, tj. pojmenovdni néceho pomoci urcitého vyrazu prirozeného
Jjazyka. V druhém pripadé miize jit o prirazeni néjakého znaku (symbolu, signalu, obrazku
apod.) k cemukoli. O semioze miizeme mluvit jednak jako o procesu, v nemz se urcity znak

poprvé vytvari, jednak jako o procesu, pii némz pouzivame uz hotovy systém znakii.*'*°

Sémioticka analyza ,,se snazi o porozumeéni socialnimu pouzivani znakii a tvorbé vyznamii
z jejich vzajemnych vztahu v ramci znakového systému. Jejim cilem je odhalit principy
usporddani zkoumaného materidlu a vypovidat o jeho vyznamu.“'?! Jiz z hlediska samotné

povahy analyzy se budeme vramci vyzkumu soustfedit na nékolik aspekti.

119 SEDLAKOVA, Renata. Vyzkum médii. Praha, Grada, 2015. ISBN: 978-80-247-3568-9. str. 330.
120 CERNY, Jiti; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha, Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 16.
12l SEDLAKOVA, Renata. Vyzkum médii. Praha, Grada, 2015. ISBN: 978-80-247-3568-9. str. 329.
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Svaficek a Sedova ke kvalitativnimu vyzkumu dodavaji typy dat, které jsou k nému
vyuzivany: ,.,Kvalitativni vyzkumnici pouzivaji zejména tyto tii typy dat: data z rozhovori,
data z pozorovani a data z dokumentui.*122

wemiotickou analyzou miizeme zkoumat ruzné typy dokumentii, od statickych vyobrazeni
po delsi audiovizualni sekvence,” definuje moznosti tohoto typu analyzy Sedlakova.'?
Televizni vstupy hokejovych reportéri v rdmei utkdni TELH se svou Casovou dotaci
v celkovém souhrnu fadi mezi del$i audiovizualni sekvence. ,,Zjisténi sémiotické analyzy
nevypovidaji o tom, co chtél sdelenim komunikovat jeho tvirce ani jak jej ctou jeho
prijemci. Jde opét o jednu (nebo nekolik) z moznych variant interpretace daného sdéleni,*

popisuje dale tiskali sémiotické analyzy Sedlakova.!'?*

Pravé jednotlivé zplsoby interpretace vybranych audiovizudlnich podkladii jsou zcela
klicové pro dosazeni cile této prace. V ramci dat, kterd sémiotickou analyzou findlovych
utkdni ziskame, se nelze vyvarovat urité miry vlivu osobniho pfistupu ke zkoumani

na jeho konecny vysledek. Cilem celé analyzy je vSak tento prvek co nejvice eliminovat.

Finalni vizudlni podoba jednotlivych reportdzi v kombinaci s dopliujicimi komponenty
televizniho vysildni, jako jsou titulek, podkresova hudba, jmenovka a podobné, vytvaii
slozeny obraz zachycované udalosti, nezachycuje vSak jeho realnou podobu se vSemi
detaily. Veskeré detaily, které vybizeji k individuélni interpretaci, v televiznim vysilani jiz
zjeho podstaty zachytit nelze. Vysilani (jakoZto celek) ¢i jeho jednotlivé komponenty
(naptiklad reportaze) divakovi poskytuji co mozna nejobjektivnéjsi zkratku mezi realitou
a televizni obrazovkou. Ackoli je tak prostor pro individudlni interpretaci jednotlivych
audiovizudlnich prvkd minimalni, kazdy divak si jej podvédomé nalezne a dany element
zpracuje s osobnim zaujetim. Z podstaty vnimani obrazovych sdéleni se vizualnim
informacim ptisuzuje schopnost emotivniho ovlivnéni ptijemcli a usmérnéni jejich pohledu
na prezentované informace.'?

Jak je zvySe uvedeného ziejmé, sémiotickd analyza je typem kvalitativniho piistupu

k vyzkumu. Svati¢ek se Sedovou definuji tento druh vyzkumu ve srovnani s kvantitativnim

vyzkumem takto: ,,Nekteri autori vymezuji kvalitativni vyzkum proti kvantitativnimu

12 SVARICEK, Roman; SEDOVA, Klara. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddach. Praha, Portal, 2007.
ISBN: 978-80-262-0273-8. str 15.

123 SEDLAKOVA, Renata. Vyzkum médii. Praha, Grada, 2015. ISBN: 978-80-247-3568-9. str. 330.

124 Tamtéz, str. 331.

125 TRAMPOTA, Tomas; VOJTECHOVSKA, Martina. Metody vyzkumu médii. Praha: Portal, 2010, vyd. 1.
ISBN: 978-80-736-7683-4.
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na zaklade pouzitych metod. Zjednodusené receno, ndstrojem kvantitativniho vyzkumu je

dotaznik, zatimco kvalitativni vyzkumnici pouzivaji rozhovor. 126

2.3.2 Hloubkové polostrukturované rozhovory

Hloubkové polostrukturované rozhovory jsou na rozdil od téch strukturovanych schopny
ziskat od respondenta mnohem komplexnéjsi informace, jelikoz se nedrzi presné struktury,
nybrz jsou schopny reagovat na jednotlivé odpovédi a ziskat potfebnou informaci mnoha
zpisoby kladeni otazek. Tento kvalitativni typ rozhovoru musi nutné provadét piimo
vyzkumnik, protoZe se v probiraném tématu orientuje a je také na rozdil od neménného
seznamu otdzek k zodpovézeni schopen otdzku ptidat Ci jeji znéni pozménit tak, aby piesné
cilila na zjistovanou informaci. ,,Cilem hloubkového a polostrukturovaného rozhovoru
jakozto zpiisobu kvalitativniho vyzkumu je ziskat detailni a komplexni informace
o studovaném jevu, zatimco ucelem standardizovaného strukturovaného rozhovoru, ktery
je druhem kvantitativniho pristupu k vyzkumu, je poloZit vSem respondentiim nékolik

identickych otazek ve stejném poradi.“'?

Co se tyCe polostrukturovaného interview, fika Renata Sedldkova, ze ,,je logicke,
Ze v rozhovoru nebudou polozeny otazky, na které informant odpovi spontanne, aniz by se
na né tazatel ptal“'*® RozliSujeme proto dva druhy otézek, a to otazky primérni, tedy ty
ptipravené¢ jiz pied zahdjenim rozhovoru, aotazky sekunddrni neboli sondazni,
které vyzkumnik poklada za cilem doplnéni ziskané informace ¢i k postréeni respondenta
k rozvinuti odpovédi. Tyto typy otazek ,mohou mit podobu podpiirného projevu
porozumeéni, souhlasu ¢i zdjmu nebo kratkého shrnuti informantovy vypoveédi a Zadosti
o doplnéni podrobnosti nebo zopakovani primarni otazky napriklad jeji parafrazi.
Do znacné miry ma podobnou funkci casto i mimika a gestika tazatele naznacujici jeho
zdjem avyzyvajici informanta k pokracovani, napriklad micenlivym pokyvovanim

hlavou.“'?*°

Respondenty tohoto typu rozhovorti budou v této bakalarské praci vybrani hokejovi
reportéfi CT sport. Jeden z rozhovori bude veden s Michalem Dusikem jakoZto reportérem

rozhodujiciho findlového utkdni sezony 1994/95 mezi Zlinem a Vsetinem a byvalym

126 SVARICEK, Roman; SEDOVA, Klara. Kvalitativai vyzkum v pedagogickych véddach. Praha: Portal, 2007.
ISBN: 978-80-262-0273-8. str 13.

127 Tamtéz, str 13.

128 SEDLAKOVA, Renata. Vyzkum médii. Praha: Grada, 2015. ISBN: 978-80-247-3568-9. str. 211.

129 Tamtéz, str. 211.
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hokejovym komentatorem CT sport. Michal Dusik diky své doposud ni¢im nepierusené
praxi sportovniho novinatre poskytne osobni pohled na vyvoj reportérské praxe, srovnani
tehdy a ted’, jelikoz se ji doposud aktivné vénuje. Z téméi totoznych divodi bude dalSim
respondentem i §éfkomentator Redakce sportu CT Robert Zaruba. Ten plnil roli
zkoumanou v této praci na obou zvolenych utkdnich ze sezon 1993/94 a 1995/96. O svou
zkuSenost s pfipravou a praci na utkanich ceské nejvyssi hokejové ligy se rovnéz podéli
reportér Michal Dimitrov a reportérky Markéta Pernicka a Jana Niklova.

Cilem rozhovorii bude ziskat vhled do promény pfipravy jednotlivych reportért
na televizni utkani nejvyssi ¢eské hokejové ligy. Nasledné bude cilem vyvodit z téchto
odpovédi zavéry relevantni pro konecné vymezeni posunu v piipraveé a praxi reportéri

v ramci utkani ¢eské nejvyssi hokejovée ligy.
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3. Analyticka c¢ast

Analyticka c¢ast na zdkladé sémiotické analyzy jejiz poznatky budou skombinovany se
zjisténimi z hloubkovych polostrukturovanych rozhovort zodpovi otazky, které¢ jsme si

v metodologické Casti stanovili.

3.1 Analyza prace hokejového reportéra na vybranych utkanich

Prace reportéra prosla za poslednich nékolik desetileti viditelnou proménou. Co zpocatku
zacCinalo jako vedlejsi role, se vyvinulo v nepostradatelnou soucast televizniho hokejového
vysilani.

Role reportéra ve smyslu specializované osoby nebyla v sezoné¢ 1993/94 pravidelnou
soucasti vysilani a predzépasovy i pozapasovy rozhovor vedl jeden z komentatord, v tomto
piipadé Robert Zaruba. K soustavnému vyuzivani reportéra CT piistoupila az od sezony
1994/95, kdy se rozsifil hokejovy program a vysilat se zacalo pravideln&.!*® Na pozici
31

reportéra se tedy stiidavé stavéli tehdejsi hokejovi komentitofi vyjma Petra Vichnara.!

Specializovany reportér se ve vysilani objevil zahy poté.!3?

Rozhodujici finalové utkani sezony 1993/94

V rozhodujicim findlovém utkéni zminiované sezony 1993/94 se stretly celky Olomouce
a Pardubic. Komentatory tohoto utkdni byli Jifi Lipa a Robert Zaruba. Druhy jmenovany
vedl pfed utkdnim rozhovor s hriem Olomouce Miroslavem Chalankem a po skonceni

utkani s trenérem Olomouce Josefem Augustou.

Rozhovor je veden zpozice pifimo uledové plochy olomouckého zimniho stadionu.
Kamera zabira oba respondenty v detailu, kdy Zaruba je k divakiim otoc¢en pravym bokem
az zady. Proxemika, tedy vzdalenost mezi obéma aktéry rozhovoru,'* je pouhy krok,
coz je vSak vzhledem k okolo panujicimu hluku pochopitelné. ,, Prostredi, jeho kultura,

misto a ¢as komunikace vzdy usmérnuji vyraziva a modifikuji styl, “ napsala o elementech,

130 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
12.7.2021 (Ptiloha ¢&. 5)

3L HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Pfiloha ¢. 4)

132 Tamtéz.

133 CECHOVA, Marie. Soucasna stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 84.
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které maji na vyslednou podobu komunikace vliv, lingvistka Marie Cechova.'3* Zabér
kamery v prubéhu Zarubova ptredzapasového rozhovoru pohyblivy, jelikoz se ptizplsobuje
pohybim dotazovatele irespondenta do stran. V soucasnosti naopak pii rozhovorech

v mixzoné vidime zabéry spise statického razu.

Hned prvni otazkou mifi Zaruba na taktiku tymu Olomouce se slovy, Ze nyni uz ji hrac¢
Chalanek mize prozradit, jelikoz utkdni ma zacit jen za par minut. Zaruba zde narazi
na fungovani sportovnich tymt, které médiim svou strategii pred utkanimi nesd¢€luji,
jelikoz by se mohla dostat k soupefi aohrozit plany pfipravené trenéry. Hokejovy
komentator Tomas$ Jilek v rozhovoru s Tomasem Lichnovskym vyjadfil sviij nazor
na otdzky sméfované na strategii tymu takto: ,,Nemély by to byt jenom obecné otdzky
na taktiku ana to, jak se tretina vyvijela, ale mél by tam byt vidycky aspekt toho,
proc mluvim zrovna s tim konkrétnim hracem. TakzZe néjakych pét Sest aspektui, které urcuji
zajimavost rozhovoru, by se urcite naslo. A samozrejmé velmi dilezity je i ten, Ze reporter,
jak uz jsem rikal, by mél délat tuto prdci delsi dobu. Pak totiz vi, ktery hrac mu vidycky
Fekne néco zajimavého, a ktery, aniz by to bylo minéno negativné, prosté mikrofon uplné

nemiluje a asi se od néj nedockam dobré odpovédi... “'3°

Robert Zaruba mluvi v rozhovoru — jak jiz bylo feCeno — zieteln¢ a predevSim hlasite,
coZ je mimo jiné zpusobeno prostiedim, ve kterém je rozhovor veden, tedy pod hlasité
skandujicimi tribunami. Hlasitost projevu tedy mizeme piipsat snaze Zaruby o to, aby hrac
jeho dotazy v rusné lokaci slySel. Tato snaha je pfi kladeni otazek doplnéna jesté lehkym
naklonénim k hra¢i. Hra¢ — postaveny k Robertu Zarubovi velice blizko — na otazku
odpovidd, jeho pohled vSak vétSinou uhybd Zarubové pohledu autkvivd predevSim
na okolnich naplnénych tribunach. To miize podle psychologa a ekonoma Jamese Borga
vyjadfovat nedostatek zdjmu, neupiimné chovani & odvedenou pozornost.'*
V Chalénkov¢ piipadé se jedna spiSe o druhy piipad, jelikoz z hlediska posturologie hrac
zaujima k Zarubovi pozitivni postoj, kdyz témét zrcadli jeho fec téla vCetné naklond vpired

pii vyslechnuti otazky. Pravé naklonéni, spoletné¢ pak s dominanci, patii k nejcastéji

134 Tamtéz, str. 84.

135 LICHNOVSKY, Toméas. Sportovni interview a jeho specifika — se zaméenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socidlnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.

136 BORG, James. Re¢ téla: jak poznat, co kdo doopravdy Fikd. Praha: Grada, 2012. ISBN: 978-80-247-4474-
2.
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projevovanym formam emoci ve verbalni i non-verbalni komunikaci.'” Naopak Robert
Zaruba ze svého respondenta nespousti zrak astdle se mu divd do oci, coz znaci
koncentrovanost na pribeh rozhovoru. Pozi¢ni odezva respondenta pak v tomto ptipade

znaci, ze ma o rozhovor zajem.'8

Dalsi otazky Zaruba smétuje nejprve na predchozi utkani, kdyz se Chalanka pta, zda si
mysli, ze v minulém zipase olomoucti ,rozhodili“ pardubického brankare Biegla.
Rozhozeni je zde uzito v pfeneseném slova smyslu, oznacuje zneklidnéni ¢i vyvedeni
brankate ze zdpasového soustiedéni. Jedna se tedy o frazém.!*® Fakt, Ze se Zaruba pti
na konkrétni déni z predchoziho utkani, znaci, Ze se jeSté pred zacatkem tohoto utkani
informoval o pribéhu utkéni ptedchoziho. Olomoucky utoénik odpovidd pomérné kratce,
kdyz vyjadii nazor, ze soupefova gélmana nerozhodili a Ze Biegl bude opét pattit k oporam

Pardubic.

V neposledni fad¢ se Zaruba znovu dotazuje na taktiku, se kterou olomoucky tym hodla
hostujici Pardubice porazit: ,,Kdyz mate pted sebou ten posledni krok, budete hrat tvrdé?
Ze soucasného reportérského hlediska se jednd o ne zcela vhodné formulovanou otdzku,
jelikoz reportér riskuje, Ze by respondent mohl odpovédét holé ,ano“, & ,ne.” 40
O preferenci  otevienych reportérskych otdzek hovotil vrozhovoru s Tomasem
Lichnovskym i hokejovy komentator CT Tomas Jilek: ,, Cim otevienéjsi otdzka, tim lépe,
protoze prinuti respondenta, aby nad ni premyslel. A nenavede ho k tomu jednoduchému
,,jo, ne, tak urcite”. Ale na druhou stranu jsou hraci, které je potieba vice navést,
aby pochopili, co se po nich chce, co tou otazkou myslim. Univerzalni recept na tohle
neexistuje a je to o zkusenosti reportéra a o tom, jak zna clovéka, se kterym se zrovna

bavi, 1

137 ARGYLE, Michael. Bodily Communication. Methuen Publishing Company, 1988. ISBN: 978-02-037-
5383-5. str. 86.

138 CERNY, Jifi; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 164-
164.

139 JANOUSKOVCOVA, Radka. Literdrni stylizace mluvenosti jako problém prekladu (francouzstina a
cestina). 2015. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Filozofické fakulta, Ustav translatologie. Vedouci
prace Sotolova, Jovanka.

10 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Pfiloha ¢. 4)

41 LICHNOVSKY, Tomés. Sportovni interview a jeho specifika — se zamérenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socialnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.
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Mimo to uzivd Zaruba v této otdzce metaforu posledni krok. Hraci pro vitézstvi museji
fakticky ud€lat mnohem vic nez pouhy krok, proto toto slovni spojeni mizeme povazovat
za metaforické oznaCeni pro vitézstvi, které by pro olomoucky tym znamenalo celkovou
vyhru v hokejové soutézi.'*? Slovo posledni zde znaéi definitivnost!*® pfipadného vitézstvi
vedouciho tymu. Slovo krok pak v tomto pfipadé znamena relativni blizkost tymu k zisku
poharu pro vitéze ligy, uvédomime-li si, ze krok je starou Ceskou jednotkou délky, podobné
jakou je doposud sfopa v angloamerickém mérném systému. Mezi vyznamy slova krok
patii tsek ¢&i &ast postupu.'** Tu v tomto ptipadé potiebuje domaci tym k zisku titulu
mistra. Novinafi metafory uzivaji, aby si usnadnili vyjadfeni nékterych jevl a dokazali je
rychleji a pohotovéji formulovat. Tyto obraty sustidlenym vyznamem, ale volnou

formulaci se pak nazyvaji kligé.!+

Hrac¢ na otdzku s usmévem odpovida: ,,No urcité, tak jak jsme hrali celou dobu — tvrdé,
nekompromisné a zezadu.“ Zde se projevuje velké plus televiznich sportovnich rozhovort,
kterym je jejich vizualni aspekt. Divak mlize emoce respondentti vnimat nejen po zvukové,
ale rovnéz po obrazové strance. Podati-li se reportérovi vyvolat v respondentovi rozhovoru
néjaké emoce a zainteresovanost do rozhovoru, povazuje to Tomd§ Jilek za uspéch,
ktery ¢ini rozhovory i samotné sportovce zajimavéj$imi.'*® Emoce, ze strany sportovcii

jsou tedy vitané, nikoli viak zcela podstatné.'¥’

Druhym dochovanym rozhovorem z tohoto utkani je rozhovor komentatora Roberta
Zaruby a trenéra vitézného tymu Olomouce Josefem Augustou. Rozhovor je do vysilani
uveden komentéatorem Jifim Lipou, divaci ale v tu chvili na obrazovkach sleduji vSeobecné
veseli a hrace dekujici z ledové plochy fanouskiim na tribunach: ,,Vidim Roberta Zarubu,
ktery je pfipraven k rozhovoru s Josefem Augustou, takze mu preddvam slovo.“ Ze se
Robert Zaruba k rozhovoru dostavil pfimo z komentatorského stanovisté, potvrzuje 1 fakt,

vvvvv

odehrava na stiidacce u ledové plochy a zacina reportérovou gratulaci trenérovi k vitézstvi,

142 CERNY, Jiti; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 164-
166.

143 Slovnik spisovného jazyka ¢eského. Ustav pro jazyk Gesky [online]. Dostupné z: https://ssjc.ujc.cas.cz/
144 Tamtéz.

145 BECKA, Josef. Metafora ve véts. Nase fec. 1992, ro&. 54, &. 1,'s. 1-14. ISSN: 2571-0893.

146 LICHNOVSKY, Toméas. Sportovni interview a jeho specifika — se zaméenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socidlnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.

147 PROUZA, David. Analyza zvukové, obrazové a obsahové slozky ve sportovnim zpravodajstvi (na piikladé
sportovnich relaci Branky, body, vteriny na Ceské televizi a Sportovni noviny na TV Nova). 2016. Univerzita
Karlova, Fakulta socialnich véd, katedra Zurnalistiky. Vedouci prace: Loksik, Martin.
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kterou doprovdzi pevnym potfesenim rukou. Gesto potfeseni ruky je zde piimym

symbolem spolegenské zdvofrilosti, kterou reportér k respondentovi chova.!*

Prvni Zarubova otazka miii na okolnosti tykajici se kariéry Josefa Augusty, které trenéra
dovedly az do chvile, v niz se oba aktéii televizniho rozhovoru nachazeji. Opét zde Ize
zaznamenat Zarubova informovanost o respondentovi, kterd znaci pribéznou kvalitni
ptipravu: ,,Neni to absurdni? Vy jste odchazel ze Zlina, nevédél jste, co bude, a najednou
slavite titul. To je asi néco uzasného pro vas auzasny obrat v trenérské kariére.*
Otéazka je tedy poloZena formou Zarubova piedpokladu, ktery mize respondent potvrdit,
¢i vyvratit. Augusta odpovida pomérné kratce av podstat¢ odmitne jakkoli reagovat
na prostfedni ¢ast Zarubovy otazky, coz vypovida o citlivosti daného tématu: ,,Ja se
nebudu vracet k tomu, co bylo... ten konec sezony byl fantastickej.” Ze strany Zaruby to
muzeme vnimat jako snahu o vyvolani emoci ¢i ziskani jedine¢né vypovédi. Ten fika
o formulaci dotazii na ptikladu rozhovoru s hracem toto: ,, Tam je dobré toho hrace nécim
vyprovokovat — mysleno pozitivné — inspirovat k odpovédi, ktera by byla zajimavejsi
a trochu by vybocila z toho opatrného prostoru, kde se chce hrac¢ pohybovat a nechce se
k nécemu vyjadrit, nechce o nécem poradné ani mluvit. Tam je potom jedina rada, Ze kazda

otdzka, kterd ho privede k nécemu, je dobra. “'#

Dalsi otazku mifi Zaruba na pribéh pravé odehraného utkani: ,,Co myslite, bylo to dneska
hodn¢ vyckavani? Vy jste nechtéli udé€lat spiSe chybu v tom zavéru, nechtéli jste spis
pojistit naskok, spi§ jste cekali nebo nechtéli ud¢€lat chybu...” Otdzka je opét zaloZena
na Zarubové€ pfedpokladu a nabizi respondentovi na vybér z n€kolika moZnosti, s ohledem
na nesrozumitelnou formulaci dotazu vSak nelze ani pfesné urcit, kolik moZnosti vlastné
Zaruba respondentovi pifedklada. Pravé nejasné znéni otdzky napovida, Zze reportér
pii snaze vybavit si uréitou informaci vyvedl sdm sebe z miry,'>* a také miize naznacovat
momentalni neschopnost rychle a jasné formulovat myslenku.'>! Dle Cechové je mentalita

komunikujiciho podstatnym subjektivnim elementem, jenZ spole¢né s psychosomatikou

148 CERNY, Jiti; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 163-
164.

19 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
12.7.2021 (ptiloha €. 5)

130 EYRE, Maggie. Speak Easy: The essential guide to speaking in public. Exile publishing, 2016. ISBN:
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ovliviiuje sled myslenek a jejich uspofadani, coz se tentokrat v p¥ipadé Zaruby projevilo.'>?

,»INO ja si myslim, ze trochu ten vysledek ovlivnila druha tietina, kde jsme méli asi pét nebo
Sest gblovek, Biegel fantasticky chytil, a pak uz to je prosté jednoznacny, ted’ uz v té
posledni tfetin¢ uz jsme nesméli ud€lat chybu a ja dékuju hracim. Chtél bych podékovat
vSem sponzortim, vedeni, rodin¢ a vS§em pratelim, ktefi mné¢ drzeli palce, za to Ze jsme to
dokazali — at’ zije Mora,” odpovidd emotivné olomoucky trenér. V Augustové odpoveédi
zazni slangovy vyraz golovka vyzivany v hokeji pro oznaceni goélové situace. Mimo jiné
také zazni pod€kovani sponzorim tymu, ¢imz se potvrzuje uzkd svazanost sportu
a sponzoringu jako formy jeho financovani jiz v minulosti. Vhled, ktery Augusta divakiim
do procesu poskytne, je mnohem komplexnéjsi, nez kdyby jako odpoveéd jednoduse zvolil
jednu z variant nabizenych reportérem. Mizeme tedy usuzovat, Ze Zaruba otazku takto
formuloval zdmérng, atedy Ze UspéSné provedeni rozhovoru jiz v minulosti zaviselo
na reportérové znalosti respondenta, ato nejen po strance informativni, ale rovnéz
po strance osobnostni, diky které pak Ize do jisté miry usuzovat, jak respondent na danou
otazku zareaguje.!> , Kdyz si vyberete hrdce, tak uz byste méla v ramci pripravy na utkani
znat, kdo je vypravec nebo takovy mluvci tymu, ackoli to neni treba kapitan, a pak kdo je
takovy, ze mluvi ve frazich, sportovec, ktery mluvi nerad... To jsou tFi takové zdkladni
kategorie a vy si vyberete samozirejmé spis nekoho z té prvni, ale kdyz to nejde jinak, tak je
dobré pripravit si to malinko peclivéji, protoZze nékoho staci jen tuknout a uz to jede,
ten rozhovor, a nékoho musite postrkavat,“ popisuje potiebu znat respondenty Robert
Zaruba.'** Toto potvrzuje i Marie Cechova, kdyz tvrdi: ,, Kvalité komunikace napomdha
nejen znalost charakteru adresatii a znalost jejich navyklého vyjadrovani, ale predevsim

“«

veédomé respektovani techto faktoru.” Dale dodava, Ze nelze také piehlizet vztah,

ktery mezi sebou komunikujici maji. !5

Dalsi otdzkou mifi Zaruba v pozdpasovém rozhovoru na tym jakoZzto celek: ,,Vy jste
vyhrali titul s vlastné nejstarSim tymem, ktery do play off nastoupil, nejstarSim

a nejzkusengj$§im. Znamena to néco pro nadsS hokej?* Zaruba zde uziva zajmeno nds

152 CECHOVA, Marie. Soucasnd stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 88.

153 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
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154 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
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ve spojeni s hokejem. Ackoli se jedna o piivlastinovaci zdjmeno, kterym by fakticky
pfipisoval vlastnictvi hokeje jako sportu SirSimu okruhu lidi, jeho uZziti neni doslovné.
Naopak, vyznam zajmena nds v tomto piipadé symbolizuje vSeobecny zdjem hokejové
vefejnosti o to, zda se dd z vysokého veékového priméru olomouckého tymu vyvozovat
ndjaky zavér vieobecné platny na stav hokejového prostiedi v CR. S uZivanim
pfivlastiovacich zdjmen nds, nasi apod. se mizeme rovnéz cCasto setkat pii Ceském
komentéii mezinarodnich — nejen hokejovych — utkani. To miizeme povazovat za soucast
udrzovani narodni a kulturni soundlezitosti vefejnopravnimi médii, o které mluvil ve své
knize David Ch. Rowe.!*® Josef Augusta na otdzku odpovid4 takto: ,,No, jestli to n&co
znamena pro nas hokej, to uvidime, jak bude tohle muzstvo hradt na Poharu mistra
evropskych zemi. Tam budeme uz reprezentovat ¢eskej hokej na mezindrodnim poli a tam

se to ukaze.«

Kamera v poc¢atku tohoto rozhovoru zabrala vzajemné potieseni rukou obou aktérii a poté
chvili zabira dvojici z detailu az velkého detailu a nasledn€ v soucasné praxi u hokejovych
pfenostt pomérné nestandardnim zpiisobem — z podhledu zabérem ve formatu detail, tedy
od prsou nahoru, kdy pozadi obou respondentli tvoii strop olomouckého zimniho stadionu.
Takzvané ,,Zabi perspektivy* se vyuziva, chceme-li zvyraznit velikost zabirané osoby
ve smyslu symbolickém. Zabér, ktery ma za kol vyvolat v divakovi pocit, Ze k zabirané

osobé& vzhlizi, je v této konkrétni situaci vypovidajici.'’

Zaruba je povétSinu Casu alespoil vEétSi Casti téla mimo zabé&r, ve vysledné podobé
rozhovoru mu tak chybi temeno hlavy, ucho nebo je zabér v tak velkém detailu, ze ma
divak moZnost vidét pouze jeho pravou tvar v levém hornim rohu obrazovky. Toto je
zpusobeno mimo jiné postavenim respondenta a reportéra vici sobé a také vici kamefe.
Oba aktéfi k sobé stoji témét celem a kamera na né nabizi zdbéry z riiznych uhli, ne vSak
vétsSiho typu zabéru nez detail. Respondent rozhovoru Josef Augusta je vSak na rozdil od
reportéra vzdy zabran fadné tak, aby mu bylo vidét do tvaie a nechybéla mu Zadna jeji Cast.
Ze zabéru tak zcela jasné, kdo je hlavnim zdjmem tohoto rozhovoru. Obecné¢ toto potvrzuje

tvrzeni reportérky CT Dariny Vymétalikové, ktera tvrdi, Ze osoba reportéra by se méla

156 ROWE, David Charles. Sport, Culture and the Media: Issues in Cultural and Media Studies. 2. vyd.
Maidenhead, Open University Press, 2003. ISBN: 978-03-352.1076-3. str. 29.

ST WILLETT, Amanda. Media Production: A Practical Guide to Radio, TV and Film. 2. Vyd. Routledge:
2021. ISBN 978-03-672-2638-1. str. 90.
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v rozhovorech co nejvice potlacit, jelikoz hlavnim zijmem divaka je respondent.'>®

Vysledné zabéry rozhovoru jsou prolozeny zabéry velkého celku zabirajici radujici se
hrace a fanousky na tribunach. Tyto zabéry na okoli dokresluji radostnou néladu, kterd v tu
chvili na zimnim stadionu panuje, a vtahuji tak divdka vice do déni. Dle S$éfeditora
sportovniho zpravodajstvi CT Davida Luk$t se vSak ve sportu pracuje s riznymi
velikostmi zabéri nikoli pro vyvolani emoci v divdkovi, ale pro co nejvic vypovidajici
vykresleni dané situace.'>® Mimo to Zaruba priibézné pii kladeni dotazii pokyvuje hlavou,
coz muzeme vnimat jako takzvané rytmickou gestikulaci, tedy gestikulaci, kdy dochazi

k pohybu do rytmu feéi.'®

Pravé kvuli ¢asto se ménicim thlim kamery, velmi rusnému prostfedi za obéma aktéry
atésnému postaveni Zaruby s Augustou pusobi rozhovor v jistych momentech stisnéné.
Prostor mezi tazatelem a tdzanym je zde totiZ natolik maly, Ze se oba aktéti pii kladeni
otazek dotykaji rameny. Zaruba poklada Josefu Augustovi otazku ze vzdalenosti daleko
za hranici osobni zény — tedy se nachazi v podstaté v jeho intimni z6n&.'®! Stejng jako
v piipad¢ rozhovoru s Miroslavem Chaldnkem pted utkanim je to vSak pochopitelny krok,
jelikoZ hluk v prostorach stadionu je natolik silny, Ze je témétf nemozné, aby se oba aktéfi

slySeli jinak, nez Ze se k sob& velmi pfiblizi a nakloni k sobé hlavy.

Zaruba dale stac¢i rozhovor k budoucnosti olomouckého hokeje: ,,Samoziejmé, ze jste ted’
rad, ze jste se dostal do tohoto tymu. Neni to, kdyz se podivate na tu atmosféru kolem sebe,
zacatek nové hokejové dynastie na Hané?*“ Timto spojuje pravé skoncené utkani
s aktualnim dénim na zimnim stadionu, které v danou chvili divaci vidét nemohou,
jelikoz kamera zabird oba aktéry rozhovory na ledové plose. Uziva ptitom slova dynastie,
které je b&Zné uzivano ve spojitosti s vladaiskymi rody.!®> V tomto piipadé se jedna
o metaforu, jez oznacuje novou generaci hracl, kterd by v budoucnu mela byt oporou

olomouckého tymu a pravidelné jej dovadét k nejvyssim piickam a vladnout hokejové lize.

158 LICHNOVSKY, Tomés. Sportovni interview a jeho specifika — se zaméFenim na praxi v ceskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socialnich véd, Katedra
zurnalistiky. Vedouci prace Zaruba, Robert.

159 PROUZA, David. Analyza zvukové, obrazové a obsahové slozky ve sportovnim zpravodajstvi (na prikladé
sportovnich relaci Branky, body, vteriny na Ceské televizi a Sportovni noviny na TV Nova). 2016. Univerzita
Karlova, Fakulta socialnich véd, katedra Zurnalistiky. Vedouci prace: Loksik, Martin.

160 DANESI, Marcel. Messages, Signs, and Meanings: A Basic Textbook in Semiotics and Communication.
Canadian Scholar Press, 2004. ISBN: 978-15-513-0250-8. str. 59.

16l CERNY, Jiti; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 163-
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Trenér &erstvych mistrit Ceské republiky v lednim hokeji na to odpovida: ,Ne ne ne, zatim
mam smlouvu do 30.7. a o dal§im prodlouzeni, nebo o setrvani tady se bude teprve jednat,
az ta euforie viechna opadne aZ si prosté k tomu s panem inZenyrem Cechem sedneme
a fekneme si, jak to ptijde dal.“ Posledni otazku sméfuje Zaruba zpatky k pravé dohrané
findlové sérii, ¢imz vytvaii urCité rdmovani celému rozhovoru: ,,Vim, Ze urcit¢ byste
nejradsi pochvalil celé muZzstvo, ale kdybyste mél vybrat tii jména a fict tfi jména, ktera se
nejvic zaslouzila o titul — kterd byste vybral?*“ Na tuto otazku odpovida Josef Augusta
vyctem nekolika jmen, na¢ez mu Robert Zaruba dékuje za rozhovor se slovy, Ze mu jeste

jednou gratuluje a at’ si jde prevzit tu zaslouzenou medaili.

Rozhodujici finalové utkani sezony 1995/96

V rozhodujicim utkéni findlové série sezony 1995/96 mezi Vsetinem a Litvinovem byl jiz
reportér pevnou soucasti vysilani, kdyz zprostiedkovaval nejen ptedzapasové a pozapasové
rozhovory, ale také vedl rozhovory béhem piestdvek mezi tietinami. Reportérskou roli
plnil v tomto utkani Robert Zaruba, ktery nejdfive uvedl divdka do déni na vsetinském
zimnim stadionu akratce na to — po rozhovoru komentatora Jifitho Lipy s jeho
spolukomentatorem-expertem Jaromirem Latalem — uskutecnil rozhovor s litvinovskym

uto¢nikem Robertem Kyselou.

Na rozdil od ptedzapasového rozhovoru v rozhodujicim finale sezony 1993/94 se tento
rozhovor jiz odehrava na preduréeném misté — pied zasténou s logem sponzora, pivovaru
Staropramen. Takové vymezeni mista pro reportérské rozhovory s hraci 1ze vnimat jako
jistou profesionalizaci této praxe, kterd je spojena se zménou vnimani sportu vetejnosti
i ekonomickymi subjekty rznych velikosti arovn&? vznikem komeréni sféry.!®
profesionalizace sportovnich lig pfimo souvisi také s pfichodem sportovniho marketingu
a také s medialnim a technologickym rozvojem. S rozvojem technologii klesa jejich cena
azvysSuje se jejich diverzita, jez umoznuje konzumaci sportu skrze vice komunikac¢nich

kanala. %4

V disledku toto plsobi rozristani publik, na néZ pak lze t€émito komunika¢nimi kanély

pomoci sponzoringu zacilit a oslovit je. Ekonomické subjekty, tedy spolecnosti a firmy,

163 FRANDSEN, Kirsten. Sport and mediatization. Oxon: Routledge, 2020. ISBN: 978-0-429-32142-9.
str. 69.

14 MORAVEC, Vaclav. Média v tekutych casech: Konvergence audiovizudlnich médii v CR. Praha,
Academia, 2016. ISBN 978-80-200-2572-2. str. 108.
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pak investuji do toho, aby byly s konkrétnimi sportovnimi udalostmi spojovany a diky
médiim tak pronikly do SirSiho povédomi vetejnosti, z ¢ehoz nésledné financné t€zi nejen

jednotlivci ¢i kluby, ale také celé ligy.'®

., Tam to zacalo tim, Ze ty kluby najednou zacaly strkat za ty hrace tabule, davali jim cepice
se sponzorskymi logy a nebylo to smluvne nijak oSetiené. Tim padem to bylo ipro nds
nebezpecné, zacali jsme to ignorovat, respektive zacal takovy boj, kdy jsme tam ty tabule
nechtéli a oni zase naopak ano. Pak se to upravilo vysilaci smlouvou a dneska je to presne
dané a je v povinnostech klubu dodat ty hrdce na rozhovory,“ popisuje Robert Zaruba
podatky sportovniho marketingu a jejich vliv na praci reportéri.'®® Dodava také, Ze se
mista na rozhovory stakovymi sponzorskymi zasténami v pozadi nedaji povazovat
za predchiidce dneini mixzény, jelikoz zde neexistovala témé&f 7adna pravidla. Ceska
televize se tak potykala s obsahovou konkurenci ze strany piSicich arozhlasovych
novinafd, ktefi televizni rozhovory, nebyly-li vysilany zivé, predavali ctendiam
a posluchaétim jestd tyz den, kdezto CT chtéla tyto rozhovory vyuZivat do rekapitulaénich
poradii vysilanych o nékolik dni pozdéji.'” Ptikladem spole¢nosti v soucasnosti uspésné
praktikujicich sponzoring jsou napiiklad automobilka Skoda Auto & pivovar Radegast.'®®
Od roku 1994 je vyhradnim marketingovym partnerem extraligy ledniho hokeje agentura
BPA sport marketing, a. s., kterd zastfeSuje akce jako Zlatd hokejka, Hokejista sezony,

r 169

Sportovec roku a dalsi, ™ spravuje socidlni sit¢ TELH, narodniho tymu a také vlastni web

Hokej.cz, ktery je v soucasnosti Castym zdrojem informaci pii pfipravé reportéra

na utkani.'”?

Robert Zaruba se prvni otdzkou vsetinského rozhovoru s Robertem Kyselou vraci
k dosavadnimu prubéhu findlové série: ,,Roberte, je mozny navrat k prvnimu utkani, které
jste tady sehrali ve finale?* Zaruba zde nardzi na vykon litvinovského tymu v prvnim
utkani findlové série, kdy si hosté na vsetinském stadionu — takzvané na Lapaci — ptipsali

prvni tésné vitézstvi 2:1, ale od té doby vitézil jen Vsetin. Samotna narazka na tuto

195 BEDRICH, Ladislav. Marketing ve sportu. [online]. Dostupné

z: https://is.muni.cz/elportal/estud/fsps/ps07/mark/index.html

166 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
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167 Tamtéz.

168 CASLAVSKA, Eva. Nové impulsy ve sportovnim marketingu. In: EGER, Ludvik; TLUCHOR, Jiti
Management a marketing sportu a cestovniho ruchu. Zapadoceska univerzita v Plzni, 2009. ISBN: 978-80-
7043-801-5. str. 26.
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skutecnost je dikazem Zarubovy znalosti aktudlniho findlového déni, atedy jeho
pfipravenosti na dané utkéni. Litvinovsky uto¢nik na tuto otazku odpovida:
N0 samoziejm¢ ve sportu je mozny vSechno, ale bude to hodné tézky dneska... budeme
se snazit.”“ Zaruba dal$i otazku poklada nadvakrat, nekolik pocatecnich slov vyslovi uz
ve chvili, kdy Kysela klesne hlasem pied dodani faktu, ze se tym bude snazit. Reportéra to
diky zkuSenostem a také soustfedénosti, kterou lze vypozorovat ze snahy o udrzeni
konstantniho pohledu z o&i do o&i s respondentem,'’! nijak nevyvede z miry a napodruhé
se mu jiz podaii otdzku polozit v kompletnim znéni: ,Litvinov sem piijel s malou
vypravou. Kdyz se podivas na tu naladu tady kolem, kolik hrac¢i uptimné podle tebe
z vaSeho tymu vé&ii, ze jeste vratite sérii do Litvinova?*

V tomto ptipadé¢ miizeme vidét, Ze Zaruba respondentovi na rozdil od rozhodujiciho finéle
1993/94 tyka. Dle jeho pozdé&jSich slov se vSak v ptfipadé findlového utkdni Olomouc vs.
Pardubice jednalo o vykani vyjimec¢né, jelikoz prvniho respondenta Miroslava Chalanka
jesté osobné neznal a Josefu Augustovi vykal z ucty — jakozto vétSin€ trenérti. Konsenzus
pracovnikti sportu Ceské televize o vykani respondentiim v rozhovorech vznikl aZz po
vitézstvi Ceska na Mistrovstvi svéta v lednim hokeji 1996. ,,Jd si myslim, Ze to bylo rok po
Vidni, protoze to jsem byl opravdu v kabiné s kamerou a vSem jsem samozrejmé tykal,

kromé Ludka Bukace, a ty rozhovory byly az moc Zovidlni. “!7

Zaruba Kyselovi tyka 1v dal$i otazce: ,,Podle oficidlnich statistik ti zbyvaji dva body
na Vladimira Rzi¢ku v kanadském bodovéni celé sezony. Mulze t€ i tohle motivovat pro
dnedni findle?* Zde mizeme vidét poloZeni otdzky zpiisobem, kdy reportér sdéli divakovi
a mozna 1 hraci novou informaci ohledné vyvoje hrac¢skych statistik. Jedna se o informaci,
kterou mohl reportér zjistit pouze z denniho tisku, rozhlasu ¢i z vedeni vlastnich statistik,
jelikoz internet v daném utkani jesté tyto informace neobsahoval.!”> Robert Zaruba uvadi
jako konkrétni zdroje Ceskoslovensky sport, tydenik Goél a oficialni statistiky hokejového

svazu.!” Statisticky udaj v otazce je tedy novy a pro divaky se jedna o zajimavost, kterou

17l CERNY, Jiti; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 163-
164.
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Zaruba povazuje za esencialni pro zajisténi riiznorodosti materialéi tohoto formatu.!”
Mimo to znadi, ze reportér se na dané utkani predem pfipravil a je dostatecné informovan
o dosavadnim prabéhu findlové série 1o potencialnich blizicich se milnicich hracta
1 jednotlivych tymt, coz je dle slov Michala Dusika podstatné zahrnout do reportérské
piipravy.!’® Na zavér rozhovoru si reportér dovoli pomé&mé zvidavou otazku k odleh&eni
situace, na kterou vSak respondent z logickych taktickych divodi odmitne odpovedét:
,Kdyz dneska pojede$ na Romana Cechmanka, kam bude§ mifit?* Otazka Kyselu, ktery se
vtéto findlové sérii proti Vsetinu jes$t€ golové neprosadil, rozesméje: ,,To vam

neprozradim, vy mu to pustite o pfestavce a...*

Rozhodujici findlové utkani sezony 1995/96 nabidlo jesté jeden piedzépasovy rozhovor,
tentokrat z prot¢jSiho tabora. Rozhovor se vsetinskym kapitdnem Rostislavem Vlachem
uskutecnil opét Robert Zaruba, tentokrat vSak na jiném misté vymezeném pro rozhovory.
Poznat to lze ze zéstény v pozadi, na které se nyni nachdzi vice sponzort a svételné

podminky jsou zde taktéz odlisné.

Zaruba nejprve Vlachovi poklada otazku tykajici se potencidlni vyhry Vsetina v daném
utkdni, ¢imZz predbihd vysledek zapasu. Z pravidelné konzumace soucasnych
prestavkovych rozhovori muZzeme vysledovat, Ze se stakovymi otizkami ze strany
reportérti v dnes$ni dobé¢ jiz spiSe nesetkame, pravé vzhledem k nastavenym standardim
komunikace sportovcii s médii ze strany klubli azdivodu profesionalizace sportu
samotného.!”” | Rost'o, mate piedstavu o tom, co vSechno je pfichystané k oslavam uz
dneska?* taZe se Zaruba a umisténim ptislove¢ného urceni casu uZ dneska na konec véty
klade pravé diraz prave na Cas. Uziti diirazového slovosledu v tomto pfipadé upozoriuje,
7e dané utkani miize byt v piipadé vsetinské vyhry tim poslednim v sezong.!”8

Vlach natoto odpovida: ,,No tak ja si myslim, Ze je toho pfipravené¢ho strasné¢ moc,
aukoncit celou sérii. Komplexni reakce respondenta v tuto chvili vytvafi plynulou

spojnici prvni otazky se zbytkem rozhovoru, Zaruba na ni totiz odpovidd stylem,

175 7ZARUBA, Robert. Posuny televizni reportdze. In: OSVALDOVA, Barbora; KOPAC, Radim;
TEJKALOVA, Alice. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-1781-7.
str. 88.

176 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
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ktery naznacuje, ze takovou odpovéd’ od respondenta ocekaval: ,Spravné.“ Zde se
potvrzuje vypoveéd Markéty Pernické o predvidani reakci hrac¢l v ramci rozhovort
z vytazovacich bojii: ,,Ono to ma své vyhody i nevyhody — vite, kdo s kym hraje, znate ty

hrdce, vite, co miizete od koho cekat, ale na druhou stranu hledate porad nové otazky. «l79

Na souhlas s respondentovou odpovédi navazuje Zaruba dalsi otdzkou, kdy zuzitkovava
informace z klubové historie vsetinského tymu. Divakliim a moznd i Rostislavu Vlachovi
v ni pfipomind, ze Vsetin ziskal mistrovsky titul i v pfedchazejici sezoné, tudiz ptipadna
obhajoba titulu by byla vzhledem k teprve druhé sezon€ Vsetina v nejvyssi lize podstatnym
hokejovym milnikem: ,,Nerozptyluje tym jenom ta ptedstava o tom, co vas ¢eka potom,
co jste prozili loni pfi oslavach titulu? Vlach v odpovédi zminuje zkuSenost tymu, ktera
by méla pied€asné radosti z potencidlniho vitézstvi predejit.

Stejné jako v rozhovoru s Robertem Kyselou 1 v rozhovoru se vsetinskym uto¢nikem uziva
Zaruba tykani. ,,Vedl jsi k hra¢im néjakou zavérecnou fec ted’ v kabiné?* navazuje Zaruba
na Vlachovu odpovéd a snazi se ziskat informaci z interniho fungovéani tymu, které je
divakim a fanouskiim bézn¢ skryto. Dalsi otdzka je namifena na dozvuky posledniho
odehraného utkéani, kdy se reportér pta, zda Vlachliv spoluhra¢ Jifi Dopita uskutecni
odvetu, kterou sliboval hraci Litvinova, jenZ mé na starosti jeho obranu. Zaruba zde opé&t
propojuje jiz odehrané utkdni s utkdnim nastdvajicim a poskytuje tak divakovi formulaci
své otazky jistou formu rekapitulace déni posledniho zdpasu. Jednd se opét o atraktivni
informaci o aktualnim déni mezi obéma tymy, kterd &ini rozhovor zajimavym,'?
a divdkovi naznacuje mozny neCekany element utkani, ackoli Vlach ve své odpovédi

jakoukoli odvetu odmita.

Robert Zaruba se vroli reportéra znovu objevuje pomérné zdhy. Divaci jej sice
na obrazovkach televize spatfit nemohou, jeho hlas vSak fanouSkim u televiznich
obrazovek sd€luje aktudlni informaci, kterou je zména v sestavé Litvinovského muzZstva.
Diiraz je v tomto piipad¢ jiz kladen na samotné hrace a na utkéni, které¢ zac¢ne o nékolik
okamzikli pozdéji, nikoli na reportéra, jelikoz kamera zabird celek rozcvi€ujiciho se
brankafe Vsetina Romana Cechmanka. Dle informaci reportéra se uobrance Sergeje

Butka, ktery se jest¢ pfed utkdnim pfipravoval na led¢ s tymem, projevily opakované

17 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
08.04.2021. (Ptiloha ¢. 2)
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problémy se zady a do zapasu tak nakonec nenastoupil. Ze se ze strany Roberta Zaruby
k divakiim skute¢n¢ jednd o zcela Cerstvou zménu v litvinovské sestave, napovida i fakt,
ze Sergej Butko byl pfed utkanim prezentovan v televizni grafice hrajicich hracta

hostujiciho celku.

Dle Zaruby se jedna o jeden z ukoll reportéra, ktery v soucasné reportérské praxi jiz neni
tolik Casty, tedy o pfinadSeni vlastnich postieht ze hry pramenicich z jedine¢ného postaveni

reportéra v okoli ledové plochy.!8!

Michal Dusik hovoii o proaktivni praxi tehdejSich
reportérti velmi kladné a nastifiuje proces ziskavéani takovych informaci: ,, Tehdy to bylo
ciste o tom, scim ten reportér sam prijde. Naopak, tehdy fungovala mnohem uzsi
spoluprdace s reportérem v ramci vysilani — to jsme se jej snazili zapojovat do déni.
Reportérsky vstup byl dvakrat nebo trikrat za tretinu napriklad s informaci ze stiidacek, co
Ze se tam pravé déje.”'%? Toto Dusikovo svédectvi o ¢innosti reportéra v devadesatych
letech je tak Zarubovou aktudlni informaci ozméné v sestavé Litvinova tésné pred
zahajovacim hvizdem utkédni potvrzeno. [vsouCasné praxi se mulzeme setkat
s reportérskymi vstupy, kdy jsou divdkovi sd€lovany zajimavé informace, napiiklad
o zranéni hraca.

Bezprostfedné po skonceni prvni tietiny zpovida Robert Zaruba nehrajiciho hrace
Litvinova TomaSe Vlasaka. Rozhovor uvadi do vysila komentator Jifi Lipa a zjeho
vyjadfeni je jasn¢ znat, ze sam netusi, koho vlastn¢ Robert Zaruba bude v pfistich dvou
minutach zpovidat: ,,Robert Zaruba ma pfipraveného zifejmé TomaSe Vlasaka.*

Ono to totiz tehdy ani zdaleka nefungovalo tak jako ted. V soucasnosti ma kazdy klub
tiskového mluvciho, kterému se nahlasi, jakého hrace reportér k rozhovoru chce, a mluvci
je zpravidla schopen daného hrace na rozhovor privést. Tehdy to stalo na tom, Ze byl
reportér domluven tieba s vedoucim tymu, aby po utkani hrdce uvédomil, Ze s nim chce
reportér delat rozhovor. Stalo se treba, Ze hrac na to nemél zrovna pomysleni, takze se
rychle hledalo, kdo pujde misto néj. V takovych pripadech bylo dobré mit v téch tymech
kamarady, kteri se vzdy nechali premluvit,” popisuje Michal Dusik tehdejSi proces

reportérova vybéru respondenta a také vlastni vyhodu, kterou mé¢l oproti svym koleglim

18l HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
12.7.2021 (Priloha €. 5)

182 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Pfiloha ¢. 4)
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ve své vlastni hokejové minulosti, diky které znal spoustu v té dobé& aktivnich hraci

a dokazal tak snaze ziskat zakulisni informace.!®?

Prvni pfestavkovy rozhovor utkéni se odehrava stejn¢ jako rozhovory ptedzapasové
u zastény s logy sponzori. Ve srovnani s rozhovory piedzapasovymi je prostiedi klidné;jsi,
co se hlasitosti fanousku tyce, a oba aktéfi tak maji vice prostoru a nejsou nuceni narusovat
své osobni prostory, naopak si je vzajemné cti. Respondent se i diky tomu nachazi dale
od kamery, coz v konecném vysledku nepiisobi stisnénym dojmem, jako tomu bylo
u piedzapasovych rozhovort. Jakmile se na obrazovkéach objevi reportér s respondentem,
muze divak spatfit, ze Zaruba hledi kamsi smérem k ledové plose a dirazné kyva. Stejné
tak respondent si se sklonénou hlavou upravuje posazeni ksiltovky s logem narodniho

tymu.

To, ze by reportér ani respondent nebyli k rozhovoru pfichystani, se v soucasnosti
u prestavkovych rozhovorti spiSe nestava, jelikoz reportéfi jsou vzhledem k ¢asovému
presu vysilani pfipraveni jesté diive, nez se objevi na obrazovce.!®* Na druhou stranu v§ak
u soucasnych rozhovori hraje velkou roli fakt, Ze az na pozapasové rozhovory jsou
rozhovory mezi tfetinami v Zivém pfenosu vysilany ze zdznamu, areportér tak miZze
s rozhovorem zacit, kdy potiebuje. V ptipadné nespokojenosti nebo technické chyby jej
pak miize nato¢it jesté jednou.!'®> V ptipadé tohoto rozhodujiciho utkdni 1995/96 byly

rozhovory s hraci vysilany zive.!%

Logo na kSiltovce Tomase Vlasdka by bylo v souasné marketingové praxi hokejovych
klubti nepfijatelné. V soucasnosti jsou za komunika¢ni kandly vizualnich identit véetné log
klubi povazovani isamotni sportovci. Proto jsou soucasni respondenti hokejovych
rozhovort, nejsou-li obleeni do vystroje a dresii, které rovnéz nesou logo klubu, odéni do
odévil, ze kterych jasné vyplyva klubova piislusnost.!®” Upravovani ksiltovky miize byt

divdkem vnimano jako naznak nervozity na strané respondenta a miZeme tedy usuzovat,
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7e Toma$ Vlasik se pred kamerou neciti Uplné komfortn&.!*® Tomas Jilek tento

neojedinély jev oznagil tak, ze takovy hra¢ mikrofon tipIné nemiluje.'’

Zaruba rozhovor s Vlasakem zahajuje otazkou, kterd je soud¢ dle reportérovy formulace
zprostfedkovana, coz znaci, ze je v prubehu hry ve spojeni se svymi kolegy v rezii: ,,Ano
Tomasi, mam se t¢ ptat, jak t€ svrbi ruce.” V otazce je uzito slovo svrbéni pramenici
ze staré¢ CeStiny, kde se toto slovo pojilo s onemocnénim chorobné strupovosti kiize — se
svrabem. Slovo je v tomto pfipad¢ uzito v abstraktnim metaforickém smyslu, jenz oznacuje
silné hraovo nutkani zapojit se do utkani i pes svou zdravotni indispozici.!”® Litvinovsky
utoénik na to odpovidd popisem problémt, které jej po predchozim utkéni postihly

a zapriCinily, ze se nemohl dal$iho zapasu tcastnit.

Nasledujici otazkou je vycet hracu, kteti z riznych diivodd nemohli do utkani se Vsetinem
zasdhnout, a zda toto pro Litvinov neni problém, ktery by mohl rozhodnout o vitézi daného
utkéni, tedy piipadné o mistru CR. Otézka je pomérné dlouhd, zabira patnact vtefin, a da se
tedy tvrdit, ze je opakem toho, jak o podobé otazky smyslel pozdéjsi séfredaktor Redakce

sportu Otakar Cerny, tedy jako o §vihnuti bi¢em — struéném a jasném.'*!

Zaruba na podobu svych otazek z tohoto obdobi reaguje takto: ,, Kolikrdt byly nesnesitelné
dlouhé, a to mam dodneska. Tehdy jsme méli pocit, Ze musime tu pozici reportéra uplatnit
tim, Ze se prodluzovaly otazky, délaly se hodné casto vstupy. Coz ty vstupy by nebyly
na Skodu, ale ty dlouhé otazky opravdu nékdy piekazi.“'*> Michal Dusik v rozhovoru
na téma formulace otdzky zminuje obdobny neSvar, kterého se miiZze reportér dopoustét,
ma-li az pfili§ diikladnou ptipravu. Ta totiZ nemusi byt pro rozhovor pfinosem, nybrz miize
reportéra svadet k ptiliSné obsahlosti dotazu: ,,Zase nékdy clovéka svadi, kdyz ma moc
dikladné pripravy, aby tu pripravu ,,prodal a aby tém lidem ukazal, jaky je velky

odbornik a jak tomu strasné rozumi, takZe se snazi v té otdzce rict uplné vsechno a tomu
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respondentovi moc prostoru nenechd. “’”> Odpovéd Tomase Vlasika na reportérovu
otazku je nakonec ¢asove jesté obsahlejsi nez Zarubova otazka — konkrétné 20 vtefin, a tak
alesponi druha ¢ast ,,poucky Otakara Cerného o délce kladené otazky je v tomto piipads
splnéna: ,, Otazka ma byt kratsi jak odpoved. Kdyz je to naopak, tak je asi néco spatné

na strané té otazky. “'**

Naésledujici otazka mifend na Vlasdka je bez jedné vtefiny stejné dlouhd jako ta predchozi.
Opét obsahuje pomérné detailni popis urcitého elementu prvni tfetiny, atedy snahu
o rekapitulaci dané situace divakiim. Konkrétni znéni je takové: ,,Vidél jsi hru tietiho
utoku, ktery se snazil o forechecking? TroSku silové do toho Sel, ne typicky
litvinovsky technicky, ale snazil se Buchal tfeba nebo dalsi hraci forecheckovat dost tvrdé
v atocném pasmu. Neni tohle cesta?* Ze strany Zaruby se opét jedna o zpisob formulace
dotazu, o kterém Michal Dusik hovoii jako o ne Uplné Stastném, jelikoz se milze stat,
7e respondent na takto popisnou otazku odpovi pouze ,,Ano,* & , Ne.“!?> Oteviengjsi typ
otazky zastava v rozhovoru s Tomagem Lichnovskym ikomentator CT Tomas Jilek.'”
Zaruba zde rovnéZz uziva anglicismus forecheckovat, ktery je soucasti hokejového slangu.
Uzivani anglicismi ve sportovnim slangu je zplsobeno nedostatkem ¢eského sportovniho

nazvoslovi v jeho po¢atcich.!”’

Zaruba v otdzce rovnéZ zminuje technickou hru, kterou je dle n& Litvinov typicky, a taky
je schopen ke zminénym rysim hry pfifadit vypovidajiciho hrace, ktery takto opravdu hral.
Skutecnost, ze si je reportér védom, jaka herni strategie je pro tym Litvinova pfiznacna,
svédc¢i o Sirokém piehledu nejen v otdzce hernich projevil extraligovych tymi, ale také
o znalosti vyrazi typickych pro toto prostiedi. To samé pak plati o Zarubové schopnosti
jmenovité zminit relevantni hrace, kdyZ je to zrovna potieba. Tento vSestranny hokejovy
ptehled Ize ziskat dlouhodobym zdjmem o tento sport a pozornosti vénovanou hranému

utkani.'”® Dle Zaruby pravé z pozornosti vyplyvaji ty nejcenndjsi otazky.'®® Litvinovsky
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nehrajici Gto¢nik v odpovédi potvrzuje to, co zaznélo v polozené otdzce, a dodava tomuto

tvrzeni kontext tymové strategie a uloh jednotlivych hracu ve hte.

Ctvrty dotaz mifi Zaruba na vykon vsetinského utoénika Jifiho Dopity, ktery si v prvni
tretiné vypracoval goélovou Sanci a nasledné ji 1 proménil, a také na to, zda se da tento hrac
ve hie néjak pokryt. Opét se zde potvrzuje tvrzeni Michala Dusika o aktivnim pfistupu
hokejovych reportéra k utkdnim, kdy ocefiuje pozornost, kterou tehdejsi reportéfi utkanim
vénovali.??? Ackoli Vlasak v odpovédi neposkytuje reportérovi ani divakdm u televiznich
obrazovek konkrétni recept na to, jak zajistit, aby se vsetinsky stfelec v utkani dale

neprosazoval, souhlasi s tvrzenim Zaruby a uznava, ze ma Jifi Dopita skutecné formu.

Znalost hract je skutecné Zarubovou doménou. I v soucasnosti je Robert Zaruba znamy
nejen jako autor legendarnich hlasek jako ,,Rachna, kachna, to to letélo* ¢i ,,Otevirame
zlatou branu olympijského turnaje... «, ale také jako osobnost televizniho sportu, kterd své
kvality projevuje v praxi predevSim na zaklad¢ dikladné ptipravy, ktera prameni z jeho
vlastnich statistik, poznamek a archivu hracsi, které priib&zné dopliuje.?’! | Jak jsem
zacinal, tak statistiky v novindach nebyly a internet nebyl viibec. Kdyz potom byl, tak ty
statistiky tam byly strasné nepresné a povrchni. Ja jsem si ty statistiky délal sam a tim
padem byly neoficialni, ale obcas iztéch neoficialnich Ccisel se dalo vycist néco
zajimaveého. Meé na tom viastné bavilo, Ze tady byla urcita originalita téch Ccisel,
které nemél nikdo jiny. Ja jsem se o to opravdu hodné zajimal, hodné jsem si to délal tyto
cisla a bavilo me, zZe nikdo jiny je nemd. TakzZe to byla takova ta ambice mit to autorstvi
i nad témi cisly. Pak se to tedy zacalo zlepsovat, dneska uz opravdu vsechno podstatné — ty
nejpodstatnéjsi statistiky najdete, ale je u toho zase veétsi vyzva najit v nich néco, co v téch
statistikach neni, nebo dat dohromady kombinaci téch udajii, ktera je zajimava zrovna pro
tento zdpas nebo tohoto hrace, “ popisuje Zaruba divody, které ho vedly k tvorbé vlastnich

archivi statistik i informaci o hra¢ich.?%?

Paty azavéreCny dotaz nasleduje po pod€kovani reportéra za poskytnuti rozhovoru.

Zarublv usmév s pocatecni nizkou intenzitou vyjadiujici nejistotu postupné piechazi
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do kratkého a pro diviky viditelného i slySitelného zasmani znaciciho upiimnou radost.?%®
Tokdyz se od Vlasaka zrovna snazi ziskat zajimavou informaci a ozvlastnit tak
prestavkovy rozhovor dotazem, co konkrétné hodla nehrajici litvinovsky hra¢ po skonceni
rozhovoru fici spoluhrac¢iim v kabiné. Ten odpovida, Ze se hrace pokusi povzbudit, jelikoz

stav 1:0 pro Vsetin jesté nutné neznamena zisk ttetiho titulu v fad€ pro domaci tym.

Ve srovnani jak s pfedzapasovym rozhovorem v rozhodujicim findle 1993/94,
tak s rozhovory, které predchazely tomuto utkani, hovoii Zaruba béhem prestavkovych
rozhovori mnohem klidnéji. Na rozdil od rozhovoru s Josefem Augustou po finéle
1993/94 nemusi reportér ani zvySovat hlas pravé z divodu, ze prostfedi rozhovoru neni
tolik rusné. Dle Amandy Wilett by m¢l reportér pouzivat hlas tak, jak jej pouziva v bézném
zivoté. Dle jejiho nazoru neni potieba hlas zvySovat nebo piechazet do jeho jinych hladin.
Reportér by si rovnéz pii svém projevu mél uchovat v hlase urCitou zivost, kterd zaruci,
ze divak nenabude pocitu, ze reportér o dany rozhovor nema zijem ad¢€la jej jen
z povinnosti. Zaujeti z reportérovy strany lze také vyjadrit ismévem, coz ¢ini spousta
reportért. podvédomé. Divdk tuto zménu vyrazu dokédze pocitit, ackoli tfeba zrovna
nevénuje obrazové strance rozhovoru pozornost, nebo ikdyz je v danou chvili reportér
ke kamefe otocen tak, ¢ mu do obli¢eje neni vidét.>** Zaruba si v rozhovorech udrzuje
spiSe neutralni vyraz, ze snahy udrzovat o¢ni kontakt s respondenty a rovnéz z hlasu vSak
mize divak vycitit jeho upfimné zaujeti.’*> V rozhovoru s nehrajicim Toméasem Vlasikem
je rovnéZ znat, Ze hra¢ atedy ani reportér nemaji kam spéchat, a rozhovor je tak plné

v reportérove rezii.

Robert Zaruba se znovu ke slovu dostava nejprve pouze po zvukoveé strance jiz 8 vtefin
pifed skonCenim druhé tifetiny ato, kdyZz je hra preruSena z divodu tvrdého naraZeni
litvinovského hrace Jana Alince na brankovou konstrukci pfi snaze piekonat Romana
Cechmanka. Ten divéky informuje o stavu jiného litvinovského hra¢e piivodem z Lotysska
Normundse Sejejse, ktery byl béhem druhé tietiny trefen do kotniku, a byl nucen
minimalné¢ do konce tfetiny ze zapasu odstoupit. Divaci reportéra opét pouze slysi:
»Ja jsem se byl podivat v Satn¢ litvinovské za Normundsem Sejejsem, ktery si leduje tézce
nastfeleny kotnik, ale do tfeti tfetiny zkusi nastoupit.“ Ze Zarubova tvrzeni, Ze se byl

v Litvinovské kabiné na hrace podivat, mizeme vyvodit znany kontrast mezi timto

203 CERNY, Jiti; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 169.
204 WILLETT, Amanda. Media Production: A Practical Guide to Radio, TV and Film. 2. Vyd. Routledge:
2021. ISBN 9780367226381 str. 228.

205 CERNY, Jifi; HOLES, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2001, vyd.1. ISBN: 978-80-717-8832-4. str. 165.

54



po¢indnim a po¢indnim soucasnych hokejovych reportért, kteti tyto informace ziskéavaji
bud’to od tiskového mluvciho, ¢lent realizacniho tymu ¢i tymového 1€kare, jelikoz do ¢asti
zimniho stadionu, kde se nachazeji Satny tymi, nemaji piistup.?’® Obsah sdéleni je vsak
v zasad¢ stejny jako jsou soucasna sd€leni reportérii na toto téma — tedy o koho se jedna,
jaky je jeho stav a jaka je jeho budoucnost v daném utkani. Reportér zde tedy funguje jako
druhy par oc¢i pro divéka, kdyz do vysilani poskytuje informaci, ktera je zcela aktudlni
apro televizni fanousky rovnéz pomérné atraktivni. V opacném piipadé by se divaci
navratu litvinovského obrance Sejejse by se jinak dozvédé€li aZz v momenté, kdy by se
pripadné opét objevil na led¢, pokud by k tomuto vibec dosSlo. Reportér je zde tedy
1 mezi prestavkovymi rozhovory ¢inny a aktivné se podili dotvafeni vysilani, kterym je
i zisk relevantnich zikulisnich informaci — pro vysilani cennych.?’’ V kontextu zji§téni
o potencidlnim navratu Sejejse do utkani upozorni Zaruba divéky na aktudlné rychle se

zuzujici kapacitu litvinovské obrany.

Predmétem rozhovoru druhé prestavky je vsetinsky obrance a stielec druhé branky
domaciho tymu Jifi Veber. Volba tohoto respondenta je tak zcela odGvodnéna. ,Jirko,
popi$ nejprve ten gol — opravdu jsi puk tecoval?“ uziva v otdzce Zaruba slangovy vyraz
tecovat puvodem z anglického slova fouch neboli dotek. Hned prvni otdzka miii na gol,
ktery padl ve 38. minuté utkani po stiele Jititho Dopity a ndsledné Veberové teci. Skute¢ny
sttelec branky byl nejdiive nejasny pravé kviili te€i a sam Zaruba sdéloval po jeho vstieleni
interné komentatorim, Ze se domnivd, Ze te¢ do Dopitovy stiely vibec nezasahla,
coz znaci, Ze se reportér v danou chvili pohyboval v bezprostiedni blizkosti ledové plochy.
,»No tecoval. Mn¢ to trefilo do kopny, asi — ja nevim — dvacet centimetrti a ja sem to jako
go6l... jsem nedal... jako trefilo mé to, ale to byl gol — Lexa ho dal,” ptipisuje Veber
zasluhy svému spoluhraci Alexeji Jaskinovi. ,,Pozor, zkouska zpravidel — stal jsi
v tu chvili?* zjistuje Zaruba okolnosti Veberovi teCe. Zde se potvrzuje tvrzeni, Ze by
reportér mél mimo jiné znat i pravidla ligy, ve které se pohybuje. Ten velmi pohotove
reaguje, ze stal na zemi obéma nohama. ,,Takze tim padem je ten g6l v poradku a plati...,*
ujistuje se Zaruba jesté jednou. ,,No, ja to dostal do kopny. Rikam — tak 10 centimetrd,
to nebylo od noze,” popisuje znovu danou situaci Veber za uziti slangového kopna,

zatimco zabér kamery sjede k hrdCovym nohdm, aby ilustroval, co to kopna je,
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a pfi nasledujici otazce se opét vraci zpét do detailu obou aktérti rozhovoru.

»Nejste troSku nervozni z toho posledniho kroku, Litvinov ted’ vyrovnal hru, aikdyz uz
mu snad — ja nevim, jestli — vétSina uz mu asi nevétila, ai ve Vsetinském tabote uz byly
velmi optimistické hlasy, ale neni to tak lehké ten posledni krok, vid’?* klade opét
rozsahlou otdzku Zaruba. ,No to urcité ne, ja& myslim, ze to je ividét trosku na naés.
Ja nevim, fikdm, Ze jsme to podcenili, ale budeme muset upln¢ hrat ted’ko jinak tu treti
tretinu,” rekapituluje utkani o titul Veber. Zaruba se odpovédi ihned chyti: , A jak?
reaguje na ni velmi pohotové ve snaze ziskat informaci o pfipadné zméné v taktice
doméciho tymu v zdvérecné Casti utkani. Jedna se o otazku velmi jednoduchou, kratkou
audernou — tedy v podobé o jaké mluvil Ota Cerny.?® ,Ja nevim, asi vic bojovnosti,

vic srdce do toho dat... vic bojovat,” odpovidd Veber neurcite.

»Mysli§, ze mlzete Litvinovu oplatit tieba to, Ze byste vyckévali a brejkovali potom?
Unikali, tak jako to hraje Litvinov obvykle a troSku byste si Litvinov pritahli k sob&?*
ptichazi Zaruba s moznou taktikou vsetinského muzstva do tfeti ¢asti zapasu. Zaruba zde
prokazuje nejen znalost teorie, ale také praxe hokejové hry, kdyz opét uziva v hokejovém
prostiedi b&7né uzivana slangovd oznadeni jako brejkovat — pramenici z anglictiny?%’
&i pritahnout si soupere k sobé.”!’ Anglicismus brejkovat je slangové oznaceni vyuzivané
nejen u ledniho hokeje a oznacuje situaci, kdy se hra¢ dostdvd do samostatného uniku,
kdy mezi nim a brankou soupete neni zadny z hrac¢h protéjsiho tymu, ktery by jej zastavil.
Reportér si vtomto piipadé mize dovolit nahradit zdlouhavy popis situace slangovym

brejkovat, jelikoZ se jednd o zaZité oznaceni uZivané nejen sportovnimi profesiondly,

1 212

ale také amatéry?!! a sportovnimi fanousky, ktefi tvoii nejpocetn&jsi skupinu uzivateld.

Robert Zaruba povaZzuje tyto oznaceni za natolik zazitd, Ze dle néj uz v podstaté o slang ani

nejde. 2!

,»Ne, to ja si nemyslim. Ja si myslim, Ze budeme muset hrat dobfe, napadat a tfi minimalné
aby byli vzadu no... aneustupovat — jako lajny abychom drzeli,” dementuje vsetinsky

obrance otazku reportéra, pficemz uziva dal§iho anglicismu ptejatého do ceského jazyka —
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konkrétng slangového lajna, coz je oznadeni Sary na hiisti.?'* Zaruba Veberovi nasledné
dékuje za rozhovor, pricemz respondent, jakmile slys$i, ze je rozhovor u konce, nevyckava
aihned odchazi ze zabéru. BohuZzel odchazi tak, ze projde mezi kamerou a Robertem
Zarubou, ktery jesté ani nestacil dofict své podékovani a prani hodné Stésti do — dle jeho
vlastnich slov — ,,posledni tfetiny... moznd.“ Kamera po odchodu Vebera ze zabéru
zachycuje Zarubu v klasickém detailu, ve kterém mu na rozdil od zabért s respondentem

tentokrat nechybi temeno ani tyl hlavy.

Ackoli komentator utkani divakim tésné pfed zacatkem tieti tfetiny sdcluje, Ze jeste
dostane slovo Robert Zaruba, Zaruba informuje, ze se o své sdéleni s divaky podéli az
pfi prvnim preruSeni hry. Opét zde miizeme zaznamenat do jisté miry nepiesnou domluvu,
podobné jako tomu bylo v ptipad¢€, kdy Jifi Lipa uvadél prestavkovy program s Tomasem
Vlasdkem anebyl si tak uplné jisty, zda se bude skute¢né jednat o Tomase Vlasaka.
Reportéti v této dobé byli ve spojeni s rezii, s komentatory vSak piimo komunikovat
nemohli. Ve sluchatku — takzvaném wuchu — méli moznost slySet, co jejich kolegové
oficidln¢ sdéluji do wvysilani, a vyuzit tyto informace napiiklad pii kladeni otdzek

v rozhovorech.?!?

Pteruseni hry ptichazi zhruba Ctyficet vtefin poté, kdyz Sanci Litvinova zlikviduje Roman
Cechmanek. Zatimco na obrazovce b&Zi opakovany zabér §ance, Zaruba do utkani vstupuje
opét pouze hlasem: ,,Litvinovsky trenér Josef Beranek chce udé€lat vSechno pro to, aby se
Litvinovu podaftil zvrat. Vidime je$té jednou velkou Sanci Jana Alince a ja vam mezitim
povim, Ze Litvinov uZ hraje jenom na Ctyfi beky. Budou se stfidat obranné dvojice Sejejs
se Zetkem aMolnar s Prachafem. Odpoéivaji tedy Kratky amladik Skoula,” dé&li se
o vysledek své zakulisni reportérské praxe Robert Zaruba. Divakim tim poskytuje zdsadni
vhled do stavu litvinovské obrany, a tedy na komplikovanou situaci, ve které se hostujici
tym nachazi. A to mimo jiné také diky tomu, Ze v t¢ dob& méli reportéti moznost dostat se

k hra¢im az do kabiny. To v soucasnosti jiz neni mozné.?!¢

V rozhodujicim findlovém utkani sezony 1995/96 nakonec vitézi domaci tym HC Petra

Vsetin nad HC Chemopetrol Litvinov, a to v konecném poctu Ctyt vyher a jediné prohry.
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Na rozdil od vysilani z rozhodujiciho findlového utkani sezony 1993/94 mezi Olomouci
a Pardubicemi, v tomto finale reportér nedéla rozhovory pied pievzetim poharu a medaili
pro mistra a vicemistra ceské nejvyssi hokejové ligy, nybrz az poté, co si hrace trofeje

pifevezmou a navzajem si pogratuluji.

Po gratulaci Horsta ValasSka poslednimu Litvinovskému hrac¢i v fadé — Ondfeji Zetkovi,
o kterém Robert Zaruba hovoii jako o hraci, s nimz Valasek vybojoval postup do extraligy,
si Zaruba na led¢ vsetinského trenéra doslova odchyti, aby od né¢j mohl ziskat prvni
televizni reakci vitéze ligy pro sezonu 1995/96. Fakt, Ze reportér v takto extrémnim
prostiedi, jakym je ledovd plocha plnd fotografli aradujicich se ¢i smutnicich hracd,
dokaze sviij vstup navazat zajimavym faktem, kterym bezesporu je vazba litvinovského
Ondfeje Zetka a vsetinského trenéra, jen sv&d¢i o jeho pfipravenosti na utkani a znalosti
hract. Na konci této fady totiz mohl byt z tymu Litvinova témét kdokoli a atraktivni
informace o vazb¢ obou gratulantti by se pak hledala slozitéji — mozna zcela bezvysledné.
Pohotova reakce Zaruby je tedy opét dobrou vizitkou jeho predzapasové pripravy. Ten dle
svych slov povazuje za podstatné, aby reportér védél, kdy mé z ptipravy vyuzit jakou
zajimavost ¢i statistiku, aby to ve vysledné podobé¢ neplisobilo, ze je dand zminka pouZita

bez souvislosti.?!”

Zéruba rozhovor zahajuje gratulaci, ktera na rozdil od gratulace Josefu Augustovi po finéle
1993/94 neni spojena se zdvofilostnim poddnim ruky, aihned pokladd prvni dotaz.
,»Co myslite, Ze rozhodlo v té findlové sérii? To, jak jste zlomili Litvinov ve druhém
zapase?* pfipominad divakiim Zaruba vysoké vitézstvi Vsetina 8:1 na doméacim zimnim
stadionu a dodava tak otazce kontext. V otazce rovnéZ uziva metaforického vyznamu slova
zlomit, které v tomto piipadé nabyva vyznamu piekonat &i premoci soupeie.’!® | No, hlavng
v tom tfetim zapase u nich doma a myslim si, Ze dneska jsme prokézali, Ze jsme nejlepsi
muzstvo. Samoziejmé, trosku strachu z vitézstvi tam bylo vidét, aproto ty kiece,

komentuje utlumeny vykon vsetinského muzstva v urcitych pasazich zapasu ValaSek.

Zéruba nasledné rovnéZz hodnoti pribéh zapasu a dovoli si korektni uznani litvinovskych
kvalit: ,,Byl to krasny zapas, pfi tieti tfetin¢ se tajil dech — myslim, Ze i u televiznich
obrazovek, a myslim, Ze i Litvinovu muizeme slozit velky kredit za to finale.” Spi§ nez

o otazku se jednd o sluSnostni formuli a snahu vtdhnout divdka do d&je zminkou o tom,

217 Tamtéz.
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jak proziva utkdni doma u televize. Zaruba do své mluvy zatazuje umélecky element,
kterym je réeni tajit dech.?’® Jedna se o metaforické vyjadieni pociti, jaké dle n&j divaci
u televiznich obrazovek v priibéhu utkani zazivali.??* Mimo to uziva i slova kredit, jehoz
puvod bychom hledali v italském slové credito, a jehoz jednim z vice vyznamil je vaznost
¢i divéra, kterou si dle Zarubovych slov Litvinov i pies prohru ve finale zaslouzi.?*! Na to
trenér vitézného tymu reaguje souhlasné: ,Ja bych Litvinov velice pochvalil. Hrali celé
finale korektné a na vynikajici arovni. Nem¢éli tfeba to potfebné Stésti, aby nam v té sérii

pak zabranili, ale byl to soupet nad vSechny — leps$i.*

Reportér staci jen reagovat na respondentovu odpovéd’, ¢imz si ptipravuje pidu pro vstup
do dalsi otazky. V reakci si mizeme vSimnout vicevyznamového slova viibec, které mimo
vyjadieni nelibosti ¢i zdiraznéni zéporu miize rovnéz zdlraziovat vSeobecnou platnost
vyrazu, k némuz se vaze**? — jak je tomu i v tomto piipadg, kdy zdiiraziiuje postaveni tymu
Olomouce jakozto nakonec nejlepsiho celku sezony. ,,Tak, ale vy jste byli viibec nejlepsi,
sta¢i reagovat reportér, naCez se vSak knému respondent otaci bokem ataké zady
ke kamete. Zpoza reportéra v meziCase totiz pfisel trenér porazeného tymu Josef Beranek
st., aby pogratuloval svému pokofiteli. Emoce jsou tady ze strany ucastnikd utkani
na prvnim misté. U Roberta Zaruby se opét ztroci zkuSenosti s roli reportéra, nedopusti pii
svém vstupu dlouhé mlceni a neekanou situaci ihned komentuje: ,,Gratulace od trenéra
Beranka, to nemizeme prerusit.“ Cechovad zmifnuje zkusenosti ve spojitosti se stylem
komunikace takto: , ZkuSenostni komplex autora ajeho schopnosti kulturniho
komunikovani, to vSe — i kdyz jde napr. o nepripravenou vymenu myslenek, o komunikaci
bezprostiedni a spontanni — hraje vyznamnou roli. Je treba pocitat se schopnosti autora

vyrovnat se i s momentalni necekanou komunikacni situaci a v komunikaci obstat. “**>

Blahoptani k vitézstvi netrva déle nez par vtefin, reportér se totiz nenechava odradit
chvilkovym nezajmem vsetinského trenéra o rozhovor a poklada dalsi otazku: ,JesSte...

jeste na to, kdyz se podivate kolem sebe ted’. Vy jste tohleto prozili ptredloni, kdyz jste
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postoupili do extraligy, ale v extralize jste jesté nikdy ani doma nepostoupili, ani jste titul
nevyhrali — ten jste vyhrali ve Zliné. Co myslite, Ze vés ted’ ¢ekd na Valassku? ptd se
na odhad budoucnosti vsetinského hokeje ve valaSské ¢asti Moravy. Jedna se opét o velmi
dlouze formulovanou otazku, kde reportér vyuziva své znalosti hokejové historie Vsetina.
Mnozstvi zajimavosti, které¢ reportér do otdzky zahrne, je dle Zaruby podminéno citem
a nejde vSeobecné fici, co je spravné. Takovy cit dle néj ziska reportér pouze praxi: ,, 7o je
ale zase, ze nekomu staci, aby tu praxi delal mésic, a nekdo to muze délat treba i pét let.
Neékdo to jednoduse vyciti. Taky je dobré se divat, jak to délaji jinde — to si taky myslim, Ze

hodné pomaha. “***

,»No, velice t€Zké dny — mozna t€zsi nez findle...,” odpovidd Valasek a dodava s vtipem
v hlase vycet mist, kde to po aktualnim vitézstvi nebude mit snadné. ,,My radsi unikneme,*
pfechazi ke konci rozhovoru reportér, kdyz vidi okolo panujici bujaré veseli, a dodava
posledni otazku: ,,J4 se vas zeptdm na posledni véc. Nemrzi vas trochu potom, co ted
skanduji tribuny, co pfedvedli hra¢i — nemrzi vas, ze odchazite od tohohle tymu?* Zaruba
zde opét ukazuje svou informovanost, v tomto piipadé o kariérni budoucnosti Valaska.
Vsetinsky trenér na to odpovida s dojetim: ,,Jo, mrzi. Mrzi mé to, ale nékdy to anglicky
heslo — v nejlep$Sim prestat — je taky dobry. J& véfim, Ze zaziju néco jest€¢ podobnyho
1sjinym muZzstvem.“ Po tomto se Zaruba s respondentem louci a jesté jednou gratuluje

k vysledku finalového klani.

Rozhodujici finalové utkani sezony 2018/19

Prvni reportérskou ¢innost, kterou v tomto utkdni mizeme vidét, je rozhovor moderatora
potadu Buly hokej zive Jitiho Holzela ze studia CT v tfinecké Werk arené s reportérem

Petrem Sagkem stojicim mezi stfida¢kami u ledové plochy.

Petr Sasek byl stejné jako v piechozim utkéani findlové série i v tom rozhodujicim piifazen
k libereckému tymu, atedy zprostiedkovava divakim veSkeré informace o tomto tymu.
Jedna se o televizni vstup s rozhovorem, kde Sasek nezpovida Zadného libereckého hrace,
nybrz je sam respondentem Jifiho Holzela. Otdzek neni poloZeno mnoho, konkrétné se
jedna o otdzku na téma zmén v sestavé po prohraném 5. utkani série. Moderator se taze

na zmény v liberecké sestavé v kontextu dlouhodob¢jsiho trendu, takze predpoklada, Ze je

reportér pravé s dlouhodobym kontextem otazky obezndmen: ,Kdyz Liberec ménil

24 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
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sestavu, bylo to vétSinou na pozicich obranct. Jak Filip PeSan zareagoval na prohru
v 5. findlovém zapase po téhle strance? Sasek moderatorovi odpovida, Ze nejvétsi zména
v sestaveé se tentokrat udala v atoku, ve kterém chybi Marek Kvapil. ,,Oficidlnimi divody
jsou mensi zdravotni problémy v horni ¢asti téla a na misté Marka Kvapila ve druhém
utoku dnes nastoupi Jan Ordos a ve Ctvrté formaci se potom objevuje Dominik Lakatos,*
dodava Sasek divakim zajimavou informaci s d@ivody Kvapilovy absence. Reportér
pii svém prednesu Casto kréi Celo a stiidavé zveda a stahuje oboci. Jednd se o vyrazny
mimicky projev, ktery po non-verbélni strince zna¢i soustiedénost Petra Saska na Zivy
vstup.??> Bez nutnosti dalsiho dotazovani pak reportér pokracuje v informovani divaka
o podobé sestavy Bilych Tygra Liberec pro 6. findlové utkani ina ostatnich hernich
postech, je tedy jasné: ,,Nic se neméni v brance, chytat bude Roman Will. Pfipraveny bude

Marek Schwarz.*

Po této informaci pokraduje Petr Sasek nejprve vyétem obrannych parti a poté slozenim
jednotlivych utoki. Reportér ve chvilich, kdy jej mohou na televiznich obrazovkach divaci
vidét, hovofi spatra. Ve chvili, kdy jej prekryji izolované zabéry (ISO) na jednotlivé hrace
libereckého tymu a divaci jej tak maji moZnost pouze slySet, miZzeme pravé dle rytmu

¢leniciho obsah do mensich celka?2®

— v tomto ptfipad¢ rozdéleni hraci do jednotlivych
utokli a obrannych dvojic — vycitit, Ze tato ¢ast zivého vstupu je ¢tena z poznamek.
Respektive reportér Cerpa z line-upu, ktery souCasni reportéii dostavaji z povefeni svazu
od tiskovych mluv¢ich tymt, a ptipadnych neplanovanych zmén zjisténych od téZe osob

¢i trenéri a realiza¢niho tymu.??’

Dle slov Roberta Zaruby tomu vsSak takto pfed vznikem pozic tiskovych mluvci
jednotlivych klubli nebylo a line-upy si museli reportéfi sami ziskavat od trenéru. ,,Ja je
teda dodneska zjistuju od trenérii, protoze je jako komentator potrebuju s urcitym
predstihem. Tehdy nebyl jiny zdroj, “ dodava Zaruba.??® Reportérsky vstup Petra Saska ma
v podstaté¢ monologickou formu, jelikoz moderator Jifi Holzel se jiz v otazce sestav

Liberce a Ttince do vysilani nevrati, a slovo druhému reportérovi, respektive reportérce,
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predava sam Petr Sasek slovy: ,,V jaké sestavé nastoupi domaci Ocelafi, to vi kolegyné
Darina Vymétalikova.” Reportérem tfineckého tymu je tedy v rozhodujicim findle jakozto
protipdl Petra Saska Zena — Darina Vymétalikova. Ta se na obrazovkach CT sport
v kontextu Ceské nejvyssi hokejové ligy objevuje predevsim v ramci televiznich utkani,
ktera jsou vysilana zivé. Ze vSech hokejovych reportért by tedy méla pattit v tomto ohledu
k tém s nejvetSimi zkuSenostmi z vysilani tohoto typu utkani, coz se do jisté miry v rdmci

nejen tohoto vstupu potvrdi.

Jakmile se Vymeétalikova objevi na televizni obrazovce, pozdravi divdky a ihned plynule
navazuje na pobidku Petra Sagka: , Trenér Tiince Vaclav Varad’a udélal zmény pouze
v utoénych formacich. Po jednozdpasové absenci zpisobené zdravotnimi problémy se
vraci do hii Jifi Polansky. To znamend, Ze David Cienciala bude jen na pozici tfinactého
uto¢nika.“ Muzeme zaznamenat, Ze Vymctalikova se dopusti pteteknuti, kdy misto
,»se vraci do hry* fekne ,,se vraci do hii.* Prefeknuti vSak reportérku nijak nerozhodi, a ve
vété pokraCuje bez problémi dal. Pfisuzovat to muzeme pravé jejim dlouholetym
zkuSenostem s pfimymi pienosy, na kterych se u TELH podili pfevazné, a tedy schopnosti
vypofddat se snedekanymi komunika¢nimi situacemi.’?”” | No ataké Vaclav Varada
vyménil levé kiidla prvniho a ¢tvrtého utoku. V prvnim utoku bude tedy Ethan Werek
a Aron Chmielewski se posunul do Ctvrté formace. Sestava tedy vypada timto zplisobem...
“ pokracuje ve vyctu obrannych a itocnych formaci Vymeétalikova. Cely reportérsky vstup
ma stejnou monologickou formu jako vstup jejiho kolegy a reportérka jej ukonci slovy
»10 je sestava, které veéfi trenéfi Vaclav Varad’a a Marek Zadina,” po ¢emz nésleduje

piesun opét k moderatorovi Jitimu Holzelovi do studia.

Oba reportéii se pti vstupech nachazi bezprosttedné u ledové plochy, na niz se rozehravaji
hra¢i Tiince. Hrac¢i domadaciho tymu, okterém vtomto wutkani referuje Darina
Vymétalikova, se pfi reportérském vstupu nachézeji i za zady Petra Saska. Nemtizeme tedy
hovoftit o tom, ze by bylo pozadi pro tyto vstupy voleno s hlubsi myslenkou, kterd by
udrzovala koncept pfifazeni reportéra k jednotlivym tymam v ramci tohoto utkani. Naopak
v obou piipadech kratce po zacatku popisu sestav jednotlivych tymu reportéry se na celé
obrazovce €i nasledné v jeji pravé poloviné objevuji zébéry tymi, o jejichZ sestavach

reportéii hovoti. Dle Zaruby na divakovu pozornost plisobi rusive, pokud se podmét vety
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reportérovy fedi neshoduje s osobou zobrazenou v dodanych zibérech,?*’ a tak je v tomto
pfipad¢ ud€lano maximum pro to, aby zvukova iobrazovd slozka vysilani tvofila

pro divaka koherentni celek.

Pro analyzu reportérskych vstupli, nebo chceme-li rozhovort, které reportéii poskytli
moderatorovi Jifimu Hdlzelovi, je podstatné rovnéz zminit, jaké obleCeni maji reportéfi
pfi vstupu na televizni obrazovky na sobé, jelikoz volba odévu vypovida o pfistupu dané
osoby k udalosti, na kterou se chyta, ¢i se na ni nachazi.?*! Itoto je podstatny element
vysilani, které prosel od doby zavedeni reportéra do hokejového vysilani jistym vyvojem.
Petr Sasek volil velmi konzervativni odév, kdy na sob&é mé bilou kosili se stiibrnou
kravatou a cerné¢ sako s odznaCkem Hokej Buly zivé na klopé stejné, jako jej maji
1 moderator a expert ve studiu Buly. Darina Vymétalikova, jakozto reportérka ptifazena
v tomto utkéani k tfineckému tymu, odznaCkem potadu Buly hokej zZivé narozdil od kolegy
nedisponuje a na sobé ma Cernou halenku a pfes ni svetiik pravé v barvé domaciho celku
tedy v Cervené barveé. Volba této barvy ma pravé nejspise symbolizovat nalezitost této
reportérky k tymu Ttince pro toto utkani. Jana Niklova naopak dle svych slov pfistupuje
rad¢ji k barevné neutrdlnim odé&viim, které nijak nenaznaCuji jeji vztah k jednomu,
¢1 druhému tymu: ,,Ja osobné se snazim dodrzovat barvy, protoze ty tymy jsou na to docela
haklive. 'V Litvinove jsou mi schopni vynadat za bledé modrou Salu, kdyz hraji
s Vitkovicemi. Davam si pozor. Ted’ kdyz jsem jela na utkani Boleslavi a Trince, tak jsem si
Cervené sako cilené nevzala. Pristupuju k tomu teda pragmaticky a samoziejmeé Ze emoce
Jjsou vyhrocené, takze by to nemuselo vypadat uplné dobre. Nechodim tomu teda naproti
a snazim se oblékat do neutrdlnich barev, které se nevyskytuji v klubovych barvach tymui,

na jejichz zépas jedu. “**?

Odivani reportérek a reportérti do televizniho vysilani TELH popisuje Markéta Pernicka:
,, Od pasu nahoru musi byt obleceni plus minus verejnopradvni, ti chlapi to maji dané, takze
pro né je to sako, kosile, kravata a k tomu odznacek. ... Urcité tam nesmim stat v tricku
s kratkym rukdavem, nebo v nécem, co ma potisk ci viditelnou znacku. “ Poté jest¢ dodava,

ze co maji pracovnici CT sport pfed kamerou obleceno od pasu niZe, neni tolik podstatné,

230 7 ARUBA, Robert. Sportovni reportdz lehce alternativné. In: OSVALDOV A, Barbora; KOPAC, Radim;
TEJKALOVA, Alice. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-1781-7.
str. 91.

BLDANESI, Marcel. Messages, Signs, and Meanings: A Basic Textbook in Semiotics and Communication.
Canadian Schol'flr Press, 2004. ISBN: 978-15-513-0250-8. str. 177.
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jelikoz to na kamefe zpravidla neni vidét.?** Itoto tvrzeni se pfi praci reportérii
Vymétalikové a Saska na finalovych utkanich sezony 2018/19 potvrdi, jelikoz jsou
pii rozhovorech s hraci zabirani z detailu pouze par vtefin. Kamera nasledné¢ zpravidla
piechazi do detailu zpovidaného hrace, kdy jsou pak reportéii kromé mikrofonu zcela
mimo zabér. V ptipad¢ reportérskych vstupti, jakym byly oznameni sestav jednotlivych
muzstev jsou reportéfi zabirani po celou dobu z detailu, ¢asto je pak maji divaci moznost

pouze slyset, jelikoz jsou prekryti zabéry danych tymu.

Prvni piestdvkovy rozhovor, tedy rozhovor po prvni odehrané tfetiné utkani vede
reportérka Darina Vymétalikova s utoénikem Ttince Vladimirem Svacinou z tzv. mixzony,
tedy prostoru ur¢enému k setkédvani hracti s médii. Na rozdil od prostor, kde se rozhovory
odehrévali v rdmci analyzovanych utkani 90. let, ma mixzona pravidla, ktera konkurenci
do ur¢ité miry reguluje.?®* Kromé& vyrazného zlepseni v kvalité pienosu od finle sezon
1993/94 a 1995/96 muze divak zaznamenat, ze se za respondentem opét nachazi sténa se
sponzory ligy. To jen potvrzuje fakt, ze se sponzoring stal nedilnou soucasti sportu
atelevizniho vysilani a konkrétné piimé sportovni pifenosy jsou v soucasnosti tim
nejpodstatnéjSima nejrozsirengjSim zplisobem sebeprezentace sportu ajeho sponzord,
jelikoZz timto komunikacnim kandlem lze oslovit zdaleka nejvice potencialnich

recipient.?*

Vymétalikova stejné jako v prvnim Zivém vstupu i v tomto pfipadé zaro€i své reportérskeé
zkuSenosti a znalost jednotlivych hracl. Rozhovor totiZz zahdji blahopfanim Svacinovi
k narozeninam, potfese mu rukou v gratulaci a ihned navdze na déni zapasu, ve kterém se
pravé Svacina dostal do velké Sance: ,,Vy jste si vlastné mohl dat k narozeninam hned gol,
protoze jste mél prvni velkou Sanci zapasu, ale po té stiele Patrika Husdka uz tam asi

nebylo moc prostoru se zorientovat a poté v tom vyrazeni vlastné.

Vymétalikovd se v otdzce snazi piiblizit divdkovi isamotnému uto¢nikovi Tifince
konkrétni situaci, na kterou se dotazuje, ale ke konci je otazka jiz spiSe abstraktni. Posledni
véta hlavni otdzky uz nema informac¢ni hodnotu pro divaka ani pro samotného hrace a je

spiSe reportércinych vyckavanim na reakci Vladimira Svaciny. Ten upfesiiuje reportércin

233 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
08.04.2021. (Piiloha & 2)

24 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
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popis dané situace poznatky z pohledu =zainteresovaného hrace. ,Jo, tak o né&jaké
zorientovani ani neslo, ale ten puk poskakoval, ja jsem se ho snazil prosté néjak trefit,
aikdyby Roman tu branu neposunul, tak by to stejn¢ neslo do golu — o par centimetr.
Skoda toho, ale n&jaky gol k narozenindm — na to prdim. Ja chcu hlavné ten pohar a kéZ by

se to povedlo.*

,»Vy vlastn¢ hrajete ¢tvrté finale, tfikrat jste byl stfibrny. Vi aspon ¢loveék tieba do ¢eho jde
uz, kdyz uz to hraje po ¢tvrté?* klade reportérka druhou otazku, ve které¢ opét disponuje
pfehledem o minulosti daného hrace. Rovnéz v ni uziva adjektivni metaforu st7ibrny pro
oznaceni zisku druhého mista, které je odvozeno od stfibrné barvy cenného kowvu,

ktery hraci za toto umisténi typicky ziskavaji.>*

,»Tak hral jsem tfi finale, ale ani jednou,
se da fict, ze jsem o ten pohar nebojoval, protoze tii findle jsem vyhrdl jediny zépas, takze
ty boje o pohdr jsou az v téhle sérii,* reaguje na informaci ptedloZenou v otazce Vladimir
Svacina. ,,Dnes v prvni tfetiné mél velké chvile Petr Vrana. Asi je to pak velké
zadostiuc¢inéni pro toho hrace, kdyz uz se stane takova véc jako vlastidk, ze to dokaze
hned od¢init,” odhaduje v dalsi otdzce Vymétalikova pocity tfineckého Vrany po vlastnim
go6lu a nésledné trefé¢ do soupetovy brany. Uziva u toho slovo viastndk, které je vysledkem
univerbizace z ptivodni podoby vlastni gél, a ve sportovnim slangu hojné vyuZzivano.>’’
»Jeto... je to tézké, kazdy se snazi na led¢ udélat maximum pro to, abysme byli Gspésni,
a dneska je to Sesty zapas, je tam az, fekl bych, pfemira snahy. My se musime hlavné
uklidnit a nedavat si do hlavy, jak dilezity zapas to je dneska, a hrat si svoji hru a doufat
a véfit, Ze to udélame dneska,* odpovida na posledni otdzku Svacina, naceZ mu reportérka
popieje hodné Stésti a prvni rozhovor utkani timto konc¢i. Samotnou reportérku zabira

v

kamera v detailu pouze prvnich par vtefina a poté se zaméti pouze na hrace.

Druhy rozhovor prvni piestavky vede Petr Sasek v mixzéné s obrancem Liberce Lukasem
Dernerem. Stejné jako prvnimu rozhovoru pfedchdzela mimo jiné izminka o Sanci
Vladimira Svaliny, tak itomuto druhému rozhovoru ptedchazi segment, ve kterém
komentatoii spole¢né s moderatorem diskutuji moment, kdy se respondent nasledujiciho
rozhovoru Lukas Derner stal stfelcem prvni branky Liberce. ,,Lukasi Dernerovi byl pfipsan
ten St’astny liberecky gol. Lukasi, napadla vas i tahle varianta, Ze by se ten kotou¢ mohl

takhle né&jak Stastné odrazit? zahajuje rozhovor reportér. ,,Ja jsem to tam dobie dostal

236 ]?E(V?KA, Josef. Metafora ve vété. Nase rec. 1992, ro¢. 54, ¢. 1, s. 1-14. ISSN: 2571-0893
27 CERMAK, Frantisek. Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum Press, 2011. ISBN: 978-80-246-2360-3.
str. 162.
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po modry cafe auz minule jsem si fikal, Ze prost¢ musime zacit stfilet, a jak jsem m¢l
naprazeno, tak vedle tycky stal Kuba Valsky, tak to smétovalo spi$ na né¢j a diky odrazu to
spadlo do brany, tak jsme za to radi, Zze to je 1:1, reaguje stfelec liberecké branky.
V Dernerové odpovédi miizeme zaznamenat stejn¢ jako u prvniho respondenta prvky
obecné cCestiny, jako naptiklad po modry — tedy po modré Cafe. V tomto smyslu je slovo
modra soucasti hokejového slangu. ,,Co Ze jste vice nevyuzili toho efektu prvniho goélu,
to srovnani piislo pomérné zahy...“ klade dalsi otazku Sasek. ,Nevim no, to se prosté
stava. My musime koukat spi§ doptedu, a ne co bylo,” odpovida liberecky hrac. Reportér
nasledné voli kratkou tidernou otazku: ,,Co by chtélo jesté zlepsit?* ,,Nevim, tak si myslim,
ze vic to davat nahoru a prosté to rozstiilet seshora. Ja véfim, Ze se do toho ted’ dostanem
béhem druhy tfetiny a pijdem si za tim naSim vitézstvim, odpovidd Derner, na¢ez mu
Sasek pieje hodné §tésti.“

V rozhovorech prvni piestdvky je pristup obou reportéri odlisny, jelikoz se zamétuji
na rozdilné elementy hry. Vymeétalikova se soustiedi ptredevSim na pocity respondenta
po odehrané prvni Casti utkani ataké jeho spoluhrde Petra Vrany. Dotaz ohledné
Vranovych pocitl mifeny na jeho spoluhrae Vladimira Svacinu je elegantnim feSenim,
jak divakovi zprosttedkovat pocity, které hrac¢ pii takovych situacich na led¢ zaziva,
a zaroven ziskat reakci na samotnou akci ajeji vliv na hru tymu bez nutnosti mit dva
respondenty. SaSek se na druhé strand v otizkach soustiedi pfedev§im na odehranou

tretinu, kdyZ se dotazuje na konkrétni gélovou situaci a strategii tymu.

V dal$i pfestavce mezi druhou a tfeti tfetinou zpovida Darina Vymeétalikova tfineckého
utocnika Davida Ciencialu, ktery se ve druhé tretiné zatadil mezi stielce utkani. ,,Druhy
g6l Ttince vstielil David Cienciala. Davide, vy uz jste téch golu takhle par dal ve finéle,
vzdycky to byla individudlni akce. Je to tak, ze kdyZz se vam to povede, tak pak uZz si
vlastné vic véfite a nebojite se takhle zkouset?* dokazuje Vymétalikova opét znalost herni
minulosti tfineckych hraci. ,,A tak urcité je to v hlave, ale Erik mi to tam vyborng¢ prostréil
ve stfednim pasmu a se Sté€stim se to ke mné doklouzalo ten puk a zkusil jsem to vystielit
apadlo to tam,” odpovidd Cienciala. ,,Vy jste ale dnes na pozici 13. uto¢nika. Jak je
vlastné jednoduché, nebo tézké, se udrzet na provozni teplote, protoze tam nejdete kazdé
sttidani?‘ poklada reportérka dalsi otdzku, na niz tfinecky hra¢ odpovida, ze s takovou roli
pocital aje na pfipraven. V reportér¢iné druhé otdzce muzeme stejn¢ jako v t€ prvni

zaznamenat, ze ji Vymeétalikova prokladéa zajimavosti, ¢imz dle slov Roberta Zaruby miize
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obohatit nejen divaky ale isvé kolegy z komentatorského stanoviste.?3®

,Vy jste vlastné
prvni findle hral uz pfi debutu v extralize 2014, pak loni — zase stfibro. Tak vlastn¢ je to
tak, Ze Clovék ma vic zkuSenosti, ze se citite letos lip?* vyuzivda Vymeétalikova v dalsi
otazce op¢t znalosti Ciencialovy kariéry. ,,Tak nevim, ale asi troSku jo, ale beru to tak,
ze je to dalsi zapas a je to findle, je to pékné to hrat a cenim si toho a jak fikdm — snazim se
odvést to nejlepsi pro tym,”“ zakoncuje tfinecky uto¢nik rozhovor, nacez se mu
od reportérky dostane jiz tradi¢ni poptani Stésti. Vymétalikova v tomto rozhovoru vice nez
v tom pfedchozim zlrocila své zkuSenosti z plisobeni u hokeje a rovnéz piehled o hracich,
jejich vykonech a pfipadnych milnicich, kdyz hned do dvou ze tfi otazek zahrnula
informaci z minulosti zpovidaného hrace. Pravé nezbytnost znalosti potencidlnich milnikt

jednotlivych hract vyzdvihoval ve své piiprave na roli reportéra a nasledné i komentatora

Michal Dusik.?*°

Druhy piestavkovy rozhovor vede Petr Sasek s libereckym Dominikem Lakatosem,
ktery se podilel na vyrovnavaci brance hostujiciho tymu. ,,Nahozeni Dominika Lakatose
teCoval Tyler Redenbach, Liberec vyrovnal na 2:2. Dominiku, zamyslel jste to takhle jako
nabidku pro Tylera?* zahajuje Sasek rozhovor otazkou podobného razu, jako byla otazka
zahajujici jeho rozhovor s LukdSem Dernerem v prvni piestavce utkani, tedy rekapitulaci.
Lakato$ na tuto otazku reaguje uptesnénim jeho umyslu pii stele, naez reportér poklada
dalsi otazku: ,,Vy jste nehral vSechny zdpasy findle, tak jaké to je vzdycky naskocit
do rozjeté série? ,,Tak samoziejmé je to t&€zky, ale my musime byt prosté vSichni
pfipraveny na 100 %, aby kdyZ tam prosté, kdyZ se dostaneme do toho zépasu, abysme
prosté byli pfipraveny a abysme tam prosté délali to, co méli, na tom ledé,” odpovida
Lakato§ za né&kolikandsobného wuziti vyplhového slova prosté anespisovné cCeStiny.
»A veem konkrétné je t€zké se naladit takhle do té série? reaguje dal§i otdzkou
na LakatoSovu odpovéd’ reportér. ,,Tak je to jiny, ale tak jako prosté trénujete jenom,
nehrajete zapasy, ty zapasy jsou prosté... vzdycky prosté jiny, ale prosté¢ jsem tady
a nad tim nepiemyslim, prosté hraju,* odpovida ne uplné jasn¢ Lakatos, po ¢emz mu Petr

Sasek dékuje za rozhovor.

Reportér se v tomto prestdvkovém rozhovoru soustiedil na déni probihajiciho utkéni pouze

v prvni otdzce a t€émi nasledujicimi se snaZzil pfiblizit divakovi pocity hrace, ktery nema

28 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
12.7.2021 (Priloha €. 5)
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pevné misto v sestavé. V obou rozhovorech druhé zapasové prestavky miiZzeme najit
spolecny rys, ktery se prolinal kladenymi otdzkami, atim bylo zaméfeni reportéra
na pripravenost hrac¢li na tuto finalovou sérii. V piipadé¢ Vymétalikové mitily tii ze tii

otazek na hraCovy pocity v kontextu dan¢ho utkani.

Ve Sestém findlovém utkani zvitézil Ttinec, a tak prvni pozdpasovy rozhovor vede jesté
pted pfedanim medaili a pohart z ledové plochy Darina Vymétalikova s Cerstvym mistrem
TELH Jifim Polanskym: ,,No, u mého mikrofonu je Jifi Polansky, legenda Tiince, ktery je
tady od sezony 2003/04. Téch okamzikl s Tfincem je asi hodné, ale tenhle bude patfit
k tém nejlepsim...© Vymétalikova uziva slova legenda, které dle Ceského narodniho
korpusu neni casto uzivano v mluvené podob¢, coz svéd¢i o Siroké slovni zasobé
reportérky.?*? Polansky na toto odpovida emotivnim sd&lenim o své dcefi a spojitosti zisku
titulu v roce 2011 a jejiho narozeni. ,,Bylo to tedy letos jiné, neZ v tom roce 20117 ,.Ja si
myslim, Ze to chutnd uplné stejné, ale samoziejme ta cesta je Upln¢ jina. Tehdy si myslim,
ze jsme meli tym, ktery uz pred sezonou pasovali na titul, a letos jsme ty zépasy vyhravali
bojovnosti — hrozné¢ moc malyma vécma, takovyma poctivyma bych fekl, ato se nadm
v play off potom vratilo, kdyz jsme dokazali otacet vysledky. Nebyly to zadné prestielky,
ale mozna na to budu vzpominat jesté lip jak na ten posledni titul,” odpovida na posledni
otazku stru¢ného rozhovoru za uZiti nespisovnych prvkl (napt. vécma) Polansky a pfijima

gratulaci od reportérky.

Po rozhovoru Dariny Vymeétalikové pfichazi stejné jako v piestavkovych rozhovorech
na fadu Petr Sasek a jeho respondentem je obrance Liberce Ladislav Smid: ,,V1ado, ta série
byla neskuteéné vyrovnana. Vzhledem k tomu pribéhu, jak se zkousava tahle porazka?“
,»Hodné tézko no. Asi nejveétsi zklamani kariéry, no, zatim. Klobouk dolt pfed Tiincem.
Hrali vyborné, byli na nés pfipraveni... Jak jste fikal — vyrovnany, rozhodly maly detaily,
mensi chyby. Bohuzel byli trochu $tastnéjsi, podle me tady ty dva posledni zapasy se
odehraly velice slusné, ale bohuzel no... Jak fikam, prosté detaily, spadlo jim to tam,

jako klobouk dolt pied nima, blahopteju jim asi zaslouzen¢€ no.*

»Napadaji vas nékteré momenty, které¢ vas budou mrzet asi nejvice? poklada druhou
a posledni otdzku reportér, nadez Smid odpovida popisem situace z utkani, které tomuto

rozhodujicimu findle ptechézelo.

240 Cesky ndarodni korpus [online]. Dostupné z: www.korpus.cz
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Darina Vymeétalikova o par chvil pozdé€ji poskytuje divéki rozhovor s Petrem Vrénou:
»Petr Vrana ma zatim ve své kariéfe sedmkrat stiibro z ligové soutéze, ted’ tedy konecné
titul. Petie, neztracel jste pfedtim nékdy troSku nad¢ji, ze uz to tieba nevyjde, ... Ze jste
stiibrné proklety?“ Toto tfinecky utocnik s humorem neguje a svéfuje se reportérce
s pocity, které m¢l pred timto utkanim. ,,Dokézal byste si néco piedstavit v té poloviné
sezOny, kdyz jste vlastné ménil tym, ze se chytnete a Ze se chytnete takhle? tdze se dal
reportérka, za uziti opakovani slova chytnout se. Opakovani v tomto piipad¢ slouzi jako
forma dtirazu kladena pravé na dobré vykony, které hra¢ v novém tymu piedvadél.?*! Petr
Vrana opét vyvraci danou otazku a vysvétluje, Ze jej nic takového vibec nenapadlo.
,» VY jste predtim pusobil klidnég, tikal jste, ze jste klidny i pred finale, tak co ted’? Ted’ jste
pofad klidny?* pta se na zavér s humorem reportérka na hraovy pocity. Vrana pobavené

popisuje, ze si Tfinec do tohoto utkédni véfil, Ze byl tym klidny, a to se mu vyplatilo.

Thned v zapéti zprostiedkovava Petr Sasek rozhovor s Michalem Birnerem, ktery je
zpocatku postaven ke kamete tak, ze mu neni vidét do obli¢eje: ,,Michal Birner bude také
hodnotit sérii. Michale, celou dobu jsme se bavili, ze je to o malickostech, tak které¢ ty
malickosti v souctu prevazily v to, Ze se nakonec raduje Ttinec?* Hra¢ se po vyslechnuti
otazky zklamané¢ otaci k reportérovi a vyjmenovava soupetfovy kvality a naopak chyby,
kterych se dopustil hostujici tym. Mimo to Birner zmifiuje, Ze sdm nebyl spokojen se svym
vlastnim vykonem ve finale, a uznava, Ze si soupef vitézstvi zaslouzil. Petr Sasek reaguje
na respondentova sebekritickd slova a tdze se, zda do budoucna tym oceni zisk druhého
mista, nebo ¢i §li do findle s cilem ziskat pohar, nebo nic. Birner na tuto otdzku odpovida
smirngji, kdyz uznava, Ze v sestavé, kterou Liberec disponoval je zisk druhého mista

uspéchem.

Jesté pred predanim trofeji prichazi Darina Vymétalikova s rozhovorem se Simonem
Hrubcem, tfineckym brankafem, ve kterém opé&t disponuje hlubokou znalosti hract a jejich
nejen sportovniho Zivota: ,,Ted je pfipraven na rozhovor Simon Hrubec se synem, ktery se
vlastn€ narodil loni pted finale, ted” slavi rok a taky slavi prvni finéle, i kdyZ se na to moc
netvaii... Simone, kdyZ navazu na to, co pted chvili zaznélo — je tohleto, pro¢ vlastng
clovék hokej, pro¢ vstava, pro¢ se die?* ,,JJe moznd Skoda, Ze jsem ten titul neziskal
pied synem, protoZe ja si myslim, Ze on je ten mtj nejvetsi titul, moje nejveétsi vyhra a ten

titul je nadhernej, ale j& mam pohar v ruce ted’ a tohlencto je nejvic, co mlze bejt... A to,

241 CERMAK, Frantigek. Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum Press, 2011. ISBN: 978-80-246-2360-3.
str. 301.
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ze se nam poved udé¢lat ten titul, to je néco uzasnyho a ja jenom doufam, zZe na mé bude
jednou hrdej a bude se pamatovat,” odpovidd Hrubec se synem v naruci. ,,Takové Stésti
muze mit ¢loveék jako vy oboje, jak titul, tak syna,” reaguje vypoveéd reportérka, nacez se
v této reakci potvrzuje tvrzeni Cechové o tendenci Zen tihnout v komunikaci k vétsi
emotivnosti.?*? Soudasné Hrubec skade reportérce do feéi, Ze ji viibec neslysi, jelikoz v tu
dobu zni v hale bubny a radost z tribun. Vymétalikovou ale poznadmka respondenta nijak
nevyvede z miry, nakloni se blize k respondentovi a pokracuje v otazce: ,,Byla to straSné
dlouhé série, dvakrat prodlouzeni... brankaf si vlastné nikdy nemohl odpoc€inout, tak jak se
to dalo vydrzet fyzicky a psychicky? Hrubec popisuje své fyzické a psychické
rozpolozeni pfi findlové sérii a ihned se mu dostava dalsi otazky, tentokrat na jeho vlastni
pocity a zda je pySny i na tym. ,,Na tym? JeziSmarja, vZzdyt bez n¢j bych vibec nic nebyl!
Ti kluci padali do stiel, dali izasny goly a ja bez nich bych byl uplné k nicemu a v tom je
ten kolektivni sport nadhernej,” odpovida otazkou zd&€Sen a zaroven pobaven pokorny

tiinecky golman.

Dalsi rozhovor zledové plochy poskytne kritce po své kolegyni opét Petr Sasek,
ktery tentokrat pro divaky ziskava reakci na finalovou porazku od TomaSe Filippiho:
,,LTomasi, kdybyste se m¢l ohlédnout v kratkosti za tou findlovou sérii?* ,,Nechci nic moc
hodnotit, je to ted’ka plny emoci a hrozn¢ mé mrzi, ze nemiizeme byt na ty druhy strané
no a... prohrali jsme, gratulace soupetim,” odpovida viditeln¢ zklamany liberecky
uto¢nik. ,,Co mrzi konkrétné nejvic, kdyz se na tu sérii podivame?* klade dopliujici otazku
reportér. ,, TéZko fict, asi ndm chybél ten kricek, byli jsme asi vSude trosku pozadéjc no,
ale ted’ka nejvic mrzi ze musime divat, jak se Ttinec raduje,* uzavird svizny rozhovor
Filippi.

Bezprostfednd po pievzeti medaile poskytuje Petru Saskovi rozhovor kapitan Liberce Petr
Jelinek: ,,Pette, jaka byla tahle sezona?* ,,Tak ja si myslim, ze miizeme bejt na sebe hrdy —
na celej tym, myslim si, Ze jsme Slapali celou sezonu bez néjakejch vétSich vykyva. Akorat
Skoda toho finale, mozna chybéla trosku zkuSenost. Jak uz jsem fikal, podle myho nazoru
jsme hrali jen Ctyfi zépasy ze Sesti, ato na findle nestacilo,” shrnuje Jelinek sezonu
ze svého pohledu. Petr Sasek v dalii otézce jiz zahrne i vyhlidky Liberce na dalii sezonu:
»Jaky ukdzal tenhle tym potencial do piisti sezony tieba?* ,,No tak obrovskej, tak mame

tady plno mladejch hraca, ktery ukazali nejen v tom play off ale ivcely ty sezong,

22 CECHOVA, Marie. Soucasna stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 88.
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ze prosté budou platny na dalsi sezony, a ja doufdm, Ze navazeme zase,” odpovida kapitan

Liberce za uziti nespisovné Cestiny a protetického V- ve slové ,,obrovske;j“.

Dalsi rozhovor z maratonu po sobé& jdoucich rozhovorti pfimo z ledové plochy ptidava
Darina Vymeétalikova, kdyz zpovida obrance Ttince Vladimira Rotha: ,,Stfelec vitézného
g6lu Vladimir Roth... Vy jste vlastné celou findlovou sérii nedal gol, ale schoval jste si to
tam par stiel, ktery Sly vedle, nebo gélman nevidé€l — nespadlo to tam. Zaplat’ panbtih, ze to
pfislo v pravou chvili,” oddechne si respondent. Stejné€ jako v piedchozich rozhovorech tak
se Vymeétalikova i v tomto piipadé prezentuje v rdmci otazek detailnimi znalosti informaci
o kariéte jednotlivych hracu: ,,Vy mate vlastné zlato, stfibro a bronz... tak stejné si ¢loveék
ale bude nejvic pamatovat to zlato,” odhaduje Rothovy pocity. ,,Jo, souhlasim. Dokud to
nevyhrajete, tak je to hezky sice ty medaile na konci, ale vzdycky se pocita jen kdyz jste
prvni.“ ,,Ono je to vzdycky tézké, ale jak tézké bylo tohle konkrétni findle?* chce znat
Vymeétalikova pocity z Gspesné zakonceného findle. ,,.Bylo to tézky, protoze klobouk dolu
pted Libercem. Kazdej zadpas nam nedali vydechnout, chodili po nés, byli bajecné fyzicky
pfipraveny, takze jest¢ jednou — klobouk doll pfed nima.” To, Zze Vymeétalikovd mluvi
narozdil od svych respondentli spisovnou hovorovou cestinou, mizeme zaznamenat
v posledni slovni vyméné tohoto rozhovoru, kdyz se pta, jak fézké toto finale bylo a hrac
thned v zépéti automaticky odpovida obecnou cestinou, Ze to bylo téZky. 1 ptes to, ze tedy
komunikuje s respondenty vyjadfujicimi se jinym zplsobem, dokaZe si v pribéhu vsech

rozhovort udrzet své spisovné vyjadiovani, které by méla dle Kodexu CT uzivat.

Posledni rozhovor z ledové plochy a rovnéz celého findlového vysilani vede Petr Sasek
s trenérem porazené¢ho tymu Filipem PeSanem: ,Pane PeSane, které ty malickosti,
o kterych jsme se bavili po celou sérii, podle vas nakonec rozhodly ve prospéch Ttince?*
V reportérové volbé kladenych otdzek muzeme pii zpétném ohlédnuti na rozhovory
z tohoto konkrétniho utkani spatfit trend dotazli na ony malickosti a detaily, které mély byt
pro celou sérii tim rozhodujicim elementem. Odpovéd’, kterou Filip PeSan voli, je velmi
podobna odpoveédi Michala Birnera, ktery pfi otdzce obdobné formulace vyjmenoval
v podstat¢ obdobné rozhodujici elementy tohoto utkani jako nasledn€ jeho trenér.
Variabilita Saskovych otdzek tak zde jiz neni zcela idealni. Nasledna otazka je opét
obdobna jako otazka, kterd zaznéla v Saskové rozhovoru s Petrem Jelinkem: ,,V &em ten

vas tym podle vas ukazal nejvétsi silu a tieba i potencial do pfistich sezon?* Na rozdil
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od vySe popsané podobnosti je zde tato analogicka otazka na misté, jelikoz komentatofi
ve vysilani diive spekulovali o dalSich krocich tohoto trenéra, a pfi otazce na budoucnost
libereckého tymu by Filip PeSdn mohl zminit i své pfisti kroky. To se vSak nestane, trenér
Liberce oceni zapojeni mladSich vékovych kategorii do play off a tedy slibnou budoucnost.
Petr Sasek se tedy v posledni otizce dotiZe na budoucnost Filipa Pe$dna v Liberce
konkrétné: ,,Hovofii se o vasi budoucnosti, tak miizete naznacit, jestli budete v ptisti sezoné
na lavicce Bilych tygra?“ ,,Nevim, nevim. Omlouvam se, nevim,“ reaguje Pesan. Petr
Sasek se tedy pokusi ziskat alespon aktudlni rozpoloZeni trenéra: ,,Bude hrat n&jakou roli
ten letosni vysledek v tom rozhodovani?*“ ,J4 opravdu jsem se snazil soustfedit jenom
ted’ko na jednu véc, ato byl dneSni zépas — vyhrat, dostat sérii domt a bohuzel se to

nestalo, vyhne se respondent odpovédi na svou budoucnost.

Zatimco Darina Vymétalikova se v pozépasovych rozhovorech soustiedila piedevSim
na pocity hradt, které hraci Ttince po zisku titulu méli, Petr Sasek se u svych respondenti
snazil ve vétsin¢ piipadi zjistit, co byly konkrétni diivody — dle jeho slov malickosti —
toho, Ze se libereckému tymu findle nevyvedlo. Vymétalikova své otazky casto prokladala
informacemi z minulosti hracl, zajimavymi statistickymi udaji, a dokonce disponovala
i osobnimi informacemi napiiklad o Simonu Hrubcovi a véku jeho syna, coz znaéi §iroky
prehled ve sféfe hokejové nejvyssi ligy. Praveé 1 vzhledem k Castému vyuziti ptipravy byly
otazky Vymeétalikové ve srovnani s jejim kolegou delsi, coz vSak hra¢im nijak neubiralo
na prostoru k vyjadieni. Petr Sagek informace o kariéfe &lenti tymu vyuzil v pozapasovych
rozhovorech pouze jednou, ato v poslednim rozhovoru s libereckym trenérem Filipem
Pesanem, kdyz se jej dotazoval na jeho pfisti kariérni kroky. V tomto srovnani se tak
vzhledem k tihnuti reportérky k otdzkdm na pocity hraci a jejich spoluhraci potvrzuje,
co fika Cechova o emotivnosti Zen pii komunikaci. Piesto viak otazky reportérky nikdy

nesklouzly k iracionalit&.?**

Pti kladeni otazek nedoSlo ze strany reportérii ani v jednom z rozhovora tohoto utkani
k zavdhani, kter¢ by mohlo znacit jakoukoli psychickou ¢i fyzickou nepohodu.
Volba samotnych dotazi byla vysledkem individudlnich styli komunikace obou reportért,

ktery jez byl ovlivnén odrazem situace, v niZ se reportéfi nachazeli, a individualitou jich

23 CECHOVA, Marie. Soucasna stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 88.
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samotnych. 2** Vymétalikova i Sasek si dokazali bez jakékoli nepfirozenosti ve verbalni
anon-verbalni strance komunikace udrzet jazykovy standard stanoveni Kodexem CT
1 ve chvilich, kdy komunikovali s respondenty hovofici nespisovnym jazykem, coz znaci
jejich  zkuSenost, schopnost metajazykového mysleni a koncentrovanost na spravné

provedeni rozhovoru.?#’

3.1.1 Srovnani pripravy hokejového reportéra

Ptiprava reportérii na vysilani za¢ind jesté pred samotnym utkdnim a je to individualni

proces, ktery probihd u jednotlivych reportéra rozdilné.

Lisi se pfedevsim zdroje, ze kterych reportéti pii své piipraveé Cerpaji informace vcetné
téch aktudlnich. Nejpodstatnéj$§i novinkou mezi zdroji je uzivani internetu. Dotazani
reportéfi Casto mezi internetovymi zdroji pro piipravu na hokejova vysilani uvadéli
klubové weby. Ty si dle slov Markéty Pernické mohou obsahovat exkluzivngj$i informace
nez jiny reportéry Casto vyuzivany zdroj — web Hokej.cz, ktery obsahuje oficidlni statistiky
nejen z TELH.>*¢ Internet dal vzniknout fenoménu soucasné doby — socialnim sitim.
Vyuzivani jedné takové sité pii piipravé na hokejova utkani komentuje Michal Dusik
takto: ,, Vsoucasné dobé je Twitter velkym zdrojem informaci. Nejsem uplne takovy,
Ze bych prosmejdil facebookové stranky hracu, ale tweety klubové a hracské jsou nékdy
docela zajimavé. Clovék v tomto musi byt opatrny a informace si ovéfovat, protoze to, Ze se
nékde néco objevi, jesté neznamend, Ze je to nutné pravda. “**” Twitter jako zdroj informaci
vyuziva 1 Jana Niklova, ackoli dle jejich slov ve vétSiné ptipadl kopiruje obsah klubovych
web(.2*® Naopak reportér Michal Dimitrov piti pfipravé socialni sité viibec nevyuziva.
Pravé obezietnost je dle jeho slov v procesu soucasného Cerpani informaci pii pripraveé
podstatnéjsi nez kdy diive.

vvvvvv

nadbytku. ,, DFiv to byval boj o informace, naopak dnes je to tak, Ze clovek ty informace

must filtrovat a nenechat se jimi zahltit. D¥iv to bylo tak, Ze informaci bylo malo a kazda

244 CECHOV A, Marie. Soucasnd stylistika. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN: 978-80-7106-
961-4. str. 88.
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byla cenna, ted’ je informaci moc a clovek mezi nimi musi hledat valounek toho, co smysl
dava a nechytit se 1iplné vseho,“ fika Michal Dusik.>* Ze piiprava reportéri na utkani
nejvyssi Geské ligy prosla proménou si mysli ireportér CT sport Michal Dimitrov:
., Ta priprava je pro mé dnes jina nez drive. Jednak tedy tim, Ze se v tomto prostredi
pohybuji uz zhruba 15 let a velkou cast hracii znam, a vim tak, co od nich miizu na hristi
ocekavat a také co o nich miizu rict. Jednak dnes diky informacnim technologiim, jako je
prave internet, ktery je dnes ve vetsiné pripadut dostupny na zimnich stadionech, clovek
miuze dohledavat informace v pribéhu toho zdpasu, byt na ukor sniZené pozornosti

vénované priibéhu utkani. “*>°

Internet se stal zdrojem pro piipravu vSech dotdzanych reportérii. Robert Zaruba i Michal
Dusik vSak nespoléhaji ¢isté na informace, které internet nabizi, a tvoii si vlastni statistiky
a soubory poznamek 1 zajimavosti o hracich, které jim davaji pii tomto dlouhodobém
ptistupu k piipravé Sir$i kontext. Markéta Pernicka si pak uchovava texty, které si pro své
reportérské vstupy pfipravi.?®! Dle Zaruby byla tato forma jeho piedzapasové piipravy
podminéna jeho touhou po originalnich informacich, které v dobé pted internetem nikdo
nem¢l, jelikoz internet v té dob& nedisponoval takovymi informacemi. Kdyz uz se pak
zpo&atku na internetu daly dohledat informace, nebyvaly piesné.?>?> Michal Dusik stejné
jako Zaruba cerpal v dob¢ pied internetem predevsim z tisku. Zaruba pak jako dalsi zdroj
své tehdejSi ptipravy uvadi oficidlni zapisy, které mu k nahlédnuti poskytoval statistik
na hokejovém svazu: ,, V novindach ty statistiky nebyly, ale byly tam ty zakladni udaje.
Ceskoslovensky sport mél éast, kde byl zapis o utkani, sestavu a gélu a prihravky. Z toho ja
jsem si délal to bodovani. To jsem pak konfrontoval s tydenikem GOl, kdy to vychdazelo
opozdene, apak jsem se zajimal o to, kde ten Gol ty statistiky bere, a zjistil jsem,
Ze na svazu pracuje statistik, tehdy to byl néjaky Jan Novak, ktery sbiral ty oficialni zapisy
— coz dnes je oficialni dokument, byt tehdy nemél takovou validitu s ohledem na to,
Ze asistence se tam psaly velice nepresné, a o zdkrocich brankari ani nemluvim.
Udaj to ale néjaky byl, takze jd jsem si to potom zacal upravovat i v téch svych statistikdch,

to jsem jeste delal do sesitu, kdyz jsem si to nejdiiv udélal nanecisto podle

2499 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (P¥iloha &. 4)

25 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DIMITROVEM, nar. 1984, Praha, 06.06.2021. (Piiloha &. 1)
251 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
08.04.2021. (Ptiloha ¢. 2)

252 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentator. Praha,
12.7.2021 (Priloha €. 5)
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Ceskoslovenského sportu a potom jsme si to obtahl podle zapisii, kdyz jsem chodil k tomu
Novdkovi na svaz a kontroloval si ty statistiky podle téch zapisu. Ja jsem to pak mél

opravdu presné a diiv, protoze ten Gél to vydaval jednou za mésic. >3

Zaruba 1 Dusik s rozvojem technologii piesli na elektronickou evidenci téchto statistickych
udaju, kdy si Michal Dusik vzhledem ke svému pocitaovému vzdélani vytvofil program,
ktery mu data z internetu automaticky sbird.>>* Zaruba své statistiky neustale aktualizuje
rucné. Internet se dle n¢j zacal aktivné vyuzivat v dobé&, kdy presel pravé na elektronickou
evidenci, tedy mezi lety 1998 a 1999: , Statistiky a bodovani jsem mél nejdriv v Excelu,
ale poznamky o hracich jsem si délal ve Wordu. Pak jsem to deélal porad znovu a znovu,

¢

takze jsem to délal v Excelu v§echno.

Jesté pfed zacatkem samotného utkani, jsou divaklim tradi€né prezentovany sestavy
jednotlivych tymi. Délo se tak jiz v utkdnich 90. let analyzovanych v této praci. Tehdy
prezentovali sestavy tymt komentatoii skrze grafiku na televiznich obrazovkach.
Naptiklad ale pfi uvodnim vstupu z rozhodujiciho finale sezony 1995/96 Robert Zaruba
zmiflyje, Ze Litvinov nastupuje s problémy v sestavé. S jakymi problémy jiz divakim
nesdé¢li, ale tato pozndmka znamend, ze i1 on je obezndmen se slozenim jednotlivych tymi
pro toto utkani jeSté¢ diive, nez je komentatofi odprezentuji divakim. V rdmci
rozhodujiciho finale sezony 2018/19 jsou informace o sestavach prezentovany samotnymi
reportéry. Ti je dle slov dotdzanych reportérti ziskavaji zpravidla od tiskovych mluvci
jednotlivych klubl. Povinnost poskytnuti téchto informaci sdélovacim prostredkim je
pfimo zanesena v hernim fadu Tipsport extraligy. Vedouci tiskového centra daného
zimniho stadionu, kterym je zpravidla tiskovy mluv¢i, je dle odstavce 7.4. povinen
pred kazdym utkdnim poskytnout kopie oficialniho zapisu utkéani a line-up.?*> V dobé
koronavirové pandemie Ukol komunikace tyml s médii zastavaji dle slov Jany Niklové

kromé tiskovych mluvéich i marketingovi pracovnici jednotlivych klubi.?®

Sestavu, line-up tymu lze ziskat také z online webového zpravodajstvi poskytovaného

naptiklad internetovym zdrojem, coz je vSak pro reportéry televizniho utkani v dobg,

253 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Robertem ZARUBOU, nar. 1967, sportovni komentétor. Praha,
12.7.2021 (Ptiloha ¢. 5)

25 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Piiloha &. 4)

255 Herni #dd extraligy ledniho hokeje 2018-2019. Oficialni web Ceského hokeje. Dostupné
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kdy sami timto line-upem disponuji. Internet tak pro tyto ucely pouzivaji reportéfi tzv.
vstupovacich & stiihacich utkani, ktefi jej asto pouzivaji i k dohleddvani informaci.?’
Jako zdroj pfedzapasové piipravy vyuziva internet i komentator rozhodujiciho finalového
utkani sezony 2018/19 Michal Dusik. Ten popisuje, jak takové zdroje reportéram piipravu
usnadnily: ,, Dnes navic mimo to, ze jsou specializované stranky jako tieba, kde by mely byt
aktualni oficialni statistiky, tak se tam také objevuji ty preview k zapasu — takze to, zZe je
nekdo zranény, Ze nekdo ma Sestizapasovou sérii v bodech. Spousta reportéri si zadnou
zdsadni vétsi pripravu nedela — pred zapasem si oteviou statistiky v mobilu a proctou si to,

co napsali do preview pisici novindri. “*>%

Predzapasové preview je informacné velmi bohaté, jelikoz zpravidla obsahuje kromé
rekapitulace minulych stfetnuti 1informace o zdravotnim stavu hracd, ktefi napiiklad
odstoupili z ptedchoziho utkéni vinou zranéni. Reportér pak mlize na zadklad¢ zjiSténi
z obdobnych online zdroji, ¢i informaci pfimo od realizaéniho tymu, disponovat
atraktivnimi informacemi o jednotlivych muzstvech, které mtize nasledné pti rozhovorech
zuzitkovat. Obdobné pracuje pii pfipraveé na utkdni i reportérka Markéta Pernicka: ,, Kdyz
dorazime na zimni stadion a nejsou v platnosti zrovna covidova narizeni, tak sejdu mezi
stridacky, kde prohodim par slov s trenéry a také s kustody. Prijdu a zeptam se jich na
cestu. Zrovna ti kustodi si radi popovidaji a casto Feknou véci, které treba nejsou verejné.

Napriklad co se tyce sestavy, nebo zranéni. To je taky urcita forma piipravy. “?>’

Dalsim klicovym elementem ptestavkovych rozhovori je vybér respondenta. Podle volby
respondenta si totizZ reportéfi na zaklad€ svych znalosti ziskanych pfipravou na utkéni
formuluji dotazy, které hraci v rozhovoru polozi. Volba reportéra je v soucasné¢ dobé
do jisté miry zavisla na ptestavkovém programu dané¢ho utkani. Markéta Pernicka popisuje
tento proces takto: ,,Pokud je to do zivého vysilani, tak si moderdtor ve studiu miiZe rict,
kterého chce hrdce a proc. Nerekne mi vyloZené, na co se mam zeptat, ale ten diivod, pro¢
je dany respondent vhodny pro rozhovor. Toho tématu bych se méla pri kladeni otizek
drzet ave studiu pak tu danou akci nebo situaci, na kterou se dotazuju, rozeberou

v elektronické tuzce. "’ Podobné popisuje proces tvorby piestavkovych rozhovord

25T HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DIMITROVEM, nar. 1984, Praha, 06.06.2021. (Piiloha &. 1)
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1 Michal Dimitrov: ,, V pritbehu utkani ziistavam v kontaktu s tiskovym mluvcéim, a pokud se
Jjedna o televizni utkani, tak jsem v kontaktu se studiem, ze kterého dostavam skrze “ucho”
pokyny ohledné prestavkovych rozhovori. Konkrétné dostavam téma, kterému by se mél
rozhovor s vybranym hracem vénovat, coz miize byt napriklad vstreleny gol, nevyuzita
Sance a podobné.“?%! Miize se stat, ze ani po vybéru respondenta studiem Buly neni
reportérovi ziejmé, pro¢ byl vybran pravé dany hrac, obzvlasté pak kdyz béhem tietiny
nepadl zadny go6l, ale hraci si vypracovali spoustu Sanci. V tomto pripad¢ se reportér studia
Buly, se kterym je béhem utkani v kontaktu, mlize dotdzat na ndpln dané¢ho rozhovoru,
jak popisuje Jana Niklova: ,,Vzhledem ktomu, zZe rozhovor navazuje na tuzku, tak
v pripadeé, Ze poté co dostanu ze studia jméno, neni zjevné téma toho rozhovoru, tak

potrebuju komunikovat s tim expertem, ktery tu tuzku kresli, aby mi rekl, jaké téma tam

bude mit. “*%?

Studio Buly ma tedy v soucasné dobé vétsinovy vliv na vybér respondentti pro piestavkové
rozhovory. VéEtSinovy a nikoli vSak absolutni vliv ma studio Buly na vybér respondenta
prave proto, ze se muize stat, Ze se studiem vybrany respondent nebude moci z néjakého
divodu k rozhovoru dostavit. V takovém ptipad¢ je volba ndhradniho respondenta pfimo
na reportérovi.?®> S volbou reportéra tomu takto dle slov komentatora Tomase Jilka nebylo
vzdy: ,,Jsem hrozné rdd, Ze jsem zaZil jesté takové to obdobi svobody vybéru. Protoze diive
to bylo vyhradné na reportérovi, koho si o prestavce zvoli. Mdam pocit, Ze dneska, a potvrdi
ti to asi lépe lidi, kteri toho bench reportéra porad délaji, at' uz na mistrovstvi sveta,
nebo v extralize, jsou hodné ovlivnéni tim, jakou situaci vybere ve studiu expert

na ,, tuzku“. ProtoZe ten rozhovor by se k ni mél vidycky néjak vztahovat. “?%

Michal Dusik davé minulost a souc¢asnost do kontrastu: ,,Ono to totiz tehdy ani zdaleka
nefungovalo tak jako ted. V soucasnosti ma kazdy klub tiskového mluvciho, kterému se
nahlasi, jakého hrdce reportér k rozhovoru chce, a mluvci je zpravidla schopen daného
hrdace na rozhovor privést. Tehdy to stalo na tom, Ze byl reportér domluven treba

s vedoucim tymu, aby po utkani hrace uvédomil, ze s nim chce reportér délat rozhovor.

20l HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DIMITROVEM, nar. 1984, Praha, 06.04.2021. (Piiloha &. 1)
262 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Janou NIKLOVOU, nar. 1980, sportovni reportérka. Praha, 14.04.2021.
(Ptiloha €. 3)

263 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Markétou PERNICKOU, nar. 1978, sportovni reportérka. Praha,
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264 LICHNOVSKY, Tomas. Sportovni interview a jeho specifika — se zamérenim na praxi v ¢eskych
audiovizualnich médiich. 2018. Diplomova prace. Univerzita Karlova, Fakulta socialnich véd, Katedra
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Stalo se treba, ze hrdac na to nemél zrovna pomysleni, takze se rychle hledalo, kdo pujde
misto néj. V takovych pripadech bylo dobré mit v téch tymech kamarddy, kteri se vzidy

nechali premluvit. “*%°

Ohlédneme-li se za systtmem pokladani otdzek ve vybranych utkdnich 90. let
a soucasnosti, mizeme vidét mezi jednotlivymi reportéry odlisné piistupy. Ty jsou vSak
spiSe nez dobou ovlivnény kombinaci situace, ve které se reportéfi nachazi, ajejich
individudlnim pfistupem ke sportovnimu rozhovoru. Pro piedstavu: piedzapasovy
rozhovor z finale 1993/94 s Miroslavem Chalankem mé ptl minuty, pozapasovy s Josefem
Augustou pak dvé a pul minuty. Oba predzapasové rozhovory z finale sezony 1995/96 maji
trvani zhruba minutu, vSechny piestdvkové rozhovory tohoto utkdni maji ¢asovou dotaci
od jedné do dvou minut, pozdpasovy rozhovor pak kratce pfes minutu. Soucasny
prestavkovy vstup ma délku okolo jedné minuty, pozdpasovy z ledové plochy pak rovnéz
minutu, coZ potvrzuje Zarubovo tvrzeni o zkracovani televiznich reportazi.?®® Poget otazek
pro respondenty se v jednotlivych rozhovorech li§i pravé na zéklad¢ casu, ktery maji
reportéti  k dispozici. Darina Vymétalikovd pokladala v pfestavkovych rozhovorech
rozhodujiciho finadle 2018/19 zpravidla tfi otdzky, v pozépasovych rozhovorech dvé
maximaln¢ vsak tfi. Obdobny pocet otazek pokladal svym respondentim i reportér Petr
Sasek. Otazky byly ve viech piipadech smérovany na konkrétni herni situace, jimz byli
respondenti na led¢ pfitomni, ¢i na pocity tymu, spoluhracli nebo jich samotnych. (napf.
,» VY jste si vlastné mohl dat k narozenindm hned gol, protoze jste mél prvni velkou Sanci
zapasu, ale po té stele Patrika Husdka uZz tam asi nebylo moc prostoru se zorientovat
a poté v tom vyraZeni vlastné.“ nebo ,,Vy jste nehral vSechny zapasy finale, tak jaké to je

vzdycky naskocit do rozjete série?*).

V sezonach 1993/94 a 1995/96 pokladal Robert Zaruba vice otdzek, neZ mizeme slySet
v soucasné praxi. V pfedzapasovém rozhovoru vybraného utkdni sezony 1993/94 to byly
tf1 otazky, v pozapasovém rozhovoru s trenérem vitézného tymu pak otdzek pét. V ramci
finale sezony 1995/96 poklada Zaruba cCtyfi otazky predzapasovym respondentlim,
ptrestavkovym pak dokonce pét otdzek. Po utkani poklada respondentovi Ctyfi otazky. Oba

reportéti findle 2018/19 ve srovnani s Robertem Zarubou v letech 1994 a 1996 vsak

265 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Michalem DUSIKEM, nar. 1971, sportovni komentator. Praha,
15.04.2021. (Piiloha &. 4)

266 ZARUBA, Robert. Posuny televizni reportize. In: OSVALDOVA, Barbora; KOPAC, Radim;
TEJKALOVA, Alice. Rozhovory o interview. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-1781-7.
str. 89.
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na ukor nejen mensiho poctu otazek zprostiedkovali celkem devét pozapasovych

rozhovort a Ctyfi prestavkové, Zaruba rozhovory celkem dva — respektive celkem pét.

Pocet otazek v ramci rozhovorti neni nijak ur¢en. Michal Dimitrov si k prestavkovym
a pozéapasovym televiznim rozhovorim piipravuje zpravidla otazky tii, Jana Niklova si
formuluje dvé az Ctyii otazky. Konkrétni znéni otazek je po zadéani tématu ze studia Buly

t.267 K tomuto vsak

jiz v rezii samotnych reportérii — otdzky se tématu vSak museji drze
Michal Dusik dodava nasledujici postieh: ,,Je pravda, Ze se v soucasné dobé stava, ze je
priprava reportérii az podcenéna. Zazil jsem i to, zZe reportér ci reportérka viibec nesleduje
hokej béhem tretiny a prijde az na prestavkové rozhovory do mixzony. V podstaté ten
reportér pak jen ceka, az dostane napovédu od experta nebo do moderatora, na co se ma
hrace zeptat. Coz rozhodné neni dobre. ... Nekdy uplné konkrétné chtéji ti reportéri védet,
na co se maji zeptat — opravdu konkrétni otdzku.’%® Formulace otazek je pro jejich
nasledny pocet v rozhovoru klicova. Pro reportéry by tento proces mohl byt v ramci play
off teoreticky o néco snadnéj$i, Markéta Pernickd oném ale uvazuje takto: ,Je to
snadnéjsi, ale jak v cem. Vite, kdo s kym hraje, ale uz nevite, na co se jich mate ptat. Pokud
je ta série na sedm zapasii, tak na co se jich chcete porad ptat, protoze to je pordd to samé
dokola. — ,,Dneska jste prohrali... ", dalsi den ,,Dobre, dneska jste vyhrali...* . On vidy
musi nékdo vyhrat — neexistuje remiza. To znamend, Ze muzZu jednou vict “Dnes jste
prohrali, Boleslav vas prekvapila...”, ale to uz se pak nemiizu ve ctvrtém nebo patém
zapase, ¢im Boleslav prekvapila, protoZe uz je to treba ctvrty duel. ... Ono se s témi

otazkami v hokeji zase tolik kouzlit ned4.*>*

3.1.2 Srovnani jazykového projevu hokejového reportéra
V piestavkovych a pozépasovych rozhovorech vybranych utkdni 1ze srovnat hned nékolik
aspektii jazykového projevu hokejovych reportérti.

Jednim takovych aspektem je forma komunikace reportéra s respondenty. V rozhodujicim
findlovém utkani sezony 1993/94 reportér Robert Zaruba ma v dochovaném materidlu

respondenty dva. V pfedzapasovém rozhovoru je to hrd¢ Olomouce Miroslav Chaldnek

2607 HOLUBOVA, Jitka. Interview s Janou NIKLOVOU, nar. 1980, sportovni reportérka. Praha, 14.04.2021.
(Piiloha ¢. 3)
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avtom pozapasovém pak olomoucky trenér Josef Augusta. Stejné jako Chalankovi
(,,Miroslave, Olomouci zbyva posledni krok, ktery byva vétSinou nejtézsi. Jak dnes
zacnete? Ted’ uz to muzete prozradit.) tak i Augustovi reportér vyka (,,Neni to absurdni?
Vy jste vlastn¢ odchazel ze Zlina, nevédél jste, co bude...*), jak je v soucasné reportérské
praxi na zékladé tzu, ktery v CT ohledné této problematiky funguje, b&zné.>”° Forma
osloveni, kterou Zaruba zvolil v pfipadé¢ olomouckého hri¢e — tedy osloveni kiestnim
jménem a nasledné vykani, je pouzivana reportéry iv soucasnosti. ,,To mi prijde jako
dobry kompromis. Ve sportu — to je prostiedi, kde se bézné tyka, a dokonce i starsi lidi vam
velice rychle nabidnou tykani. Jsou to i situace, které vam nejsou prijemné, ale ti lidi to tak

berou, ““ vyjadiuje svilj nazor na souc¢asnou reportérskou praxi Zaruba.>’!

Darina Vymétalikova i Petr Sasek k této formé oslovovani respondent pfistoupili ve viech
ptestavkovych 1 pozapasovych utkdnich, které v rozhodujicim finale sezony 2018/19
uskute¢nili, vyjma rozhovoru Petra Saska s libereckym trenérem Filipem Pe3énem.
V tomto konkrétnim pfipadé volil vykani ivosloveni: ,Pane PeSane, které ty

malickosti...«

V ramci rozhodujiciho findle sezony 1995/96, ptistoupil Robert Zaruba ke zcela opaénému
pojeti, kdyz vSem respondentim v rozhovorech tykal (,Roberte, je mozny ndvrat
k prvnimu utkani, které jste tady sehrali ve findle? ... KdyZ se podivas na tu naladu tady
kolem, kolik hract upiimné podle tebe z vaSeho tymu veéfi, ze jeSté vratite sérii do
Litvinova?*). Tehdy se dle jeho slov jednalo o béZzny postup, ktery se proménil ve vykéani

az o necela dva roky pozdgji.>”>

Mezi pracovniky CT plati ustileny postup ve véci vykani v respondentim rozhovort
aMichal Dusik oném hovoii takto: ,To byl zavedeny iizus v Ceské televizi,
Ze v rozhovorech vykame. Dodnes se to snazime dodrzovat, protoze ja si myslim, Ze to
tykani v rozhovorech neni dobre. Za prvé to nekdy svadi k familiarnosti, za druhé to pak
cloveka svadi k usudku, Ze ten clovek dava najevo, jak dobre se s témi hraci zna. To vykani

by tam mélo byt ivrozhovorech s lidmi, se kteryma se reportér dobre znd a tyka si
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s nimi. 73V podstaté totozny nazor zastdval v rozhovoru s TomaSem Lichnovskym
i hokejovy komentator CT sport Tomas Jilek, ktery v8ak hovoii pi¥imo o vyhybani se
tykani v rozhovorech: ,,U nas v redakci je takovy uzus, Ze bychom se tykani v primém
prenosu méli vyhybat. A naprosto to chapu. I kdyz nékdy dojde k situaci, Ze sportovec mi
odpovida takovym stylem, ze kterého jde jasné poznat, Ze si jinak tykame. Takze divik tam
miize vnimat urcity rozpor, ale myslim si, ze je to spravné.“?’* Kolegyné t&chto dvou
zkusenych hokejovych komentatortt Jana Niklova, kterd je v soucasné dobé aktivni
hokejovou reportérkou, dava problematiku tykéni a vykani respondentiim piestavkovych
a pozapasovych rozhovorii do perspektivy konkrétnich situaci: ,,Zdasadné hracim do
rozhovorii vykam. Pokud je ten rozhovor po zdpase na dotacky, tak uz to neni tak striktni.
V play off se kolikrdt stane, Ze se ten rozhovor odvysila v podstaté hned, protoze se cekd na
néjaky vstup, takze razim pristup, ze v play off vykam zasadné vsem, protoze nikdy nevim,
kdy se ten rozhovor se odvysild."?” Ze se postup vykani respondentiim rychle uchytil,
potvrzuje i skute¢nost, Ze Michal Dusik dostal dle svych slov v roce 1998 pokutu za tykani
v exkluzivnim rozhovoru s Antoninem Stavjailou oznamujicim konec své hracské

kariéry.?’¢

Red obou reportérii je v celém vysilani rozhodujiciho findle sezony 2018/19 zietelna, jak
po zvukové, tak ivizualni strance. Vymétalikova i Sasek kladou diraz na spravné
vyslovovani, kdyz pohyby celisti a prace s vlastnim aktivnim artikulaénim organem —
hornim rtem — napomahaji divakiim pfi pfipadném odezirani z Gst ve chvilich, kdy se
reportéii objevuji na obrazovce.?”’ Artikulace zde probiha b&Znym procesem na zakladé
vydechového proudu. K vyjimeéné situaci, kdy se uplatiiuje proud vdechovy, nedochazi.?’®
U Roberta Zaruby ve finalovych utkdnich sezony 1993/94 a 1995/96 bylo tézké toto
pozorovat, jelikoz jeho postaveni vii¢i kamete v podstaté neumoziiovalo divakiim vidét mu

do dostate¢né do obliceje, po zvukové strance byla jeho mluva rovnéz zietelna.
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Volba slovniku Vymétalikové i Saska vzhledem k obasnému uziti sportovniho slangu
odpovida komunikaéni sféfe, ve které se oba nachazi.?”® Jazyk ve viech otdzkach odpovida
Kodexu CT — konkrétné 9. ¢lanku ajeho pododdilim, které pracovnikim CT udéluji
vyhybat se jakémukoli zplostovani Ceského jazyka, tedy frazémum, klis¢, opakovanim
slov anepfesnym obménam riznych formulaci?®® Mluva Saika i Vymétalikové je
spisovna hovorova, na druhé stran¢ vyjadfovacim jazykem respondentl je mluva
s lokalnimi zabarvenimi obsahujici tvary obecné Cestiny a nespisovné vyrazy. Piikladem
tohoto jevu miize byt rozhovor Dariny Vymeétalikové s tfineckym hraem Vladimirem
Svacinou adalsimi. U tohoto konkrétniho hrace mizeme zaznamenat specifika
ve vyjadifovani, jakym je volba nespisovného jazyka s vyrazy ,.chcu“ a,na to prdim*
a kratké vyslovovani dlouhych samohlasek typické pro moravskoslezsky region, kde se
misi la§ské nafeci se silnym vlivem spisovné ¢estiny.?8!

Spisovnou hovorovou cestinou hovofil Robert Zaruba jiz pfi rozhovoru s Miroslavem
Chalankem pied rozhodujicim finale v roce 1993/94 a pii findle o dva roky pozdéji. Jeji
uzivani ve vysildni je tedy dlouholetym standardem hokejovych reportéri CT sport.
To i piesto, Ze v roce 1994, kdy se prvni analyzované finale odehralo, jesté Kodex Ceské
televize jako takovy neexistoval, i kdyZ jeho vznik piedjimal jiz zakon o Ceské televizi

¢. 483/1991 Sb.

Soucasti uzivani spisovného hovorového jazyka reportéry ve vysilani je 1 ptfiprava pravé
na jeho uzivani. Vsichni dotazani pracovnici CT, kteii v sou¢asné dobé& piisobi v Ceské
televizi mimo jiné jako hokejovi reportéfi na utkanich nejvyssi ¢eské hokejové ligy, se
pred svymi vstupy nerozmlouvaji. A to bez ohledu na to, zda se aktualn¢ nachazi
ve vysilani televizniho utkani, tzv. vstupovaciho zapasu ¢i na zapase tzv. stfihacim.
Komentator CT sport Michal Dusik se dle svych slov v dobé svého reportérského piisobeni
u hokeje v 90. letech rovnéZ moc nerozmlouval, pifed Gvodnim stand-upem si vSak fekl
n¢kolik jazykovych fikacek. Komentator hokejového utkéani by se vSak mél dle jeho nadzoru

rozmlouvat vzdy, ac¢koli si mysli, Ze ne vzdy to viichni komentatofi skute¢né délaji.?®>
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3.1.3 Posun v pripravé a praci hokejového reportéra

Prace apriprava hokejového reportéra prosla za vice nez dvé uplynuld desetileti
nepopiratelnym vyvojem. Posun v ptipravé a praci hokejového reportéra potvrzuji mimo
vyse popsané skutecnosti i samotni reportéfi.

K soustavnému zafazeni role reportéra do vysilani doslo diky rozsifeni hokejového

programu Ceské televize od sezony 1994/95. 283

,,Ramec tomu vysilani délal pravé ten
reporter, co se pohyboval dole okolo plochy a mezi stiidackami. Tehdy tam nebyla ani
kamera na komentdtory, coz znamena, Ze reportér tam byl jako tvar, ktera cely ten prenos
spojuje. Jak jsem Fikal, na té pozici jsme rotovali vsichni kromé Petra Vichnara,*

komentoval toto obdobi hokejovych vysilani Michal Dusik.?%

Ptiprava reportéri se dle Dusikovych slov v soucasné dobé velmi podobd té
komentatorské, coz jen potvrzuje samotny fakt, Ze specializovana role reportéra se zrodila
z funkce tfetiho komentatora, ktery na utkanich plnil roli reportéra. Na rozdil od ptipravy
na roli komentatora v zivych vysilanich nejvyssi Ceské hokejové ligy dle n¢j ale neni
piiprava na roli reportéra stejného typu utkani tolik podrobna a Gasové naroéna.?®> Mirné
odli$ny nédzor na piipravu reportérii pak zaujiméa v rozhovoru s TomaSem Lichnovskym
Tomas Jilek, ktery si mysli, Ze reportér pfimého pfenosu by se na vysilani mél pfipravit
v podstaté stejné peclive, jako se pfipravuje komentator. Na ptipraveé totiz dle néj zavisi
vyslednd zajimavost rozhovoru. Pfipraveny reportér totiz dle néj dokaze predejit

nezajimavym odpovédim respondenta spiSe neZ reportér, ktery piipravu podcenil. 2%

Robert Zaruba zastdva nazor, ze z vykonu reportéra se dd poznat, zda se na utkani
ptipravil: ,, To se urcité da, ale nékdy je to ku prospéchu veci, kdyz je otazka, prispévek
nebo reportdz je ustrojné zapojeny do toho zapasu, do déje, do pribéhu, ale nekdy to prosté
vadi, kdyz uplne bez souvislosti vy tam vypalite néjakou statistiku, ale ona v tu chvili
nedava vitbec smysl — ten zdpas je uplné o nécem jiném. Takze nekdy ta priprava, Ze se ten
reportér nebo komentator pripravili, ale pripravili se na néco jiného. Ten zapas by treba

potieboval jiny typ statistiky, jinou poznamku, viibec Zadnou statistiku, nebo naopak vice
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statistiky. Nekdy je to prave, zZe to ten komentator takzvané predvadi tu pripravu, ale to
viastné neni smysl toho. Smysl je, ze kdyz se néco stane, presné z té pripravy vytahnout to,
co se nejlépe hodi. Samoziejmé to nejde vidycky ata souvislost je velmi volna s tim
zdpasem, ale pak se musi najit misto adekvatni k tomu — prerusend hra nebo nedramaticka
situace.“ Mimo to dodava, ze vysledna podoba otazky zéalezi na citu, ktery reportér miize

ziskat praxi.?’

Podstatu nabytych zkusenosti vyzdvihl v rozhovoru s TomaSem Lichnovskym i komentator
Tomas, jelikoz dle n¢j si takovy reportér je védom, ktery hra¢ mu vzdy dokéaze fict néco
zajimavého a ktery hra¢ se naopak pred mikrofonem neciti komfortné a rozhovory snim
tak nejsou jednémi ztéch zajimavych.’®® Reportérka Markéta Pernickd vnima své

zkuSenosti jako formu dlouhodobé piipravy?’.

Robert Zaruba vSak vyvraci zminku
o dlouhodobé ptipravé, jelikoz dle néj je ureportérské praxe minimalni — jestli vibec
n&jaka. ,, Tam ta dlouhodobd priprava asi spociva spis v tom, Ze se divdte, sledujete ten
sport. “?” Michal Dimitrov stejné jako Pernickd pii své praci spoléhd na zkuSenosti, které
za léta prace pro CT ziskal, anyni mu praxi usnadiuji, ajako hybnou silu vyvoje
reportérské praxe zmiiuje technologii — respektive internet.?”! Pernickd srovnala
soudasnou praxi s praxi v roce 2005, kdy nastoupila do Ceské televize takto: ,, Tak internet
tu pripravu samoziejmé usnadnil a vlastné celd ta technologie se posunula. Kdyz si
vzpomenu, jak jsem v tom roce 2005 zacala s hokejem, a jezdili jsme na Vsetin, kde jsme
museli tu kazetu s materialy vzit a bezeli jsme na kopec kvysilaci, odkud se to vSechno
trasovalo do Prahy, a pak zase zpét dolu k zimnimu stadionu — ted uz se to déla v§echno

piimo z toho zimniho stadionu. “**’

Dle vyjadifeni vSech respondentli mizeme zaznamenat nejvétsi posun v reportérské praxi
zejména po technologické strance. S ni totiz pfimo souvisi jejich pfiprava na hokejova

vysilani, ato konkrétné v rozSifenych moznostech Cerpani informaci — znéasobeni jejich
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poctu a snazsi pristup. I reportérka Jana Niklova se po polemice uchyluje k tomuto nazoru,
ackoli si zpocatku konkrétni zmény nevybavovala ,, Ta priprava se za ty roky v podstaté
nezménila kromé toho, Ze je k dispozici spousta pokrocilych statistik. Jinak ta priprava je
v zdsade stejna, protoze ta prace se vlastné skoro nezmenila. Prevazuji tam pouze detaily.
... Dobre, kdyz nad tim ted’ tak uvazuju, tak se ta priprava promenila. Dost véci je online,
takze se daji délat tiskovky z domu, ditv jsme je museli odjizdet. Odtamtud se take daji

ziskdvat informace, ale neni to pro mé primdrni zdroj. “**>

Michal Dusik mluvi o reportérské praxi takto: ,,Posun tam rozhodné je. Ja si myslim,
Ze nejvic se ta zména projevila v tom, kolik véci muze clovek mit pred tim, nez jde na dané
utkani. Z té sféry osobnich kontaktii se to presunulo do sberu informaci — nechci Fict
stalkingu — kdy jsem schopen informace o hracich nasbirat, aniz bych je detailnéji znal.
Dritv, kdyz jsem chtel hrace vyzpovidat, tak jsem o ném musel néco védet. Co se o nem

neobjevilo v novindch, to jsem si od néj musel zjistit.*“**

Z piipravy na utkani poté vychazi formulace dotazii v rozhovorech pied, pfi a po utkani.
Pravé diky vlastnim statistikim mohli Zaruba a Dusik nabidnout televiznim divadkim
udaje, kterymi disponovali pouze oni. V soucasnosti vyuzivaji vSichni dotdzani reportéfi
k ptipravé internet. Mezi nejcastéjSimi zdroji byly zminovany oficidlni webové stranky
hokejovych klubli a web Hokej.cz disponujici oficidlnimi statistikami. Robert Zaruba vSak
zminuje uskali internetovych zdrojti. Dle néj je v soucasné dobé, kdy jsou statistiky takto
dostupné, vyzva najit v nich néco jedine¢ného nebo tam najit kombinaci idaji zajimavou
pro dané utkani.*®> Michal Dusik zmitiuje vyuziti socialni sit¢ Twitter: , Hodné nejen
u hokeje ale iu atletiky delam, ze mam Twitter pustény jenom proto, Ze kdyz se nékdo
zrani, tak se to obcas na Twitteru objevi rychleji nez oficialni informace.* Takové

informace viak v minulosti ziskavali reportéfi svou aktivitou b&hem utkani a pozornosti.?*°

Samotné formulace dotazti doznaly zmén piedevsim ve své délce. Zaruba zminuje tehdejsi
praxi, kdy sam pokladal dlouhé otazky, které ani tolik nesméfovaly k jednomu tématu,

asrovnava formulaci dotazi: ,Takze to se néjak vyvinulo do kratsich otazek,
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ale samoziejmeé to bylo za urcitych obéti, protoze dneska nékteré ty otazky vypadaji strasne
povrchné a nenapadite, ze nejsou kolikrat moc zajimavé, ale je tady snaha dat co nejvetsi
prostor tomu sportovci — respondentovi, aby se mohl vyjadrit. TakzZe ten posun je urcité
bliz k tomu, Ze se otazka zkratila, nebo by méla byt kratsi nez na zacatku, a mela by byt vic
zacilenéjsi k néjakému jednomu tématu. Tenkrat jsme probirali paté pres devateé, coz se

stane i dneska, ale pieci jenom uz castéji sméruje k urcitému tématu. “**’

Komunikace reportérti je nyni stejna jako v minulosti, kdy nejsou ve spojeni piimo
s komentatory, ale navzdjem se slySi. Komentdf utkdni pak mohou reportéfi vyuzit
nebo naopak to, co fikaji reportéfi, mohou vyuzit komentatoti. ,, Ten reportér totiz pak
nekdy muze obohatit toho komentdtora nebo ten komentadr, kdyz sam prijde s néjakym
objevem, ktery je zajimavy. Pak je priprava jesté otazkou urcité pozornosti, protozZe ten
reportér je tam dole, aby si vsiml néceho, ceho si ten komentdator vSimnout nemohl, *
popisuje vzijemnou vazbu komentitora areportéra Zaruba a dodava. ,, Napriklad,
Ze seshora se zdalo, Ze ten moment vypadal tak a tak, tak otdizka je pak na to, jak ten
moment vypadal ze hriste. Ten reportér to navic vidi trochu z jiné perspektivy. On to vidi
vice z pozice toho hrace, ale ten nadhled je mnohokrat urcujici pro rozuzleni té situace
a celkovy prehled. Takze ten komentar tam byl nutny, protozZe ten reportér si pak mohl
predstavit, jak asi to ve skutecnosti bylo, protoze jemu se to miha pred ocima — prekryva se
to tam, kdezto ten komentator, jak to vidi z nadhledu, tak to ma prehlednéjsi,* popisuje

doposud nezménénou praxi Zaruba.?*®

Formulace dotazi po obsahové strance byla v minulosti Cist€ na uvadZeni reportéri.
V soucasnosti by toto mélo také platit, ackoli z rozhovora s reportéry vyzniva, ze se snazi
své otazky formulovat tak, aby navazovaly na nésledujici elektronickou tuzku. Toto
potvrzuje i samotny Zaruba, ktery zmifiuje, Ze se stava, ze si reportérky volaji do studia,
aby zjistili, co bude pfedmétem elektronické tuzky, a s Michalem Dusikem se shoduje
v tvrzeni, Ze nékdy chtéji reportérky pifimo znat znéni otazky. %30

S formulaci otazek se poji volba respondenta. Ta byla v minulosti stejné¢ jako samotné
otazky zcela v rezii reportért, kteti si hrace doslova odchytavali pfi cesté ze stfidacky

do Saten. V soucasnosti komunikaci s hra¢i ve vétSiné piipadt zprostfedkovavaji tiskovi
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mluvéi. Vybér respondenta je pak v pfipadé, Ze se jedna o televizni utkdni, Casto fizen

pozadavkem ze studia.>"!

K ptipravé na utkani vyuzivaji nekteti dotdzani reportéfi mimo internet i tradi¢ni zdroje.
Mezi takové patii vlastni napiiklad materidly, které si za dobu svého plisobeni sami
nashromazdili. Takovymi zdroji disponuje Markéta Pernicka, Robert Zaruba i Michal
Dusik. Michal Dusik si pak vede databazi hraca, kterou si pii technologickém pokroku
prevedl do digitalni formy asbér dalSich informaci o hracich si diky pocitaCovému
programu zautomatizoval. Pfipravu na utkdni ptfed vznikem internetu popisuje takto:
., Vtéch uplnych zacatcich internet jesté nebyl, tak jak je dnes, to znamena, Ze si clovek
delal statistiky sam na zaklade zapisi z téch utkani. Spoustu véci si musel clovek chystat
sam, coz ale bylo na jednu stranu jednodussi, protoze jak ani lidé neméli moc informaci,
tak kdyz clovek néjakou informaci ziskal, tak byl ten jediny a mohl to tém lidem ve vysilani
nalezite prodat.”“ Dusik mimo jiné¢ c¢erpal v minulosti informace z Casopisii novin,
tiskovych konferenci ale tfeba iz osobnich setkani s hraci. Dle jeho slov mél vyhodu
vtom, Ze sam je byvalym hra¢em ledniho hokeje a mezi tehdejSimi hokejisty tak mél

spoustu pratel, ktefi byli ochotni mu informace poskytnout.>’>
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Z.aveér

Z provedené analyzy a z péti hloubkovych rozhovorti s pracovniky sportovni redakce
Ceské televize jsme dokézali zaznamenat promény v piipravé reportértl na televizni utkani
Ceské nejvyssi hokejové ligy mezi lety 1994 a 2019 arovnéz promény v podobé

soucasnych rozhovort s hraci a trenéry ve srovnéni s rozhovory z vybranych utkani 90. let.

Relativni usnadnéni reportérské praxe pfislo v jejich n¢kolika aspektech. Prvni posun
v piipravé reportérii nastal diky internetu. Tam je v soucasnosti spousta informaci
pottebnych pro dostateCnou reportérskou piipravu na utkani. Informace jsou snadno
ptistupné na volné¢ dostupnych platformach. V minulosti museli reportéfi pracovat se
zdroji, jakymi byly naptiklad tisk, tiskové konference nebo tieba osobni kontakty. Presto
nektefi reportéti pro svou piipravu doposud Cerpaji z vlastnich statistik a materiald, které

vSak nyni vytvareni na zaklad¢ informaci ziskanych na internetu.

Vyzvou se vSak oproti minulosti stal proces hledani informaci a souvislosti, které by svou
hodnotou vystupovaly zmasy ostatnich informaci. Reportéti tak v souCasnosti museji
informace ddvat do kontextu ¢i je spojovat v zajimavé celky, které by obohatily vysledky
jejich cCinnosti. NEktefi si z téchto divodi vedou vlastni statistiky a archivy informaci

o hracich a trenérech.

Komunikace respondentti prosla od devadesatych let profesionalizaci. Pfesto by i nyni
reportéii méli tazané hrafe ¢i trenéry znat a mit piehled, kdo je pro dany rozhovor
nejvhodnéjSim respondentem. V minulosti si reportéfi respondenty volili zcela dle
vlastniho sudku, v soucasnosti v pfipad¢ programu se studiem nejsou dotazovani hraci

a trenéfi volbou reportérii, nybrz jsou vétSinou vybirdni studiem.

Jazyk uzivany pii kontaktu s ucastniky rozhovor nebo v zivych vstupech do vysilani je
stejné jako v minulosti spisovny za uziti slangovych vyrazli, hokejovych anglicismu,
specifického slovosledu a metafor ozvlasStiujicich vyjadfovani reportéri. Ti vSak
ve srovnani s analyzovanymi  utkdnimi  devadesatych let uzivaji v soucasnosti
pii komunikaci s respondenty formu vykani vyjadiujici odstup, ktery by si novinati méli

nejen pii rozhovorech udrzovat.

Formulace otazek do rozhovor by méla byt v soucasnosti stejn¢ jako v minulosti tkolem

reportérii. Do pfistich sezon se viak chce CT soustiedit na to, aby piestavkové rozhovory
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pfinasely vlastni téma a nebyly reportéry napojovany na rozbor akci elektronickou tuzkou
ve studiu, jak je tomu Casto v soucasnosti. Soucasné formulace otdzek byvaji tematicky

zacilengj$i nez tomu bylo v minulosti.

Styl reportéri je stejn¢ jako v minulosti otdzkou jejich individualit, jako je vSeobecny
ptehled v dané sféfe nebo tfeba pohlavi. Ve srovnani se svymi muzskymi protéjsky se
reportérky castéji uchyluji k emotivnéjsimu jazyku. Styl je rovnéz ovlivnén prostiedim

a situaci, ve které se reportéfi nachazeji.

Co se na rozdil od minulosti neusnadnilo je tlak, ktery je na reportéry kladen.
V soucasnosti museji reportéfi pracovat s limitovanym c¢asem, ktery je jim na uskute¢néni
rozhovoru pfidélen. Reportér tedy musi najit rovnovahu mezi dostatecné zajimavymi
otazkami ajejich délkou tak, aby byl respondentovi poskytnut dostate¢ny prostor pro
vyjadieni. Na rozdil od minulosti tak voli soucasni reportéfi otazky kratsi a vécnéjsi, které
¢astéji nez v minulosti smétuji k uréitému tématu.

S limitovanym ¢asem na jeden rozhovor vSak pracuji reportéfi za jinych vysilacich
podminek. Narozdil od minulosti jsou prestadvkové rozhovory piedtieny a do vysilani
poustény ze zdznamu. To poskytuje moznost rozhovor zkritit a navdzani rozhovoru

na piestavkovy program je mnohem snazsi.

Reportéfi ve srovnani s minulosti maji také — odhlédneme-li od limitovaného — vétsi klid
na uskute¢néni rozhovort, jelikoZz nyni ptfestavkové rozhovory s hraci a trenéry nataceji
v prostorech mixzony, kde je pfesné urceno, v jakém misté jednotlivé druhy Zurnalisti —
pisici novinaii, rozhlasovi novinafi a televize konkurujici CT — stoji. Nemélo by se tedy
stavat, ze se v televiznim zabéru objevi mikrofony a diktafony cizich médii. Oproti mistim
u ledové plochy s ¢i bez paravanti s logy sponzort vyuzivanych v minulosti ma mixzéna

stanovena pravidla.

Ze ziskanych poznatkli miZzeme vyvodit zavér, Ze piiprava a prace reportéri na utkani
prosla vyvojem a v soucasnosti do jisté miry usnadnila. I to ma vSak dle naSich zjisténi sva

uskali.
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Seznam priloh

Ptiloha ¢. 1: Hloubkovy polostrukturovany rozhovor s Michalem Dimitrovem

6. 4. 2021 — Praha, online forma — Michal Dimitrov pracuje v Ceské televizi od cervna
roku 2005. Svého prvniho samostatného vysilani hokejové extraligy v pozici reportéra CT
sport se dockal na zacatku rijna téhoz roku. Kromé par kratkych prestavek vyplnénych
zahranicnimi studijnimi povinnostmi a jednou dvoumésicni zkuSenosti s praci pro jiné

médium je 16 let pracovnikem hokejové redakce sportovniho kandlu Ceské televize.

KdyZz se pripravujete na hokejova utkani, odkud dcerpate informace ohledné
jednotlivych tymi nebo tieba statistiky hraca?

Ptiprava na kazdé extraligové utkani je dlouhodoba a kratkodoba. Dlouhodoba pfiprava
sestavd ze zkuSenosti z pfedchozich utkdni, kterd cloveék vidél, protoze tymy se
samoziejm¢ stiidaji a reportér nejezdi celou sezonu na jeden tym, ale jezdi na vice tymi,
byt tedy reportéti zprazské redakce CT sport jezdi predeviim po Cechach. Tymy
z Moravy a Slezska, jako jsou Vitkovice, Ttinec, Zlin a Brno tak logicky ¢asto nevidi,
ptesto ale dlouhodobé sleduje soutéZ jakozZto celek, to znamena, ze sleduje i ta utkani, na
kterych osobné neni pfitomen a nedé¢la z nich reportaz.

Pt1 pripravé na extraligové utkani je dilezité, v jaké fazi se sezona zrovna nachazi. Pokud
se nachazi na svém pocatku, tak si ja osobné vytahnu z CTK pomérné obsirné statistiky,
kde jsou uvedeny soupisky vSech tymi, realiza¢ni tymy jednotlivych muZstev a jsou zde
rovnéZ uvedeny statistiky, pocet zapast, pocet klubi, jejich pocet sezon v nejvyssi lize,
samoziejmé také goly, body, asistence nebo i datum narozeni, které je dobré sledovat, ma-
li v den zapasu hra¢ narozeniny. Pied kazdym utkanim vZdy navstivim webovou stranku
klubti, které se v daném zapase stfetnou, kde sleduji zakladni véci, jako je série zapasti —
zda tym prohrava ¢i vyhrava a formu té€ch hrach, ktefi maji pfedpoklad, Ze se v utkani

prosadi.

Vypadala vasSe priprava vidy takto, nebo vnimate néjaky proces vyvoje?

Ta ptfiprava je pro mé dnes jind nez diive. Jednak tedy tim, Ze se v tomto prostiedi
pohybuji uz zhruba 15 let a velkou ¢ast hrac¢li znam, a vim tak, co od nich miizu na htisti
ocekavat a také co o nich miizu fict. Jednak dnes diky informa¢nim technologiim, jako je

praveé internet, ktery je dnes ve vétSin€ piipadi dostupny na zimnich stadionech, ¢lovek
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muze dohledavat informace v prubéhu toho zapasu, byt na ukor snizené pozornosti
vénované prabe&hu utkani.

Kdyz je pfestavka — komercni nebo mezi tfetinami, tak ¢lovék muze rychle ziskat
informace, které pak pfi reportaznich vstupech vyuzije, ale je dobré byt co nejvice
pfipraven uz pied zapasem, aby timto neztracel Cas.

Stale ale plati, Ze si vzdy udélam vytah z ¢lanki a poznamenam si své dil¢i vypocty, které
jdou uz nad ramec toho, co se v téchto ¢lancich Ize docist. Diky zkuSenosti uz vim, jak
jednotlivé tymy hraji, zndm kli¢ové hrace, vim, na co konkrétné¢ se mam v té piiprave
zaméfit a co se v tom zapase mize pravdépodobné udat. Clovék to nemusi v tom daném
zapase vyuzit, ale mize se mu to hodit do dal§iho utkani, protoze to ma v dlouhodobé

pameti.

Co predchazi zacatku utkani pfimo na zimnim stadionu. Mate jeSté néjakou dalsi
pripravu?

Na utkani musime byt nejpozdéji se zacatkem rozbrusleni, idealné ale jesté diiv, abychom
mohli zjistit aktudlni, tfeba 1 zdkulisni informace od klubu, respektive tiskovych mluvéich
a dalSich pracovnikid. Mimo to si nato¢ime zab&ry zrozbrusleni, které se ndm budou
nasledné hodit pii tvorbé reportazi a reportdznich vstupli nejen pro potad Buly hokej Zive,
ale také pro zpravodajsky potfad Buly bez pfimého ptenosu jednoho zutkéni (dfive
Dohrano). Mimo covidovou dobu tedy s kameramanem schazime mezi stfidacky, abychom
ziskali detailni zabéry z dalSiho, vizualné zajimavého thlu pohledu na trovni ledu.

Po natoceni rozbrusleni mam ja jako reportér jest€ zhruba 20 minut na to, abych se na
stanovisti, které je na tribuné v nadhledu v urovni stfedu hiisté, dopfipravil na utkani.
Znovu se podivam na rozestaveni tymi dle soupisky, kterou dnes uz standardné¢ dostavame
k dispozici od tiskovych pracovnikl potadajiciho klubu jiz pted rozbruslenim, a porovnam
ji s rozestavenim z predchazejiciho zapasu z minulého kola, zda doslo k néjakym zménam.
To uz ale samoziejmé muzu anticipovat z clankd naptiklad na webu, ktery navstévuji
pomérné Casto, kde uz samoziejmeé miize byt zpracovano téma, Ze se napiiklad néktery
hra¢ zranil nebo dostal disciplinarni trest. Pti procitani soupisky se soustiedim piedevSim
na hrace, které neznam, to znamena tieba na mladé hrace — juniory, takze zjist'uji, odkud
pfisli, jestli jsou cCleny mladeznickych vybéri toho klubu, jestli hraji né€kde v druhé
nejvyssi soutézi, kde se rozehravaji, jestli tam ziskali néjaké body atak dale. Tohle

vSechno jsou véci, o kterych uz ¢loveék vi, Ze se mu pii tom zapase miizou hodit.
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LiSi se néjak priprava reportéra v zileZitosti na vystupu, ktery ma pro televizi
vytvaret?

Castetné ano. Nékdy déla reportér pouze reportdz pro Branky body vteFiny, coz je
30vtefinovy Sot, vétSinou je to ale reportaz i pro Buly hokej zivé. To v piipadé standardnich
neboli takzvané stiihacich zapast — zapast oznacovanych Cisly ¢ty az sedm — znamena
delsi reportaz v délce od minuty tficet az do tfi minut. Ja osobn¢ délam ty reportaze delsi,
takze maximaln¢ tii minuty, s tim, ze je to reportdz hotova k odvysilani v urcitém case dle
bodového scénate potadu, ktery pfipravuje hlavni redaktor Robert Zaruba.

Trochu odlisnou ptipravu pak vyzaduji reportérské vstupy z takzvané vstupovacich utkani
do ptimého prenosu studia Buly hokej zive. To jsou aktualné dveé utkani vysilana v ned¢€li
a ptipadné v ttery. KdyzZ je plné kolo v utery, tak je vysilano televizni utkdni kompletné
v piimém ptenosu a pak vstupovaci zapasy dva a t7i, kde reportér pracuje jinak — déla
vstupy do prestavek televizniho utkani, pfed jeho zacatkem nebo po jeho skonceni. Ty
probihaji formou konference mezi mnou a moderatorem ve studiu, na coz musim svou
pfipravu vice zaméfit, abych o daném zapase nebo néjaké herni situaci mohl mluvit trochu
obecnéji. Jako reportér se snaZite v té konferenci se studiem zachytit dlouhodobé;si trend
daného tymu, ktery neni charakteristicky pouze pro to dané utkéani ale pro néjakou sérii
zapasu.

Ptiprava se tedy lisi podle toho, zda jede reportér na standardni vyjezd, kde udéla
zpravodajstvi a delsi reportdz do potadu Buly hokej Zivé, nebo piipadné na dalsi den do

pofadu Hokej den poté.

Jak se tedy lisi priprava na utkani, o kterych vite, Ze z nich budete vytvaiet reportaz
az na ten dalsi den, pravé tireba do poradu Hokej den poté? Je tam néjaky zasadni
rozdil?

V ptipad¢ reportaZze pro pofad Hokej den poté predstavuje piiprava zase trochu jinou
vyzvu, kdy se ¢lovék musi pfipravit a divat se trochu do budoucnosti i do minulosti, aby
znal dlouhodobé trendy, co ten tym ceka dal, jak se mu aktudln¢ daii ¢i nedafi, pro¢ tomu
tak je a podobné, aby dokdzal v téchto informacich najit tfeba i néjaky zajimavy fakt, ze
napiiklad vitéznému tymu v poslednich péti zapasech dobfe funguje obrana, nebo aby si
dokazal spocitat procento vyuziti piesilovych her a mohl to vSe v té reportazi postavené

predevsim na ohlasech hracu a trenérii zachytit.
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Vzhledem k tomu, ze Hokej den poté je skuteéné den poté, tak je zde prostor hledat hlubsi
trendy, zatimco v klasické reportazi jde o zprosttedkovani komentate k jednotlivym akcim
— tedy k tomu nejzajimavéjSimu, co se na tom utkani udalo. Takovy komentat by m¢l
dopliiovat obraz — tedy byt dostatecné popisny, aby divak véd¢l, kdo se na zabérech zrovna
pohybuje, resp. je v daném zabéru podstatny. A mimo ¢isty popis je také ve vhodnych
chvilich mozné ptidat do komentéaie né¢jaky relevantni statisticky udaj. Naopak kdyz se
jedna o reportdaz pro Hokej den poté, jde spiSe oto sesbirat potiebné zabéry a data,
analyzovat je, vyhodnotit, pouZzit je ana zdklad¢ tohoto udélat rozhovory. Pfi tvorbé
reportazi pro Hokej den poté je tieba dat pro divaka véci do kontextu, tedy ze se jim oproti
predchozim zapastim dafi nebo nedafi, protoze dnes hraji v jiném rozestaveni, a podobné.

Nejpodstatnéj$im ukolem reportéra je zprosttedkovat to, co se d¢je na hiisti, coZ znamena,
ze je to vzdy o vybéru udalosti — nejen tedy golovych situaci, ale i1 dalSich Sanci. J& osobné
to délam tak, Ze si vezmu néjaky rys toho zéapasu, ktery se tam pravidelné¢ déje. To
znamena tieba néjakou Sanci, kterd nasleduje po ztraté puku braniciho druzstva na
rozehravce, které se snazi dostat puk z pdsma, a to se mu nepovede. Ackoli se nejedna
o velkou Sanci, tak se to ale za zapas opakuje tieba tiikrat, a ja tak mizu fict, Ze ten tym se
dostava pod tlak pfi vlastni rozehravce. Na té jedné akci tak mizu ilustrovat obecngjsi

trend v tom zépase.

Na zimnim stadionu je tedy v ramci $tabu vzdy k dispozici pouze jeden reportér?
kameraman a reportér, pficemz je zde jeSté mozZnost, aby se k tymu pfipojil také technik,
ktery tym dopravi na misto utkani a rovnéz garantuje technickou pfipravenost vybaveni pro
nataCeni, coz je v zdsad¢ kamera, zvuk a piipadné svétla. Pokud se vyskytnou technické
problémy je technik nebo v jeho nepfitomnosti kameraman tim, kdo je fesi. Casto ale
vypomuze i reportér.

V ptipad€ televizniho utkdni se $tab skladd z komentatora, spolukomentdtora — experta
a reportéra. V dob¢ koronavirovych opatieni je mezi stfidaCkami ptfitomen pouze jeden
reportér, ackoli pfi play off byvaji bézné¢ zpravidla dva, kdy kazdy mé na starosti jeden
tym. Na vstupovacim zépase je soucdsti Stdbu kromé jednoho aZz dvou techniki,
kameramana a reportéra zpravidla také pomocny reportér, ktery jde po dohodé¢ se
vstupujicim reportérem do mixzony na rozhovory s konkrétnimi hra¢i a na konkrétni

témata, zatimco si vstupujici reportér ptipravuje zaveére¢ny souhrnny vstup.
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Televizni platformu v pribéhu vstupovaciho utkani neopoustim — jen ve velmi
vyjime¢nych situacich jako tfeba vroce 2009, kdyz se na konci tieti tietiny utkani
Litvinova s Libercem bez ciziho zavinéni skacel olympijsky vitéz z Nagana Jifi Slégr
k zemi s rozptfazenyma rukama a oblicejem k ledu. To je pak moment, kdy jdete doli
zjisStovat, co se d¢je, zatimco kameraman natdci, jak jej odvazeji na nositkach pryc.
Takovou informaci pak rychle posilate do studia Buly hokej zive, protoze se jedna
o informaci zévazného dopadu. Pokud se nejedna zrovna o kliCového hrace, nemusi
reportér sbihat z tribuny, ale informace o zdravotnim stavu hract, ktefi nedohrali tietinu
nebo celé utkéani, lze pii dobrych vztazich reportéra s klubem zjistit i telefonicky skrze

tiskového mluvéiho.

S kym vS§im tedy v ramci utkiani komunikujete, a to jak z ohledu vybéru respondenta
pro prestavkové a pozapasové rozhovory

V soucasné dobé koronavirovych omezeni je dilezité védét, jaka jsou pravidla vstupu na
zimni stadion, coz fesi nase produkce s tiskovym mluvéim. S tim ja komunikuji pred
zapasem, pokud chci pro televizni utkdni ziskat jesté pied nebo po rozbrusleni rozhovor
s nékterym hra¢em, nebo to tedy opét fesi produkce CT sport piimo s klubem tak, aby dany
hra¢ nebo c¢len realizacniho tymu byl ve smluveny c¢as k dispozici. V pribéhu utkani
zustavam v kontaktu s tiskovym mluvéim, a pokud se jedna o televizni utkani, tak jsem
v kontaktu se studiem, ze kterého dostavam skrze ,,ucho* pokyny ohledné ptestavkovych
rozhovori. Konkrétné dostdvam téma, kterému by se mél rozhovor s vybranym hra¢em
vénovat, coz muze byt naptiklad vstfeleny gol, nevyuzitd Sance a podobné. Tti otazky si
pak uZ vymyslim sam a kladu je na zéklad€ konkrétni situace a reakce daného hrace, tedy

jedna miize rozvijet druhou, nebo muze byt cilena na jiny element.

D4 se dislednou pripravou predchizet neéekanym situacim, které mohou v ramci
vysilani nastat?

Muize se klidné stat, ze pokud televizni utkani skonci, na vstupovacim zapase se bude stale
hrat a v programovém schématu vysilani CT sport jesté bude prostor, tak budu muset
jakoZzto reportér své utkani chvili komentovat. Pfiprava na utkani, kde k tomuto muze dojit,
se blizi spiSe piipravé komentdtorského vykonu — jako bych opravdu Sel primérné
komentovat hokej. Faktickd pfiprava je na takova utkéni hlubsi, neZ kdyZ na utkani jedu
vytvaret reportaz, ktera se odviji od toho, co ja na tom hfisti vidim a podle ¢ehoz vybiram

zabery, kde jsou kli¢ovi hraci toho utkéni, o kterych si miizu dalsi informace jesté zjistit.
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Dalo by se tedy Fict, Ze v reportérské praxi existuje urcity multiskilling, kdyZz si
vezmeme, Ze reportér miiZe v konecném vysledku dané utkani i komentovat?

Reportéfi v ramci stiithacich utkdni spolupracuji na stfihu a skladbé reportaznich vystupt
s kameramany, sami ale Skolenim na stfih nutné prochézeji. Pokud jsou na utkéni pfitomni
pravé jen kameraman sreportérem, je na reportérovi, aby materidl — tedy
zaznamenanihodné akce — které se v redlném Case nahravaji do pocitace, ihned sestiihal
a odeslal jej na datové ulozisté, ke kterému ma studio Buly hokej Zive ptistup. Kameraman
musi 1 nadale zaznamendvat déni na hiisti, jelikoZ by se mohlo stat, ze ve chvili, kdy by se
vénoval stfihu materidlu, by nékteré z muzstev vstrelilo branku, nebo by se udéla jina
podstatnd akce a neexistoval by jeji audiovizudlni zdznam. Prace se stfiznou je pak
v podstaté sama o sobé pfipravou na dal$i utkdni a dal$i stfih, kdy se ucite ovladat
editovaci program, ucite se klavesové zkratky, které vam tu préci usnadni. Ta pravidelna
praxe vam pomuze v odolnosti proti stresu a dodrzovani deadlind, které vzhledem

k charakteru zivého vysilani velmi tvrdé.
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Ptiloha ¢. 2: Hloubkovy polostrukturovany rozhovor s Markétou Pernickou

8. 4. 2021 — Praha, online forma — Markéta Pernicka zacinala svou televizni drahu ve
zpravodajstvi televize Nova. Ve sportu Ceské televize pracuje od roku 2005, kdy ji
k reportérské praxi piivedl novinai Otakar Cerny, ktery zde od roku 2002 piisobil jako

Sefredaktor sportovni redakce. Mimo hokej piisobi Markéta rovnéz u volejbalu a florbalu.

Jak vy konkrétné pristupujete k praxi hokejové reportérky, co se tyce predzapasové
pripravy?

J& mam néjaké svoje materialy. On kazdy tym absolvuje 4 vzajemna utkéni, z ¢ehoz ja si
ukladam veskeré¢ ty texty, které si v ramci referovani o utkani napisu. Mam teda ptehled,
jak se hralo, s kym se hrélo, kolik goli padlo, protoze si ukladam veskery text, ktery
posilam do Buly. Pfed utkénim si teda ptfectu tady toto a podivam se taky na stranky téch
klubt, kde oni miizou mit vic informaci, protoze si chtéji zachovavat urcitou exkluzivitu.
Mimo to se podivam i na web Hokej.cz a pfedev§im mam Stésti na kolegu kameramana,
ktery je naprosty blazen do hokeje, takze kdyz je potieba, klidné i béhem utkani, tak se jej
muizu doptat na néjaké dopliujici informace. KdyZ potiebuju néjaky statisticky udaj, tak
Ondfej zamazal vytvofil knihu, kde se daji najit nejpresnéjsi statistiky. Ne vzdy v ni mam

Cas listovat, takze ptipadné volam piimo Ondrovi.

Piimo pred utkdnim, kdyZ uZ se nachazite na zimnim stadionu, probiha u vas néjaka
dodatecna priprava — rozmlouvate se jako reportérka?

Vysilani se hraje ve vétsiné ptipada vecer, takze mluvim cely den pifed tim a rozmluveni
jsem tim padem dost. Samoziejme n€kdy na sobé citim, Ze ten muj pfednes asi nebude
uplné dobry, tieba kvili tinavé — 1to se stava a je to na tom hlase znat. Kdybych Sla ale
délat hokej n€kdy v osm hodin rano, tak bych se rozmlouvala tak, Ze bych né¢komu
zavolala, klidné i klasicky formou dialogu, protoze takové ty jazykolamy a podobné, to si
nefikdm. Ale jak fikdm, mluvim cely den. KdyZz dorazime na zimni stadion anejsou
v platnosti zrovna covidova nafizeni, tak sejdu mezi sttidacky, kde prohodim par slov
s trenéry ataké s kustody. Pfijdu, zeptdm se jich na cestu azrovna ti kustodi si radi
popovidaji a ¢asto feknou véci, které tieba nejsou verejné. Naptiklad co se tyCe sestavy,

nebo zranéni. To je taky urcitd forma piipravy
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Citite néjaky posun v procesu té pripravy tieba pravé oproti roku 2005, kdy jste
nastoupila do Ceské televize? A ted” naraZim napiiklad na prichod internetu
a podobnych technologii.

Tak internet tu piipravu samoziejm¢e usnadnil a vlastné celd ta technologie se posunula.
Kdyz si vzpomenu, jak jsem v tom roce 2005 zacala s hokejem, a jezdili jsme na Vsetin,
kde jsme museli tu kazetu s materidly vzit a bézeli jsme na kopec k vysilaci, odkud se to
vSechno trasovalo do Prahy, a pak zase zpét dolt k zimnimu stadionu — ted’ uz se to déla
vSechno pfimo z toho zimniho stadionu. Na to mame takzvany kufr, ktery se otevie a je
v tom obrazovka, pfipojeni na kamery a vSe potfebné, takze to znamena, ze v Praze ve
stfizn¢ okamzité nabiraji to, co kameraman na ledé¢ zaznamenava. Do toho si ja jako
reportér délam pozndmky a pak se to vSechno propojuje s Prahou obrazové i zvukove a ja
vlastn€ komentuju vSechno, co jsme se s tim stftithaéem domluvili, Ze ptjde do sestfihu. On
pusti do vysilani obrazky a ja je ze zimniho stadionu komentuju s popisem, co se udalo
tieba v prvni a druhé tretiné. Hlavné je tam teda zpozdéni v ptrenose, takze ja jako reportér
musim komentovat s predstihem asi pét az Sest vtefin, aby se to divakiim ve finalni podobé&
pfenosu vse spojilo tak jak mad, takze abych komentovala, co se na obrazovce zrovna
opravdu dé&je. Samoziejmé technika je zradna, takZe to obCas vypadne, nebo to na

obrazovce nevidim, nebo tieba komentuju néco tpln¢ jiného, nez tam je.

Co se tyka komunikace, s kym vS§im pri zidpase komunikujete, jak z hlediska
organizacniho na misté, tak i z hlediska skladby vysilani?

Zalezi, o jaky jde zapas, jestli jde o klasicky zapas (pozn. zapas, ze kter¢ho je po jeho
skonCeni odvysilana pouze reportdz (shot) se sestfihem nejdilezitéjSich momenti),
takzvany kufr (pozn. vstupovaci zapas), nebo pfimy pienos (pozn. televizni utkani). Ta
ptfiprava je na jednotlivé typy vysilani odlisnd, cely postup je vlastné jiny. KdyZ mam
udélat jen shot do Buly, tak pfijedu na misto, pozdravim se s tiskovym mluv¢im a trenéry,
od tiskového mluvc¢iho dostaneme soupisky a line-upy, vybalime techniku, dame si kafe, ja
si vezmu sestavy, abych méla piehled i o pfipadnych zménach, a uplné v klidu sleduju
hokej, zapisuju si kédy, akce a pisu si situace. Po kazdé tretiné mi d4 kameraman disk,
stiitha¢ si to nabere, vytdhne ty akce, které jsem si zapsala, a udélame prvni tretinu. Pak po
stejném postupu udélame druhou a tieti tietinu a ja to pak celé namluvim vcetné néjakého
uvodu, ktery bude navazovat na studio. Takze pii takovém utkéni komunikuju se svym

kameramanem, stfihacem a s tiskovou mluv¢i.
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To vSechno namlouvate piimo v tiskovém centru nebo stim chodite tiéeba do
dodavky, ve které jste prijeli na utkani?

My to namlouvame piimo na stadionu, kde mame svoje misto. Chozeni do auta se dé¢lo
v devadesatém roce. Ted to vlastné vSe od A po Z udélame na zimnim stadionu a tim
padem odjizdime tak hodinu a ptl po zapase, pokud teda nedélame material pro Hokej den
poté — to jsme tam nekdy i dyl, protoze musime vymyslet ty stand-upy a cely piib¢h té

reportaze.

A pri zbylych dvou typech hokejového vysilani jste v kontaktu s kym?

Kdyz je kufr, tak to probihd podobné, jako kdyz se dé€la shot, s tim rozdilem, ze jakmile
zacne utkani, tak mam sluchatka na usich a komunikuju se stfihacem, ktery je v Praze
a stitha ty akce tak, jak mu feknu, aby Sly za sebou. V kazdé¢ piestavce piimého prenosu
(pozn. v pfestavkovém programu televizniho utkani) vstoupim do vysilani a na obrazovce
jede to, co jsme si stim stfihacem domluvili. M¢la bych se pfipravovat itak, ze se
domluvim s tim redaktorem ve studiu, abych védéla, na co se mé zeptd — to se velmi Casto

nedéje, na to neni c¢as.

Ten Casovy pres je jen ve vaSem pripadé?

Ne, to se d¢je ve vSech ptipadech. Vy vlastné stojite a viibec nevite, na co se vds moderator
ze studia zepta. S Jifim Holzelem se vétSinou domluvim, s Robertem Zarubou se spise
nedomlouvame. Uplné nejhorsi je, kdyz vam studio uvedenim vaseho vstupu vezme vod,
ktery jste si ptipravila, ze feknete. Tak mate téch pét vtefin na to, abyste to zmeénila. Takze
to se stalo myslim vcera, kdy Robert Zaruba tika ,,Podivame se zpatky do porubské Torax
arény, kde hraje Kladno s Porubou, a Markéto, vime, Ze druhy g6l padl velmi rychle —
devét vtefin po zacatku...“ — a byl konec, protoze ja jsem méla ptipravené, ze druhy gol
padl velmi rychle. V tu chvili vy ho pfestanete vnimat a zatne vam v hlavé Srotovat, co
jiného zajimavého byste mu na tvod sdélili. Samoziejmé se vzdycky néco vymysli, ale

neni to jednoduché.

TakZe na takovou pohotovou reakci musi byt predem reportér pripraven, a tak néjak
musi pocitat s tim, Ze by se néco takového mohlo stat...

V tomto jsou asi nejcennéjSi ty zkuSenosti, kdy se ten Clovek otrka, na tuto praci pod
tlakem si zvykne a dokaze pak improvizovat tak, ze na zakladé toho, co vidél na tom hiisti,

piijde s jinou zajimavosti, respektive s jinym tvodem v tomto pripad¢.
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Kdyz se vratime kroli tiskového mluvéiho, v hernim fadu extraligy stoji, Ze
koordinuje prestivkové rozhovory. Opravdu to tak funguje, nebo to je podobné jako
v pripadé domlouvani s moderatorem ve studiu jen formalni povinnost, ale ve
skutecnosti to probiha jinak?

Opravdu to tak funguje, v pfipadé pfimého ptfenosu to tiskovy mluv¢i organizuje pied
ptrestavkou i po ni. Pokud se ze zapasu déla jen shot, tak to také fidi. Je potfeba mu zhruba
5 minut pied koncem tfetiny fict, koho na ten rozhovor chcete, aby mohl dat danému hraci

veédeét.

Ta domluva probiha telefonicky, nebo za nim chodite osobné?
Zalezi jak kde. V Trinci chodime osobné, protoze tiskova mluvci stoji dole u stiidacek, ve

Vitkovicich piSeme SMS a v Olomouci taky piSeme. ZaleZi, kde se ten mluv¢i pohybuje.

V hernim fadu je mimo jiné klauzule o tom, Ze hraci maji povinnost se prestavkovych
rozhovori zucastnit a Ze trva-li rozhovor déle jak 5 minut, tak ma tiskovy mluvéi
pravomoc ten rozhovor prerusit. Stalo se vim uz nékdy, Ze by vam hra¢ rozhovor
odmitnul, nebo Ze by naopak byl rozhovor tak dlouhy, Ze vas tiskovy mluv¢i musel
prerusit?

Nestalo se to mné¢, ani v pfimém pienosu, protoze ja jakoZto byvaly vrcholovy sportovec
vim, Ze ti hra¢i si potfebuji na chvilku sednout. Takze se snazim mit tfi svizné otazky — ti1
maximalné a nezdrzuju. Ted se ale kvili COVID-19 nepouzivali redaktofi, ale byly
v mixzon¢ umistény takové reprobednicky, které byly propojené s prazskym studiem,
a odtud se s hraci délaly rozhovory. V mixzoné tak nebyl reportér, ale pouze kameraman.
Co se tyCe odmitnuti rozhovoru ze strany hrace, tak se to stava, ale to uz tlumoci ta nebo
ten tiskovy mluvci, takze se okamzit€ hledd alternativa. Naptiiklad Ttinec je natolik
specificky, ze tam musi vSe posvétit Vaclav Varad’a, takze se mize stat, ze chceme na
rozhovor Martina Ruzic¢ku, tak on fekne ne. Takze je to prosté o téch lidech a tom, jak to

kde funguje.
Kdyz uz ale délate rozhovor s hrac¢i v mixzoné osobné, respondenty a otazky si
vybirate sama, nebo dostavate pokyn ze studia?

Pokud je to do Zivého vysilani, tak si moderator ve studiu muiize fict, kterého chce hrace
a pro¢. Nefekne mi vyloZené, na co se mam zeptat, ale ten diivod, pro¢ je dany respondent

vhodny pro rozhovor. Toho tématu bych se méla pii kladeni otadzek drzet a ve studiu pak tu
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danou akci nebo situaci, na kterou se dotazuju, rozeberou v elektronické tuzce. Prvni
otazka musi byt naptiklad ,,Ve ¢tvrté minuté samostatny unik, ktery jste neproménil — co se
dalo udélat 1épe, pro¢ to nevyslo...“. Ten hrac¢ tu situaci popiSe a dalsi otazka se pak
schyluje k vyvoji toho zapasu, takze ,,Vedete, musite udrzet”, ,Prohravate, co musite
udélat pro to, aby se vyvoj zapasu otocil®, nebo ,,Je to ted’ nerozhodné, jak na soupete?*.
Po skonceni televizniho utkdni je jesté¢ rozhovor s hvézdou zapasu atam uz pokladate

otazky, jaké chcete.

Vramci vstupovacich utkani a utkani, kde délate shot, vybira respondenty do
rozhovoru také studio Buly?
Ne, pii téchto utkanich si vybiram respondenty sama, dle svého uvazeni. Stejn¢ tak otazky

uz jsou Cisté na me.

Jak je to s pripravou na vysilani utkani v ramci play off. Je to snadnéjsi, kdyZ mate
minimalné dva dny po sobé dva ty samé tymy na ledé?

Je to snadnéjsi, ale jak v ¢em. Vite, kdo s kym hraje, ale uz nevite na se jich mate ptat.
Pokud je ta série na sedm zépast, tak na co se jich chcete porad ptat, protoze to je potad to
samé dokola. ,,Dneska jste prohrdli...“, dal$i den ,,Dobte, dneska jste vyhrali...“ ... on
vzdy musi nékdo vyhrat — neexistuje remiza. To znamend, ze mizu jednou fict ,,Dnes jste
prohrali, Boleslav vas prekvapila...”, ale to uz se pak nemizu ve ¢tvrtém nebo patém
zapase, ¢im Boleslav prekvapila, protoze uz je to tieba ¢tvrty duel. Ono to ma své vyhody
1 nevyhody — vite, kdo s kym hraje, znate ty hrace, vite, co mizete od koho Cekat, ale na
druhou stranu hledate potad nové otazky... nedej boze, kdyZ nékdo prohrava 0:3, to se pak
otazky hledaji opravdu té€zce. Ono se s témi otdzkami v hokeji zase tolik kouzlit neda.
Samoziejmé napiiklad Boleslav muze soupete piekvapit zménou sestavy, nebo zménou

gblmana, ale ten tym musi byt psychicky tak silny, Ze se s tim musi umét vypotradat.

Mimo zodpovédnosti vici urcité koherenci vysilani, citite na sebe tlak treba ize
strany divaku, Ze by to vase vykony néjak piimo ovliviiovalo?

Ty emaily chodi. Nékdy Robertu Zarubovi jakozto Séfkomentatorovi se zodpoveédnosti,
nékdy napiSou divéaci ptfimo i mné. Tém Zenskym se chyby ve vysilani Spatné odpoustéji.
Ono si muzské publikum fekne, Ze Zenska je uplné€ blba a nemd tam co délat, ale nastésti to
vyvazuje fakt, Ze téch pozitivnich reakci chodi podstatné vic nez téch negativnich.

Vétsinou mi to piSou pfimo na osobni Facebook atfeba ipifimo pii utkdni. To mé
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ptekvapilo, ze to sleduji po celé republice, protoze mi to chodi tfeba z Chomutova, z Mladé

Boleslavi, ted’ nedavno dokonce z Karlovych Vard.

Na co piesné si stéZuji? Ze jste se piefekla, Ze jste §patné formulovala otazku...?

V zasadé¢ takovi divaci, ktefi si daji tu praci a napiSou mi né¢jakou vytykaci zpravu, tak
slovickari. Naptiklad ted’ jsem pouzila v otdzce slovicko faul, ackoli to byl zakrok, ktery
byl sporny, ale rozhod¢im vyhodnoceny jako nezavadny. Mohla jsem pouzit misto faulu
slovo zakrok, ale praveé pod tim tlakem jsem to formulovala jako faul (pozn. ,,po vcerejSim
faulu na Vranu...*). P4n mi na to napsal, jestli jsem snédla néjakou hokejovou moudrost
a jestli klasifikuju zakrok na Vranu jako faul, ackoli vSichni fekli, Ze to faul nebyl. Je to
sice slovickareni, ale i takovi divaci se najdou, co si s tou feknéme zpétnou vazbou daji tu

praci.

Ony to Zeny nemaji jednoduché ani po strance vzhledu pred kamerou. Jsou tam
néjaké pozadavky nebo limity?

Od pasu nahoru musi byt obleceni plus minus vetejnopravni, ti chlapi to maji dané, takze
pro né¢ je to sako, koSile, kravata a k tomu odznaek. Ja jsem odznacek ted’ nedavno
ztratila, takZe ten ted’ nemam, ale mam vétSinou kosili, nebo triko se sakem. Pokud je velka
zima, mam 1 kabat a Satek. Urcit¢ tam nesmim stat v tricku s kratkym rukédvem, nebo
v né¢em, co ma potisk Ci viditelnou znacku. Takze zpravidla je to sako, kosile, svetr — tak
aby to bylo opravdu vetejnopravni. Co je od pasu dolti, je jedno, protoze to na té¢ kamefte

stejné nejde vidét.

Jsou néjaké pozadavky i ohledné make-upu?

V dobé covidové, kdyz by mély byt rousky, tak se neli¢i. Ted’ musime do mixzoény mit
rousky nebo respirator, ackoli jsme pravidelné testovani, takze je Uplné€ zbytecné chodit do
maskérny. Ale jinak, kdyz je zapas typu kufrr, nebo piimy pienos, tak se chodi do
maskérny. Coz my mame pred vysilanim stejné sraz v Ceské televizi, odkud spoleénd
vyjizdime, takze to je pfi jednom. V soucasné dob¢ se pfi pfipadné nutnosti make-upu
li¢cime doma, ale ja osobn¢ bych urcité bez make-upu do vysilani nesla, protoze kdyz vim,

ze pujdu na obrazovku, tak se nali¢im vic.
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Na ktery typ utkani — kufi, shot, nebo televizni utkani, je z vaSeho pohledu nejtézsi se
pripravit?

Paradoxn¢ televizni utkani je nejjednodussi. To je stojici mluvici hlava, kterd dostane
respondenta a jen mu polozi otazku — nemusite to az tak do detailu sledovat. Samoziejme
musite to sledovat s ohledem na znalost vyvoje utkani, ale je to naptiklad ve srovnani
s kufrem je to takova vétsi pohoda. Pro mé osobn¢ je nejvetsi stres kufr, protoze nemate ¢as
vibec na nic. Celou dobu vlastné stojite na tom jednom misté, a bud’ vstupujete do
televizniho utkdni, nebo si piSete ty kody a akce. Po vstupu si miizete rychle odskocit, ale
pak zase rychle zpatky. On je to stres i v tom, jestli to klapne, jestli se to podafi odvysilat,
jestli to v Praze dobte sesttihaji, jestli bude fungovat technika. Kdyz shot do Buly, tak tam
je to specifické vtom, Ze je koncepce té reportdze v podstaté jen na mné — jak j& to
vymyslim, jak ja to vystavim. Jediné co, tak Robertu Zarubovi posilam prvni vétu toho
shotu, aby on védél, jak to ma na to studio navazat. Celé je to ale na mn¢, on mi do toho
nemuiZze vstoupit ani nic fict. Kufr i shot jsou mnohem vic o kreativité reportéra nez praveé
ten pfimy ptfenos, kde je nejvetsi starosti to, aby mél reportér dobfe formulované otazky

a nenasli se taci, co by pravé tu podobu otazek mohli néjakym zptisobem napadnout.
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Ptiloha ¢. 3: Hloubkovy polostrukturovany rozhovor s Janou Niklovou

14. 4. 2021 — Praha, online forma — Jana Niklova prisla do Ceské televize v roce 2002. Na
sve prvni hokejové utkani jela jako reportérka v roce 2005, kdyz pripravovala reportaz
z jihlavského zimniho stadionu. Kromé hokeje pracuje jako reportérka na zivych prenosech

také u florbalu, autokrosu, ploché drahy, biatlonu, boxu a dalsich.

Pokud se nepletu, tak vy délate hokejovou reportérku pouze v ramci televiznich
utkani, stfihaci a vstupovaci zapasy uZ ne.

Diiv jsem d¢lala i ostatni typy, ale ted” délam pouze televiznich utkani.

Z. ¢eho nebo odkud Cerpate informace, kdyzZ se na televizni pirenosy pripravujete?

Ta piiprava se za ty roky v podstat¢ nezménila kromé toho, Ze je k dispozici spousta
pokrocilych statistik. Jinak ta pfiprava je v zdsad¢ stejnd, protoze ta prace se vlastné skoro
nezménila. Pfevazuji tam pouze detaily.

Takze v zadkladu si na internetu na oficidlnich strankdch Hokej.cz vyhledavani informace,
taktéz na jednotlivych webech téch sportovnich klubli. Minimalné pak vyuzivam dalsi
specializované weby, ato tieba jak hokej na iDnes.cz, tak tfeba informace z CTK.
V zéasad¢ Cerpam z téch oficialnich stranek tymi. Dobte, kdyZ nad tim ted’ tak uvazuju, tak
se ta ptiprava proménila. Dost véci je online, takze se daji délat tiskovky z domu, diiv jsme
je museli odjizdét. Odtamtud se také daji ziskdvat informace, ale neni to pro me primarni
zdroj. Jesté funguje Twitter, ale ten ve vétSiné pripadl kopiruje to, co se da najit na téch

klubovych webech.

Vy osobné figurujete na Twitteru za cilem ziskavani téch informaci, nebo je to spiSe
z osobnich divoda?

Cerpam odtamtud informace, ale sama jich o hokeji moc nesdilim. Ob&as néco jo, n&jakou
fotku, kdyz ma tfeba goélman zajimavou masku, né¢jaké zajimavosti nebo kdyz je néco
atypického. Je to dobry zdroj informaci, ale v podstaté¢ na tom klubové webu najdete vse.
Z facebookovych nebo instagramovych Ucti jednotlivych tymt ale informace nacerpam.

Kdyz uz, tak vyuZiju ten Twitter.
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Je pro vas jakoito zaméstnance Ceské televize, ze strany CT néjak regulovina
pritomnost na socidalnich sitich, nebo naopak stejné jako v americkych sportovnich
médiich je to po vas dokonce z hlediska informovanosti poZadovano?

Z mé strany je to ¢istd osobni iniciativa a j4 tam vlastn& nevystupuju jako zaméstnanec CT,
respektive nemam to uvedeno v téch bias informacich na profilu. Takze pokud mé nékdo

nepozna podle fotky, tak ani nemusi védét, kdo jsem.

VyloZené zminku o figurovani zaméstnanci jsem v Kodexu CT nenasla, je to tedy

néjakym zpiisobem oSetfeno v pracovni smlouvé?

V Kodexu to néjak upravovali, ale neni to vylozené cileno na socidlni sité. Jednoduse

musime na socialnich sitich stejné jako vSude jinde vystupovat nestrann¢ a objektivné.

Vidéla jsem, Ze napiiklad Robert Zaruba nebo Darina Vymétalikova to maji napsano
pravé v téch informacich na svém twitterovém profilu. Konkrétné, Ze na svych uctech
nevyjadiuji nazory CT. Sta&i toto, aby mohl pracovnik veFejnopravni televize
vyjadiovat na sitich své nazory a postoje?

Tak to tam piSou vSichni, ale ve své podstaté vy jste osobnost té televize, mate urcity

eticky kodex, ktery musite dodrzovat, takze tohle je takova tlitba.

KdyzZ se blizi hokejové utkani, kde mate délat reportérku, pripravujete se na kazdé
takové utkani zvlast’, nebo mate néjakou univerzalni pripravu, ktera pokryje znalost
nutnych informace na del$i dobu?

Co se tyce findlové série, tak se veSkeré s tim svazané statistiky se upgraduji v zavislosti na
vyvoji a vysledku pfedchozich utkani. Situace se samoziejmé vyviji, ale takové to gré —
takovy ten uvod se pfipravuje piedev§im pied tou samotnou sérii a postupné se rozsiiuji
a doplnuji dalsi statistiky o dal$i odehrané utkéni, piipadné o situace, které se v ramci téch

utkéani odehraji.

Piimo pred utkianim je takovy specidlni bod piipravy. Rozmlouvate se pred vysilanim
néjak?

Ne, to nedélam. Momentalné akorat odmlzuju.

Co to znamena?
Ze mam respirator, kviili kterému se mi zamlzuji bryle, takze pied kazdym vstupem je

potieba bryle utfit, abych vidéla na kameru.
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LiSi se néjak priprava na televizni utkani v ramci zakladni ¢asti sezony ve srovnani
s pfipravou na vyrazovaci boje nebo finalova utkani?

V zakladni ¢asti si dohleddvam série, tim myslim minuld stfetnuti konkrétnich tymu. To
play off je v podstaté brano jako jina soutéz, takze tam se tolik nehledi na to, jak si tym
vedl v zakladni Casti, ale pfipravujete se na tu danou sérii ata se vam néjak vyviji.
U prvnich utkéni vyfazovacich boji samoziejmé uplatnim informace o tom, jak si tymy

vedly ve vzajemnych zapasech, ale u druhého a tetiho uz to nikoho zajimat nebude.

wewr

r wr

play off, zakladni ¢asti nebo...?

V zékladni ¢asti muzete jako reportér narazit v podstaté na jakykoli z téch tymd. V play off
mate ty tymy v ramci sérii vlastné dané. Diiv jsme byli na takovych utkanich vzdy dva
reportéti, kdy kazdy zodpovidal za jeden tym, vzhledem k soucasné situaci astim
spojenym omezenim nyni zodpovida jeden reportér za oba tymy. Plati na to stejny princip

jako v zékladni ¢asti, kdy ma oba tymy na starost rovnéz jeden reportér.

TusSite uz, jak bude probihat letoSni findle, které probéhne uz ted’ od 18. dubna?
Myslite, Ze jiz budou na zimni stadion vpusténi dva reportéri?

Tady se pfedevsim fesilo, jestli vliibec reportéti budou. TakZe o tom, Ze by byli dva, se ani
neuvazuje. Béhem zakladni ¢asti jsme v letoSni sezoné nefigurovali vlastné viibec, takze
to, ze jsme se po jednom reportérovi dostali do vysilani alespoii od Ctvrtfinéle, je v zasade

skvéla zprava.

TakZe do ctvrtfindle reportér v mixzoné nefiguroval a byl tam pritomen pouze
kameraman s mikrofonem na tyci?

Byl tam jest¢ reproduktor, kterym hraci dostavali otazky. Ty ale, pokud se jednalo
o televizni utkani v rdmci kompletniho studia Buly, nekladl reportér, ale studio. Kdyz to
bylo ale jen takzvané TV utkdni bez soubéZné probihajicich vstupovacich a stfihacich
utkani, Ze se hrala napiiklad dohravka, tak dotazy do mixzony kladl komentator. Studio

totiz k takovym utkani nebyva.

KdyZ uZ tedy na zimnim stadionu jste a vykonavate v ramci néj roli reportérky,
s kym v§im a o ¢em komunikujete?
Vzhledem k tomu, ze rozhovor navazuje na tuzku, tak v pfipad¢€, ze poté co dostanu ze

studia jméno, neni zjevné téma toho rozhovoru, tak potfebuju komunikovat s tim expertem,
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ktery tu tuzku kresli, aby mi fekl, jaké téma tam bude mit. Dalsi osoba, se kterou
komunikuju, je rezisér, ktery mi vlastné tikd, jaky hra¢ na ten rozhovor ma vibec jit.
V zakladni Casti je to pak vedouci tymu nebo tieba ilékai. Jednoduse kdokoli na té
sttidacce, kdo neni zrovna nijak zameéstnany coachingem, a s tim komunikuju, kterého
hra¢e budu na rozhovor potifebovat. Béhem play off ted’ jezdi tiskovi mluv¢i nebo
marketingovi pracovnici, ktefi jsou povéteni zajistovanim komunikace mezi médii

a tymem.

TakZe role tiskového mluvéiho nebyla pred koronavirovou pandemii nijak zasadni
pro komunikaci s médii?

Ono zalezi jak v kterém tymu. N¢které kluby si tuhle praxi, ze na utkanich figuruje jako
vztyény distojnik, razily uz od zacatku. Nekde to naopak, naptiklad v Litvinové, je takové
volngjs$i a tam si ty hrd¢e odchytdvame sami. V Liberci vZdy funguje tiskovy mluvéi, ktery
chce informaci o tom, ktery hra¢ ptijde na rozhovor, aby to mohl s tymem komunikovat.
Ono jde o tom, ze n¢kdy jsou hra¢ské Satny mimo nas dosah a my bychom se tak k tém

hra¢am ani nedostali.

Kdyz se tedy vratime k rozhovoriim jako takovym — od experta ze studia, respektive
od reZiséra, dostanete téma rozhovoru a k tomu jméno poZzadovaného respondenta.
Jak je to pak s formulaci otazek?

Ty uz si formuluju v podstaté kompletné€ sama, jen se musim drZet dané¢ho tématu.

Pii dlouhodobéjsi praxi rozhovori s hraci reportér tak néjak tusi, co od daného hrace
miiZe ¢ekat, jak k nému pri tom rozhovoru pristupovat a muze to prejit tfeba az do
urcité formy pratelstvi. Jste vy zastancem tady toho utvareni vazeb?

Ja bych to nenazvala vazbami, my si uvédomujeme, kdo ma jakou roli, on si uvédomuje,
zZe je to jeho prace, ja si uvédomuju, ze je to moje prace... S vétSinou hracl si teda tykam,

ale neni to v zddném piipad¢ o navazovani vztahd, je to Cisté profesni.

Nékteri reportéri s hraci, zejména pak své vlastni vékové kategorie, za dobu svého
pusobeni navazali témér piatelské vztahy...

Tak oni si od Zenskych drzi iur€ity odstup. Je tam par hracl, nebo spi§ bylo — ti uz
vétSinou skoncili a plisobi jako trenéfi nebo u nas jako experti, se kterymi ty vztahy byly
tteba 1blizSi. To se jednalo vétSinou o lidi, ktefi byli zpovahy Zzertéfi nebo

komunikativngjsi lidi, ale j& osobné jsem s nikym takovy vztah nenavazovala. Samoziejmé
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to je mezi ndmi na pratelské bazi a ja se snazim si s nimi i tykat, pokud to neni nikdo, pted
kym mam vylozené respekt. Jarda Jagr naptiklad tyka uplné kazdému. U mych kolegl jsou
ty blizsi vazby tieba 1 umocnéné tim, ze s témi hraci jezdili na mistrovstvi svéta. Navic

vzhledem 1 k tomu, Ze jsou to chlapi, tak tam ty vazby funguji malinko jinak.

YWV W

Pii kladeni otazek davate divakovi néjak znat to, Ze si s témi hraci bézné tykate?

Zasadn¢ hracim do rozhovort vykam. Pokud je ten rozhovor po zapase na dotacky, tak uz
to neni tak striktni. V play off se kolikrat stane, ze se ten rozhovor odvysila v podstaté
hned, protoze se ¢ekd na n¢jaky vstup, takze razim pfistup, Ze v play off vykdm zasadné

vSem, protoze nikdy nevim, kdy se ten rozhovor se odvysila.

Nékdy miZe otazka hrace zaskoc€it a vyvést ho z miry. Jeho odpovéd’ pak muZe byt
neuspokojivd, nebo vam nemusi odpovédét vibec. Stejné tak miiZe hra¢ svou
prekvapivou odpovédi rozhodit vas. Jak se vyporadavate s touto nepredvidatelnou
strankou rozhovoru?

To se stalo zrovna na poslednim zépase, kdyz jsem dostala téma, které bylo zcela Spatné
zvolené, takze ten hrad¢ pfi mé otazce vibec netusil, o cem je fe¢. Ze studia mi vlastné
tvrdili informaci, kterd nebyla Gpln€ v souladu s realitou, takze ztoho pak neni dobry
rozhovor. Pro toho reportéra to ocima divaka nevypada uplné dobte, kdyz se toto stane, ale

to je prosté zivot.

V takové chvili reagujete jak? Mate pripravenou néjakou univerzalni otazku, ktera se
hodi v podstaté za kazdé situace?

Ne, ja mam vzdy pfipravené dvé az Ctyfi otazky a snazim se jet dal. D4 se reagovat i tak, ze
rezisérovi feknu, at’ ten rozhovor neodvysild, ale vtomto pfipadé¢ jsem to nechala
odvysilat, protoZze ta tuzka néco tvrdila arozebirala tu situaci, tak ja jsem stim
konfrontovala toho hrage. Ze on odpovédél takhle tak to prosté byva. Mohla jsem vynechat
dalsi dvé otdzky a zeptat se na tu Ctvrtou, ale ja jsem to ud¢lala takto.

V piipadé technického problému, kdyz se tfeba nedafi spojit zvuk s obrazem nebo je
kamera Spatné zaostfena, tak je cloveék nucen ten rozhovor udélat znovu od zacatku, ale je
to vici tomu hraci neprofesionalni. Kolega Tomas Jilek to dela tak, Ze prosté jede dal,
s tim Ze kazdy ma d¢lat svou praci a on svou praci dela. J4 osobné se snazim, kdyZ to neni
zive a predtaci se to, coz kromé pozapasovych rozhovora jsou v zivém vysilani na zdznam,

tak poprosim hrace, aby zacal znovu. Omluvim se, ze jsme nebyli pfipraveni.
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Pii vystupu hokejového reportéra na televizni obrazovce, jsou na néj néjaké
poZadavky, co se tyce jeho vizualni stranky?

Nikdo na mé nikdy n¢jaké naroky, co se tyCe make-upu nemél, je to Cisté mtj pocit
a pristup k tomu vystupovani na obrazovce, ze se namaluju a ucesu. Diiv, kdyZ ta moznost
jesté byla, tak jsme se nechavaly &esat a li¢it v CT. Ted” tam ty pravidla funguji malinko

jinak, takze se malujeme doma.

Na obleceni mate taky néjaky poZzadavek? Domlouvate se néjak pravé v tom play off,
abyste byli sladéni s komentatory?

Tak na to se domlouvaji maximaln¢ tak chlapi mezi sebou. Se mnou se nikdo nikdy zadny
z chlapti nedomlouval, jaké budu mit sako. Ja osobn¢ se snazim dodrzovat barvy, protoze
ty tymy jsou na to docela haklivé. V Litvinové jsou mi schopni vynadat za bled¢ modrou
Salu, kdyz hraji s Vitkovicemi. Davam si pozor. Ted kdyZ jsem jela na utkani Boleslavi
a Ttince, tak jsem si Cervené sako cilené¢ nevzala. Pfistupuju k tomu teda pragmaticky
a samoziejme, ze emoce jsou vyhrocené, takze by to nemuselo vypadat uplné dobie.
Nechodim tomu teda naproti a snazim se oblékat do neutralnich barev, které se nevyskytuji

v klubovych barvach tymii, na jejichz zapas jedu.
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Ptiloha ¢. 4: Hloubkovy polostrukturovany rozhovor s Michalem Dusikem

15. 4. 2021, Praha, Kavé&i hory — Michal Dusik spolupracuje je s Ceskou televizi od roku
1992. Do roku 1993 byl jejim externim zaméstnancem a od roku 1994 jejim internim
pracovnikem. Sam byl profesionalnim hracem hokeje, kdyz nastupoval za prazskou Slavii.
Divakiim se nejvice zapsal do povedomi jako hokejovy komentator, ale mimo hokej provazi

jeho hlas rovnéz atletiku a dalsi sporty.

Co si pamatujete ze svych hokejovych televiznich zac¢atkii? Ty jsou, pokud se nepletu,
pomérné propojeny s poradem Buly...

Porad Buly vznikl na podzim roku 1992, tak trochu podle vzoru kanadskych potradd. Buly
bylo tehdy jest¢ magazin, ktery nebyl spojen s televiznim pfenosem, ale byl to samostatny
pofad, kde se shrnovalo kolo. Moderator tam m¢l hosty a poustély se ptispévky z téch
jednotlivych zapast kazdého kola. Ja jsem do tohoto kolotoce naskocil na jate roku 1994,
kdyz jsem zacal komentovat hokej. Tehdy se komentovalo ve dvou komentatorech — nikoli
jak je ten dne$ni model komentator-spolukomentator. Systém byl tedy takovy, ze byli dva
komentatofi a jeden z nich $el udélat dolii rozhovory. V dobg, kdy jsem do CT pfisel, tady
byly dva hokejovi komentatofi, coZ byl Robert Zaruba a Petr Vichnar. Ve stejny rok, jako
jsem prtisel na konkurz ja, ptisel i1 byvaly mezinarodni rozhod¢i Jirka Lipa, takze jsme
nakonec byli ¢tyfi azavedla se tak praxe, Ze jsme jezdili ve tfech na pfenosy. Dva

komentatoti komentovali a tfeti komentéator jim délal rozhovory.

Ten model fungoval i na finidle sezony 1994/95 mezi Zlinem a Vsetinem, kdyZ Robert
Zaruba zahajoval od stfidacek cely prenos avlastné iuvadél, kdo jej bude
komentovat?

Presné tak. Petr Vichnar ty rozhovory dé¢lat nechodil, takZe jsme se na nich stiidali ja, Jirka
Lipa a Robert Zaruba. TakZe to bylo vzdy tak, Ze jsme jeli ve tfech — tii redaktofi, z nichz

dva komentovali, a jeden jim d¢lal ty rozhovory.

Takhle to fungovalo jen na téch findlovych utkanich, nebo to timto zpiisobem
fungovalo i v zakladni ¢asti?

Takto to bylo 1 v zékladni ¢asti a fungovalo to tak az do roku 1995, protoze pak se zacal
dé¢lat ten déleny komentai, kdy se ke komentovani brali experti. Ono téch pienost tehdy

nebylo zdaleka tolik, jako jich je dnes. Rozhodné nebyl pienos z kazdého kola — byl jeden
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ptfenos tydné, ze zacatku dokonce pouze jeden za 14 dni, takZe se to v téch tiech lidech

dalo i personaln¢ zvladat.

To se tedy do vysilani vybiral vZdy néjaky Slagr kola?

Vzdy byla snaha vybrat né¢jaky takovy zapas a v tom Buly pak byly sestiihy téch ostatnich
utkdni. Takze se jezdilo na klasické reportdze, s tim Ze pochopitelné jezdili komentatofi
jako reportéti. Takze jsme jezdili na kazdé kolo tocit hokej a jednou zhruba za 14 dni se

jelo na pienos.

V ramci reportazi z téch “zbylych” utkani se délaly také rozhovory s hraci?

Vzdycky v ramci reportazi si reportér to¢i rozhovory. Neni to tak, Ze by reportér mél
s sebou dalsiho reportéra na to, aby mu dé¢lal rozhovory. Tady to je otdzkou az poslednich
let a jen na téch vstupovacich zdpasech, kde ten reportér musi byt pfipraven na stanovisti
se stara o rozhovory ve chvili, kdy ten druhy reportér ¢eka na vstup do vysilani a nemtze
tim padem behat doli do mixzdény a pak zase zpét. Ten vstup muize piijit tieba deset,
patnact anebo taky ptil hodiny po zépase a ten reportér musi byt pfipraven ho udélat. Ale to

jsme ted’ pteskocili dvacet let.

Dalo by se tedy Fict, Ze sestfihy, které se vramci poradu Buly vysilaly, byly
predchiidcem téch soucasnych stiihacich utkani, jak je zname nyni?

On se vlastné ten projekt Buly takto vyvijel, kdyz zacal v roce 1992 jako magazin. V roce
1995 vznikl systém déleného komentare, ktery nahradil ten jesté “federalni zpiisob”, kdy
kazdy komentator komentoval plus minus tfi minuty. Od tohoto roku uz tam tedy kromé
komentatora nebyl druhy komentator, jako tomu bylo pfedtim, ale komentator a expert,
ktery mél k popisnému zplsobu komentatora dodavat hlubsi vhled do hry. Ve chvili
zavedeni déleného komentéfe se preslo na systém, Ze na utkani jezdil komentator, expert
a specializované i reportér. Od roku 1996 se pak Buly propojilo s zivym pienosem utkéni,
ktery tak byl pofadem Buly ramovany a postupné se z toho stalo dnesni Hokej Buly zive.
Vlastné v dobé, kdy tady myslim Robert Zaruba ptil roku nebyl, tak jsme s Otou Cernym
zacali zkouSet pfenos obrazu internetem. J4 jsem totiz mimo jiné ptivodnim vzdélanim
fyzik a programator. Problém toho potadu Buly hokej Zivé byl totiz v rychlosti, jakou jsme
schopni dostat obraz do CT. Tedy nedava smysl, pokud nejsme schopni dostat sem ty

obrazky témét online. Takze jsme zacali zkouSet ten internet, coz se moc nedafilo, a o rok
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nebo dva pozd¢ji uz ta rychlost pfipojeni vzrostla. O2 navic bylo schopné udélat optiku na

stadiony.

TakzZe Cisté teoreticky tam ta role reportéra byla uz pred rokem 1995, jen se
nejednalo o specializovanou osobu.

Presné tak, byla tam, ale byla suplovand. Nebyl to redikovany ¢lovek, ktery by nedélal nic
jiného nez reportéra. Vlastné 1993/94 se vytvofil takovy zédklad téch reportéri, 1994/95
jeste se jelo tim systémem té rotace tfetiho komentatora v roli reportéra a od roku 1995 uz
byla ta role v podstaté¢ oddélena. Od toho 96’ zacal prestavkovy program, kdyz se propojilo

vysilani s pofadem Buly.

Pravé ze zaznamu finalovych utkani, co mam k dispozici, jsem vypozorovala, Ze
v sezoné 1996/97 jsou rozhovory i pred zapasem, a v sezoné 1995/96 Robert Zaruba
uvadél finalovy pienos ze Zimniho stadionu Lud’ka Cajky tim, Ze divakim sdéloval,
kdo bude utkani komentovat.

Ramec tomu vysilani délal pravé ten reportér, co se pohyboval dole okolo plochy a mezi
stiidackami. Tehdy tam nebyla ani kamera na komentétory, coZ znamena, Ze reportér tam
byl jako tvaf, kterd cely ten pfenos spojuje. Jak jsem fikal, na té pozici jsme rotovali

vSichni kromé Petra Vichnara.

KdyzZ se z Buly stal v roce 2009 Hokej Buly Zivé, tak §lo Cisté jen o to pi‘ejmenovani?

Pravé ze od toho roku 2009 do toho zacaly vstupovat ty internetem piendsené soub&zné
zapasy, takZe tam jsme byli schopni do toho vysilani jednoho utkdni davat dalsi aktualni
zapasy. Ta zména byla vlastn€ v tom, Ze do studia pfiSly reportdze ze soub&zné hranych
zapasu v podstaté online. To znamen4, po druhé tietiné jsme méli obrazky ze druhé tietiny
1 téch ostatnich zapasi. Diive ta technologie fungovala jinak — komplikovanégji. Muselo se
néco natodit, a kdyZ jsme to chtéli odtrasovat do CT, tak se musel a ta kazeta se zaznamem
vzit a jet s ni na nejblizsi feed point. Na konci zapasu jsme tak méli obrazky z prvni tietiny
téch ostatnich zapast. V tom Hokej Buly Zivé jsme schopni diky internetovému pfipojeni
a tomu, Ze se ty obrazky posilaji pfimo z mista, kde se nataceji, davat ty reportaze aktualne.

TakZe o pfestavce mizeme odvysilat sestiih toho, co se d€je na ostatnich stadionech.

Markéta Pernicka mi vypravéla, jak se ve Vsetiné muselo béhat na kopec na vysilac...
Tam se jezdilo nahoru no. Ono to bylo riizn€, v Plzni se jezdilo na feedpoint do divadla

Alfa. Téch trasovacich mist totiz nebylo tolik.
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Nékde jsem cetla, Ze se k tomu vyuZivaly i redakce pratelenych regionalnich televizi...
Bylo to tak. Tam $lo o to, aby to misto mélo n&jaky feedpoint — to znamena to pfipojeni,
protoze to neSlo kabelem po optice ale vzduchem. Tehdy to vlastné¢ Slo vSechno pfes

vysilace.

KdyZ se vratime k reportérské pripravé na ty prvnich reportérské pociny ve vysilani
90. let. Jak vy konkrétné jste se pripravoval, kdyZ na vas padla role tretiho
komentatora, respektive reportéra a poté uz Cisté ta reportérska role?

Ta reportérska ptiprava vychazi ze zdkladi komentatorské piipravy, protoze clovek se
samoziejm¢ nepfipravuje na to, ze o tom bude povidat, ale ty statistické udaje musi mit
pfipravené. Musi znat, jestli se nékdo neblizi k néjakému milniku, nebo jestli nékdo ma
aktudlné deset zapast, ve kterych bodoval, nebo naopak deset zapasii, ve kterych
nebodoval. To jsou takové ty zajimavosti, které se mohou v zapase néjak projevit.
Statistiky presilovek a oslabeni, jestli se nékomu prave dafi presilové hry... to jsou pak ty
véci, na které se téch lidi mizete ptat. Ta otazka by méla byt konkrétni. Samoziejmé da se
udélat takova ta obecna otazka ,,Co vy na to?*, coZ neni nutné Spatnd otazka. Vy totiz date
tomu c¢lovéku prostor, aby fekl, co si o té véci mysli, a to neni uplné od véci. Pro mé je
takova otazka lepsi, nez otdzka ,,Ve dvanacté minuté jste vysttelil z pravého kruhu do

levého horniho riizku soupetovy branky... nebo jak jste to vidél vy?«

Jasné to je tak popisné, Ze na to ten ¢lovék nema moc co odpovédét.

Piesné tak. Ten ¢lovék miZe fict “Ano, bylo to tak.” Takze jak Fikal Ota Cerny — otézka
ma byt kratsi jak odpoveéd’, kdyZ je to naopak, tak je asi néco Spatné na strané té otazky.
Otazka ma byt takové to Svihnutim bi¢em — stru¢na a jasna. Zase né¢kdy Clovéka svadi,
kdyz méa moc ditkladné ptipravy, aby tu ptipravu “prodal” a aby t€ém lidem ukazal, jaky je
velky odbornik a jak tomu strasné rozumi, takZe se snazi v té otdzce fict uplné vSechno
atomu respondentovi moc prostoru nenechd. Ale v principu fikam, ze ta pfiprava
reportérskd je podobna piipravé komentatorské — a to tteba vcetné toho, Ze se hrac vraci po
zranéni. To vSechno bych m¢l védét a mél bych byt ptfipraven na to, Ze tieba kdyz budu
délat rozhovor s Jifim Dopitou, tak budu védet, ze se vraci po péti zapasech, protoze mél

zranénou nohu. To zékulisi je teda potieba znat.
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Udal se néjaky rozdil v pripravé reportéri ve chvili, kdy se tyto dvé role rozdélily
a staly se z nich dvé samostatné specializované osoby?
Ja si myslim, ze dramaticky jina ta pfiprava neni. Neni mozna tak detailni, nemusi byt tak

podrobna a je urcité casové méné narocna.

Z ¢eho konkrétné jste vté dobé jako reportér Cerpal informace, co bylo vaSimi
zdroji?

Ono je to asi individudlni, protoze kazdy komentator ma svlij systém piiprav. Ja tieba
1diky tomu, Ze jsem mél vzdy k programovani blizko, tak mam udé€lanou historicky
databazi hrach, kam jsem si doplioval statistiky. Dnes diky tomu, Ze jsou statistiky online,
tak ma udélany program, ktery mi tyto informace stahuje sdm. Zrovna nedavno jsem si v té
databazi de¢lal poradek a zjistil jsem, ze tam mam pres tfi a pul tisice hrach, kteti prosli
¢eskou nejvyssi ligou, z nichz teda uz vétSina nehraje. K tomu mam jesté plus jednou tolik
zahrani¢nich hract. Navic jak délam i mladeznicky hokej, tak tam méam i kluky, ktefi se
jen mihli nékde v né&jakych juniorskych soutézich, takze to mam docela podchycené.

V té€ch Uplnych zacatcich internet jesté, tak jak je dnes, to znamend, ze si Clovek délal
statistiky sdm na zakladé zapisi z téch utkdni. Spoustu véci si musel ¢lovek chystat sam,
coz ale bylo na jednu stranu jednodussi, protoze jak ani lidé nem¢li moc informaci, tak
kdyz ¢lovék néjakou informaci ziskal, tak byl ten jediny a mohl to tém lidem ve vysilani
nalezit¢ prodat. Spoustu informaci se dalo ziskat na zdkladé osobnich setkdni nebo
znadmosti s témi hraci. J4 jsem mél prave to vyhodu, ze jsem ten hokej hral, tak dobé, kdy
jsem naskocil do televizniho vysilani, tak moje v€kova generace zpravidla tvofila jadro
téch tymu a ja jsem tak v kazdém tymu mél vzdy n¢koho, koho jsem znal. Navic jest¢ mij
tata delal doktora u juniorskych hokejovych reprezentaci, takze itady timto zpisobem
jsem mél khokeji pfistup aznal jsem irealiza¢ni tymy. KdyZz byly soustiedéni
reprezentacnich brankait, tak protoze byly u néas v Pfibrami, tak jsem vzdy byl bran jako

ten, kdo na n¢€ chodi stilet. V tomhle jsem mél tu vyhodu téch inside informaci.

Kromé vlastnich statistik, ¢erpal jste jeSté z néceho?
Casopisy, noviny... vlastné to, co tehdy bylo — ty b&zné zdroje. Cetka a takovéto

informace v té dob¢ jesté chodily dalnopisem.
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Patiily mezi ty zdroje tieba i tiskové konference?

Samoziejmé. Ja tieba, kdyz jsem komentoval, tak jsem se snazil rdno chodit na rozbrusleni
téch tyma. Prvné se doptat a za druhé se podivat, jak maji tymy postaveny tym. Tim, ze
jsem tam mél ty kamarady, tak jsem dost ¢asto s nimi na to rozbrusleni Sel — takze jsem
snimi byl ina led¢, coz by z dneSniho pohledu mohlo byt vnimano jako piekroceni té
bariér mezi novindfem a sportovcem. Zase na druhou stranu ja jsem mél tu vyhodu, ze

jsem Sel na rozbrusleni s obéma témi tymy, takze to bylo vlastné¢ vyvazené.

Kdyz jste se s témi hraci takto znal, jak vas to ovliviiovalo ve vedeni téch rozhovora?

J& jsem nastésti mél tu vyhodu, ze jsem v kazdém tymu ty kamarady mé¢l, takze mé nemohl
nikdo natknout z toho, Ze bych protézoval jeden tym na ukor jiného. Ja jsem jako aktivni
hra¢ hral za Slavii, takZe jsem si vyslechl, Ze Slavii nadrzuju, ale nastésti jsem pak zacal
trénovat déti a zacal jsem je trénovat na Sparté, takZe tim jsem vyrovnal vztah Slavie—
Sparta a pomysIné jsem tak srovnal v tomto porovnavani skore. Ono to na jednu stranu
pfinasi ty pozitiva. Vim o jednom piipadu, kdyz Antonin Stavjana kon¢il kariéru, tak jsme
spolu sedéli v kabin€ a on se uvolil, ze teda dobfe, Ze mi to fekne i na mikrofon. Ja jsem
pak paradoxné dostal za tento rozhovor pokutu, kdy tehdy panoval zus, Ze si musime
s respondentem vykat. JenZe v tu chvili byl ten Tonda tak emo¢né rozpoloZeny, Ze jsem
veédél, ze kdybych mu v tom rozhovoru zacal vykat, tak tam vytvoiim pomyslnou bariéru
aon by mi to na tu kameru vibec nemusel fict, Ze kon¢i kariéru. Takze mi v tom
rozhovoru tykal, za coZ jsem dostal pokutu, ale zase na druhou stranu jsme byli prvni, kdo
mél s Tondou Stavjatiou velmi emotivni rozhovor, ve kterém popisoval, Ze se louci
s kariérou. J4 jsem se vzdy snazil a daval jsem si na to velky pozor, abych tyto osobni

kontakty nepfenasSel do téch rozhovort.

TakZe tehdy bylo striktné feceno, Ze se musi v rozhovorech vykat?

To byl zavedeny uzus v Ceské televizi, Ze v rozhovorech vykame. Dodnes se to snazime
dodrZovat, protoze ja si myslim, Ze to tykani v rozhovorech neni dobfe. Za prvé to n€kdy
svadi k familidrnosti, za druhé to pak ¢loveéka svadi k usudku, Ze ten ¢lovek dava najevo,
jak dobfe se stémi hraci znd. To vykani by tam mélo byt iv rozhovorech s lidmi, se
kterymi se reportér dobfe znd a tyka si s nimi. J& napiiklad i s Davidem Kosteleckym, se
kterym jsem velmi dobry kamarad, si pfi rozhovorech vykam. Snazim se to dodrzovat,

takze to ¢lovéku malo kdy utece.
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KdyZz uz jsme uté fefi vramci rozhovori, rozmlouvite se jako komentator
a rozmlouval jste se jako reportér?

Komentator by se rozmlouvat mél, ackoli si myslim, ze ne vSichni to délaji aje to pak
obcas i malinko znat. Clovék by se mél n&jak rozpovidat. Jako reportér jsem se vétsinou
moc nerozmlouval, ale fekl jsem si tieba pfed uvodnim stand-upem par vét — néjaké
tfikacky. Pfed tim rozhovorem o pfestavce uz na to prostor moc neni a myslim si, ze vétSina
reportéri se v soucasnosti nerozmlouva. Stejné tak si myslim, ze ani vétSina komentator
u nds se bohuzel nerozmlouva. Ono to rozmlouvani neni o tom, Ze ¢lovék mluvi cely den,
ale pravé ze musi mit spravnou dikci. I ten pohyb mimickych svaltl pfi mluveni je soucasti

jazyka ve vysilani.

Jak moc se promitl prichod internetu do reportérské pripravy a kdy se viibec v této
sféfe zacal aktivné vyuzivat?

Internet véci strasné usnadnil, minimalné co se tyka statistik. S tim vyuzivanim spise
zaviselo, aby na ném néjaky relevantni content byl. Ono to od piichodu internetu takovych
pet az Sest let trvalo. V sezoné 1995/96 uz se dalo k internetu pfipojit bez problémul pies
néjaké vytaceni pfipojeni a podobné, ale v té dobé jesté nebyl ten obsah a stranky, které by
ten systém néjak delaly. Ve chvili, kdy tam ten obsah uz byl, tak se ten proces ptipravy
hrozn¢ zjednodusil. Dnes navic mimo to, ze jsou specializované stranky jako tieba
Hokej,cz, kde by mély byt aktualni oficialni statistiky, tak se tam také objevuji ty preview
k zapasu, takZe to, Ze je n¢kdo zranény, Ze nékdo ma Sestizdpasovou sérii v bodech.
Spousta reportérti si zddnou zasadni vétsi pfipravu nedé€la — pfed zapasem si oteviou
statistiky v mobilu a proctou si to, co napsal do preview pisici novinafi.

J& jsem si zpocatku prace s internetem korigoval ty internetové informace ptes zapisy,
protoze ty informace nebyvaly Uplné piesné a ta korekce tam tolik neprobihala. Dnes uz
jsem v podstaté zavisly na tom, co si stdhnu z internetu, ale vytahuju si to tak, abych
v ramci té pripravy mél nachystané ty fady dat. Ale to uz je individualni zpracovani dat
a uplné jiné téma. To, co jsem délal diiv, tedy ze jsem si po kazdém kole kazdy sednul,

vzal si zapisy a vypisoval si ty statistiky. To uz dnes nedélam.

Konkrétné teda pracujete s webem Hokej.cz, oficialnimi weby klubii a pracujete
tieba i se socialnimi sitémi?

Do urcité miry ano. V soucasné dobé je Twitter velkym zdrojem informaci. Nejsem Uplné

takovy, ze bych proSmejdil facebookové stranky hraca, ale tweety klubové a hracské jsou
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nékdy docela zajimavé. Clovék v tomto musi byt opatrny a informace si ovéfovat, protoze
to, ze se nekde néco objevi, jesté¢ neznamend, ze je to nutné pravda. Diiv to byval boj
o informace, naopak dnes je to tak, ze ¢loveék ty informace musi filtrovat a nenechat se jimi
zahltit. Dfiv to bylo tak, ze informaci bylo malo a kazda byla cenné, ted’ je informaci moc

a ¢lovék mezi nimi musi hledat valounek toho, co smysl dava a nechytit se Gplné vSechno.

Vnimate ze strany Ceské televize néjakou formu regulace vasi piitomnosti na
socialnich sitich, je to tifeba napriklad primo vyZadovano, abyste s nimi pracovali?

Je to tak, Ze m¢ nikdo nenuti, abych si Twitter procital a stejné tak mé nikdo nenuti, abych
tweetoval, ale pochopitelné si myslim, Ze to patii k vnitinimu PR. Socialni sit¢ jsou dnes
jednim ze silnych komunikaénich kanali a je to spis i o tom, ze by si kazdy mél rozmyslet,
co na socialni sit& posle. Netvrdim, e viechny vystupy od viech ¢lenti redakce sportu CT

jsou vzdy takové, jaké bych ocekaval.

Ve smyslu jejich zaujeti viici urcité problematice?

Presné tak. Potad si myslim, ze néktefi potad nepochopili, Ze co jednou poslu na sit’, tak uz
tam bude Zit svym vlastnim zivotem a bude to tam navzdy, Ze vyjadfovani na siti neni
soukroma véc a Ze vzdy tam svym vystupovanim reprezentuji tu firmu, za kterou néjakym
zpisobem kopu. A myslim si, ze takovy postoj je standardni v jakékoliv firmé, nejen
Ceské televizi, a i u sportu musi hraé ctit to, Ze hraje v n&jakém dresu a musi se podle toho
chovat. Socialni sit€¢ jsou vefejny prostor, nikoli soukromy. V soucasnosti neni uz ani

Facebook soukromy.

Uvédomujete si néjakého hrace, ktery by byl na Twitteru aktivni a daval by tam
cenné informace, které byste se pak pri pripravé daly vyuzit?

Musim fict, ze tyto véci se tykaji spiSe zahrani¢niho hract napiiklad z NHL, kde jsou ty
sit€ vice vyuZivany a ti hraci jsou nauceni, Ze si museji ud¢lat reklamu.

Co unas funguje tak jsou spiSe klubové tweety, kdy ty kluby Twitter aktivné vyuZzivaji

k vypousténi informaci.

Dohledavate si informace béhem utkani?

Ano. I béhem zapasu se divam na web, kdyz tieba potiebuju néjakou statistiku, se kterou
jsem piedem nepocital, ze ji budu potifebovat. Hodn¢ nejen u hokeje ale i u atletiky délam,
ze mam Twitter puStény jenom proto, ze kdyz se nékdo zrani, tak se to obc¢as na Twitteru

objevi rychleji nez oficialni informace. Je pravda, Zze se v souCasné dob¢ stava, Ze je
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pfiprava reportérii az podcenéna. Zazil jsem i to, Ze reportér ¢i reportérka viibec nesleduje
hokej béhem tretiny a pfijde az na prestdvkové rozhovory do mixzony. V podstaté ten
reportér pak jen ¢eka, az dostane napovédu od experta nebo do moderatora, na co se ma

hrace zeptat. Coz rozhodné neni dobfe.

Napovédu myslite ve smyslu, Ze dostane zadano to téma, nebo Ze je mu sdélena pfimo
otazka, kterou ma hraci polozit?

Neékdy uplné konkrétné chtéji ti reportéii védet, na co se maji zeptat — opravdu konkrétni
otazku. Bohuzel jsem zazil, Ze byl reportér celou tfetinu nékde v kabiné s maséry na caji

a pak pfisel az na rozhovor, coz bohuzel podle toho ten rozhovor pak vypadal.

V téch 90. letech toto asi nehrozilo...

Tehdy to bylo ¢isté o tom, s ¢im ten reportér sdm piijde. Naopak, tehdy fungovala mnohem
uzsi spoluprace s reportérem v rdmci vysilani — to jsme se jej snaZzili zapojovat do déni.
Reportérsky vstup byl dvakrat nebo tfikrat za tfetinu napiiklad s informaci ze sttidacek, co

Ze se tam prave déje.

Na zaznamech bylo vidét, Ze Robert Zaruba délal v ramci rozhodujiciho utkani finale
1994/95 délal reportérsky vstup z prostoru stiidacek ve chvili, kdy byla preruSena
hra kvili odpadkiim na ledové plosSe. Po skon¢eni zédkladni hraci doby taky dle slov
komentatora “lovil” hrace k rozhovoru.

Ono to totiz tehdy ani zdaleka nefungovalo tak jako ted. V soufasnosti méa kazdy klub
tiskového mluvciho, kterému se nahlasi, jakého hrace reportér k rozhovoru chece, a mluvéi
je zpravidla schopen daného hrace na rozhovor piivést. Tehdy to stidlo na tom, Ze byl
reportér domluven tfeba s vedoucim tymu, aby po utkdni hra¢e uvédomil, Ze s nim chce
reportér délat rozhovor. Stalo se tfeba, ze hra¢ na to nemél zrovna pomysleni, takze se
rychle hledalo, kdo plijde misto néj. V takovych piipadech bylo dobré¢ mit v téch tymech

kamarady, ktefi se vZdy nechali pfemluvit.

Takze ta zména v praxi reportéra probéhla urcitym zpisobem ivtom, Ze
v soucasnosti uz jsou ti hraci zvykli na to, Ze si je reportéri vybiraji na rozhovory?

Jo, uz to berou automaticky. Jako jsou momenty, kdy ten hrd¢ mulze byt tfeba Cerstve
zranény, nebo v n&jaké emocni nepohodé, apak ten rozhovor odmitne, ale ma to uz

v soucasnosti vzdy néjaky ditvod a nejen to, ze se hraci zrovna nechce.
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V T¥inci ma v tomto idajné finalni slovo Vaclav Varad’a.

Iten trenér si muze fict, ze s vybranym hra¢em potiebuje jest¢ mluvit v kabiné, nebo
naopak vi, ze dany hrac v urcité situaci nereaguje Upln¢ vhodné¢, Ze by tam mohl fict néco,
za co by pak dostal pokutu, tak jej tam rad¢ji nepusti. Jsou i hraci, které je lepsi pied

mikrofon radéji nepoustét.

Mite takovou autocenzuru, kdy si Fikate, Ze daného hrace radéji nebudete na
rozhovor brat, protoze by mohl Fict néco nevhodného nebo na rozhovor néjak
prekvapivé zareagovat?

Spise jsou hraci, o kterych ¢loveék predem vi, Ze ten rozhovor s nimi by pravdépodobné
nedaval moc smysl — ze jsou to takovi mumlalové, ktefi by nic netekli, takze se Casto
reportér snazi témto hraciim radéji vyhnout. Néktefi hraci maji tieba problémy s feci, tak je

to pro n¢ ten rozhovor spise trapeni.

Ceska televize ma dle herniho ¥adu extraligy vyhradni pravo prvniho rozhovoru
s vybranym hra¢em. Vnimate v mixzéné néjakou formu konkurence ze strany nového
vysilatele extraligy O2 TV Sport, respektive ze strany jejich reportéri? Respektuji
pozici CT u hokeje?

Naposledy jsem tyto véc fesil pfed dvéma lety v Ttinci, ale moje zkuSenost byla takova, ze
jsme se vzdy dokézali néjak dohodnout. Nikdy tam nebyl néjaky konflikt. Spi§ bylo
obdobi, kdy kluby nechtély respektovat to, Zze bychom méli natacet pied oficialnim
pozadim extraligy a snazily se nas nacpat pted jinou tabuli. Nebo se stavalo, Ze klub slibil,
ze ptivede hrace na pozapasovy rozhovor, ale tfeba az za pul hodiny. To se ale stavalo
spiSe ze zacatku, dnes uz je ta prace v klubech velmi profesionélni. Zaroven ale vim, Ze se
udaly ipieSlapy ze strany reportért, kdy klub fikal, ze daného hra¢e na rozhovor
z n¢jakého ditvodu pustit nemuze, ale reportér presto vyvijel tlak na ti¢ast daného hrace na
rozhovorech. Ono je to o vzdjemném respektu obou stran — jak klubu, tak televize —
a myslim si, Ze to v 95 % ptipadi funguje.

Stejné tak byvaly problémy s tim, Ze televizni zabér by mél byt vzdy Cisty. To znamena, Ze
je na obrazovce vidét hra¢ areportér, ale ze tam neni vidét hrozen dalSich diktafonii
a mikrofonli. Myslim si, Ze se to postupné Cistilo a v sou€asnosti to funguje v rezimu, ktery

vcelku funguje.
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Pocit'ujete tedy za to obdobi néjakych 30 let posun v praxi reportéra, a pokud ano,
tak v ¢em aplné nejvic?

Posun tam rozhodné je. Ja si myslim, Ze nejvic se ta zména projevila v tom, kolik véci
muze Clovék mit pfed tim, nez jde na dané utkani. Z té sféry osobnich kontakt se to
pfesunulo do sbéru informaci — nechci fict stalkingu — kdy jsem schopen informace
o hracich nasbirat, aniz bych je detailnéji znal. Dtiv, kdyz jsem chtél hrace vyzpovidat, tak
jsem o ném musel néco védét. Co se o ném neobjevilo v novinach, to jsem si od néj musel

zjistit.
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Ptiloha ¢. 5: Hloubkovy polostrukturovany rozhovor s Robertem Zarubou

12. 7. 2021, Praha, Kav¢i hory — Robert Zaruba je Séfkomentdatorem Redakce sportu.
Kromé hokeje komentuje také baseball, softball a florbal. Hokejovi fanousci jej znaji
predevsim diky legendarnim hlaskam, jako bylo ,,Rachna Kachna to to letélo*
z mistrovstvi sveta vroce 2010, nebo oslavné , Otevirame zlatou branu olympijského

turnaje, jsme olympijsti vitezoveé “ ze ZOH v Naganu 1998.

Jak a kdy viibec vznikla role reportéra u hokeje v CT?

Jestli si dobie vybavuju, tak aplné prvni pokus jsme ud¢lali v sezon¢ 1990/91, kdy jsem se
do toho angazoval ja, protoze jsem chtél k tomu hokeji vlastné dostat — to uz jsem byl
v redakci. Zaroven jsme tehdy vidéli prvni ucelenéjsi hokejovy program z NHL, tehdy na
ESPN, kde oni tehdy méli funkci toho bench reportéra — oni tomu asi fikali jenom reportér,
ale byl to reportér, ktery byl u stfidacek, mél tam néjaky radius, kam kamera doséhla. Vim,
ze z chodby, ktera byla mezi kabinou a stfidackou, si vzal hokejku, kterou ve vstupu
popisoval. M¢l tam i samostatny vstup, nedélal jen rozhovory, coz my jsme zpocatku taky
nem¢li jen rozhovory, byly to zasahy do vysildni — jako postfehy z trovné ledu. Poprvé
jsme to zacali délat v té sezoné¢ 1990/91 ajestli si vybavuju, tak Gpln€ prvni to bylo na
finédle, protoZze my jsme v té sezoné vyrazné omezili pocet televiznich utkani. Tehdy se

vysilalo strasné mélo zapast, play off skoro vibec

To omezeni prislo z jakého duvodu?

Nevim, byl to rok 1990, tak byly jiné z4jmy, lidi zajimaly jiné véci nez sport, takZe nebyla
takova poptavka. Pti findlové sérii, kterou jsme vysilali také velmi okleSténou, tam prvni
dva zapasy v Jihlavé se nevysilaly, tam jsem byl jenom jako reportér — to znamena jenom
s kamerou a natacel jsem do zpravodajstvi reportaz. Zapas #7i a ¢tyri se hral v Litvinové
atam jsem pravé byl jako reportér mezi stfidatkama — v Litvinové je to takové hodné
stisnéné — a tam jsem stal mezi jihlavskou a litvinovskou. Tam jsem d¢lal vlastné prvni
rozhovory a prvni takové jakoby postiehy, popisoval jsem momenty z té hry. Vim, ze tam
byla i né¢jaka hadka i mezi témi sttidackami, do té jsem se taky néjak zapojil. Ne Ze bych se
hadal, ale referoval jsem o ni. To byl vlastné uplny zacatek a byli jsme prvni sport, ktery to

zacal délat.
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TakZe hokej byl zase v né¢em prvni...
No, do urcité miry. Je pravda, Ze potom jsme zacali délat i takové dalsi “pokusy”, kdy jsme
mgéli reportéra tieba na veslovani, to bylo myslim mistrovstvi svéta v Racicich, a tam jsem

byl taky jako reportér.

Vy jste se tedy v tu dobu u hokeje soustiedil piedev§im na komentovani?

J& jsem v tu dobu zacinal. J4 jsem byl té redakci kratce, vlastné nejdiiv jsem tam byl jako
externista, ale zaméstnany jsem v redakci byl od ¢ervna 1990, takZze ja jsem jesté v té dob¢
nemohl komentovat. J& jsem komentoval baseball a poté jsem zacal komentovat hokej na
OK3, kde se prave zacala vysilat ta NHL. Tady jsem se soustiedil pfedev§im na to, Ze jsem
jezdil jako reportér, atady jsem se vnutil stou nabidkou, ze budu dé¢lat toho bench

reportéra pii findle, takze tim to tak né&jak zacalo.

V sezoné 19993/94 tedy role reportéra jeSté nebyla pevné zavedena?
To uz se délalo davno. V sezon€ 1993/94 uz jsme to délali urcité a 1994/95 jsme to zavedli
uplné pravidelné, zatimco do té doby to bylo spi§ narazové. Ale délali jsme to urcité —

1 sérii 1992/93.

A to byly rozhovory jen pred utkinim a po utkani, nebo to byly i prestavkové
rozhovory?

Ne ne, prestavky jsme ned¢lali, ale délali jsme tam vstupy do pferuSeni hry.

V roce 1994 piisel tedy k hokeji CT Michal Dusik a byl vas udajné dostateény pocet
na to, abyste mohli jezdit na ta televizni utkani ve tfech komentatorech, s tim Ze dva
komentovali a jeden plnil roli reportéra. Da se to tedy nazyvat uz tehdy reportér?

Urcite, ale jak fikam — nérazove jsme to délali uz predtim, ale opravdu soustavné jsme to
dé€lali az od sezony 1994/95. Kdy to ale nesouvisi Uplné s poctem lidi, ale spis s tim, Ze se
rozs$ifil hokejovy program, Ze se zacal vysilat opravdu pravidelné. Kdezto predtim jsme
vysilali viceméné narazové. Jesté v sezoné 1992/93 a 1993/94 jesté byl magazin Buly jako

hlavni hokejovy program, nebylo pravidelné televizni utkani.

To bylo tehdy formou sestrihii, Ze?
Ano, to byl opravdu magazin, ktery bézel nejdiiv sobotu a pak ve ¢tvrtek. Byl to magazin,
ktery shrnul cely tyden u nas, ale do toho jsme tam davali NHL a Svédskou ligu. NHL teda

obrazové, na to jsme méli prava tenkrat. Ale to byl jediny program, jinak se nevysilalo
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vibec zadné televizni utkani, a to ani z play off. To bylo tfeba deset zapast za rok, kdy se
vybraly jen urcité zapasy. Takze ten diivod pro toho bench reportéra ani nebyl, protoze

nebyl soustavny pravidelny program. Ten zacal az s tou sezonu 1994/95.

A tam uz jste teda délali rozhovory i o prestavkach?
Délali. V tom roce uz jsme ten hokejovy program propojovali a myslim od sezony 1995/96

uz jsme meli Buly jako soucast televizniho utkani.

Pamatujete si, co v té dobé bylo ,,zadani“ pro toho reportéra? Co na téch utkanich
délal?

To zadéni je vlastn¢ dodneska stejné, akorat ze ted’ se min plni tim, jak se od zacatku
zménily role t&ch komentatorti. Ze byli dva komentatofi, ktefi se stiidali po dvou az tiech

minutdch, coz je néco, co ted’ déla naptiklad O2.

To je ale néco jiného nez federalni zptisob komentovani?

To je jesté ndco jiného, to bylo piedtim do roku 1992. To jsme komentovali 10 minut Cech
a 10 minut Slovék. Tim, jak jsme se pak rozdé¢lili a vlastné 1 tu NHL jsem chtél, abychom
ji délali trochu rychleji, tak jsme se zacali stfidat po dvou az tfech minutich, nebo
vyrazném zlomovém momentu. Tim se to trosku zménilo a takto jsme komentovali pak i tu
extraligu, proto tam byl prostor pro ten dalsi pohled, ktery byl ale viceméné stejny, jelikoz
ho délal zase komentator — ale v tu chvili vlastn€ reportér. Kdezto potom v 1995/96 jak
jsme zacali pouzivat ten déleny komentat komentdtor a expert, tak najednou tam ten
reportér mél toho mista trochu min, ale zadani bylo celou tu dobu stejné. Ten reportér

zprostfedkovava kontakt s hraci a trenéry. Tenkrat jsme délali rozhovory i béhem hry.

TakZe rozhovor reportéra pri utkani ze stiidacky s hraci?

Na té stfidacce jsme dé€lali rozhovory béhem hry, kdy jsme tieba v tom finale 1991, kdyz
jsem s tim zacinal, tak tam si pamatuju, Ze jsem na n¢koho takhle poklepal béhem hry pfi
prerusené hie, jsem se ho zeptal na néjakou situaci na tom ledé. Takze to bylo jesté
zajimavéjsi a je to néco, k ¢emu bychom ted’ chtéli vratit, ale uz to prosté nejde. V Kanadé¢
a ve Svédsku se to takhle déla. Ve Svédsku je tradi¢ni rozhovor toho bench reportéra tésné
pfed uvodnim buly kazdé tfetiny s asistentem nebo pfimo s hlavnim trenérem. To je tam
uplné tradi¢ni, Ze ten reportér opravdu stoji vedle té stfidacky, trenér k nému piijde, a tieba
30 sekund pted tim, nez se vhodi Gvodni buly, tak se ho jesté¢ zepta na posledni pokyny,

taktiku, co fika zahajovaci sestavé a tak. Takze to tam je Upln¢€ zavedené a totéz jsme se
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snazili délat tady. Dokonce, jak jsem fikal, délat to do hry nebo do i v pferusené hie. To
byl jeden tkol reportéra. Druhy ukol pak byl mit k tomu své vlastni postiehy, coz jsme
skoro vlastné opustili, a tfeti takovy prvek byly samoziejmé rozhovory o pfestavce a po

skonceni zapasu.

A u nas to ted’ nejde pro¢? Z jakého ditvodu? Jenom proto, Ze na to ta sféra lidi na to
neni zvykla?

Tak asi. Je to o zvyku a o domluvé. Jde i o0 to, Ze ty rozhovory se potom staly soucasti
legélniho plnéni smluvniho, kdy za témi hréci jsou vétSinou n¢jaké backdropy, to znamena

tabule s n¢jakymi logy a vzkazy.

Kdy se tady zacali sponzofi prosazovat do vysilani?

To zacalo jakoby spontanné a vlastné ze zacatku to nebylo upravenou né¢jakou smlouvou.
Zacalo to n¢kdy na ptelomu stoleti, takze nékdy 1998 nebo 1999. Tam to zacalo tim, ze ty
kluby najednou strkat za ty hrace tabule, davali jim Cepice se sponzorskymi logy a nebylo
to smluvné nijak oSetiené. Tim padem to bylo ipro nds nebezpecné, zacali jsme to
ignorovat, respektive zacal takovy boj, kdy jsme tam ty tabule nechtéli a oni zase naopak
ano. Pak se to upravilo vysilaci smlouvou a dneska je to pfesné dané a je v povinnostech

klubu dodat ty hrace na rozhovory.

Ano, je to zaneseno piimo do herniho Fadu TELH...
Ano a zaroven je naSi povinnosti ten rozhovor odvysilat. Samoziejmé jsou tam ptipady,
kdy to z riznych divodi nejde, ale tohle se tam smluvné upravilo. Kdyz se s tim zacinalo,

tak to byl ale boj.

Vzhledem Kk tomu, Ze ve finale 1995/96 lze pravé tento sponzoring vidét na
paravanech s logy Staropramen, které jste méli pri rozhovorech v pozadi. Povazoval
jste to tehdy za néco, ¢im je dne$ni mixzona?

My jsme ty rozhovory chtéli d¢lat tieba i jinde, ale mixzéna ma opravdu jiny status. Je to
prostor, ktery jsem znal uZz z mistrovstvi svéta a hlavné z olympijskych her. Ty pravidla
jsou tam ale upln¢ jiné neZ jsou v extralize. Tady vlastné nebyly Zadné pravidla, takze se
vam tam u toho rozhovoru nakupilo padesat diktafonl a cizi mikrofony, které pak vytézily
rozhovor, ktery my jsme méli nékdy Zivé€, ale obcas jsme jej chtéli pouzit s dvoudennim
zpozdénim. S mixzonou se to vliibec neda srovnavat, tam jsou piesna pravidla — n¢kde stoji

pisici novinafi, n¢kde stoji televize a dokonce, kdyz si tu pozici nékdo zaplati, tak tam
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nesmi byt nikdo jiny nez vy, a jsou to opravdu rozhovory jeden na jednoho. V nouzovych
ptipadech se to sdruzuje, ale vétSinou se sdruzuji cizojazyCné televize, takze si pak
navzajem nekonkuruji. To tady viibec nefungovalo. U nas ty kluby mély spis tu tendenci
tém hra¢im hodné ulevovat, takze hrace na rozhovor ptivedly, ale rozhovor museli udélat

vSichni najednou.

Ve findle 1995/96 nejde poznat, Ze by kolem vas byly dalSi novinari hladovi po
vypovédi, byli tam?
Jak kdy... U téch Zivych rozhovort to vétSinou platilo, ale my jsme pak to vysilani skoncili

a potfebovali jsme ud¢€lat néjaké dalsi rozhovory na dalsi dny a tam to byl problém.

KdyzZ jsme se bavili o tom, kde se ten reportér tehdy pri praci pohyboval, tak to tedy
byl néjaky radius kolem stfidacek, ale s kym v§im byl ve spojeni, s komentatorem,
rezii? Pouzivali jste tehdy néjaké ucho?

S komentatorem ne, ale s rezii ano. S komentatorem by to nefungovalo, protoze ten ma pii
zapase jiny ukol nez komunikovat s reportérem. Samoziejmé se ale navzjem slyseli, kdyz
se neslyseli, tak to byl spi§ problém. Snaha ale byla, abychom se vZdycky slyseli, ale jen tu
¢ast, kterd jde oficidln€é do vysilani, nikoli komunikaci mimo. Komunikace mimo, kdy
reportér fikal “J& bych ted’ka chtél vstoupit, mam tuhletu zajimavost, nebo zranény je tento
hra¢ amam ktomu podrobnosti,” $§la jinym komunikaénim kanalem. Technicka
komunikace byla mezi reportérem a rezisérem a komunikace, kterd Sla do vysilani, tak se
slySeli komentator 1 reportér navzajem. Samoziejmé pii n&jakych vypadcich, chybach nebo

poruchéch to tak nebylo.

Vyuzivali reportéri pravé tieba ten komentar, ktery Sel do vysilani, ve chvilich, kdy
situaci tfeba sami nevidéli.
Reportér z toho komentafe vygeneruje n&jaké téma, nebo otazku, kterd navazuje na to

nejzajimavéjsi z té tietiny.

Bavime se ted’ o soucasnosti, nebo o téch 90. letech?

To platilo 1 tenkrat, Ze uz tenkrat jsme se snazili néjak reagovat. Napftiklad, Ze seshora se
zdalo, ze ten moment vypadal tak a tak, tak otazka je pak na to, jak ten moment vypadal ze
htisté. Ten reportér to navic vidi trochu z jiné perspektivy. On to vidi vice z pozice toho
hrace, ale ten nadhled je mnohokrat urcujici pro rozuzleni té situace a celkovy piehled.

Takze ten komentai tam byl nutny, protoze ten reportér si pak mohl piedstavit, jak asi to ve
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skuteCnosti bylo, protoze jemu se to miha pfed o¢ima — piekryva se to tam, kdezto ten
komentator, jak to vidi z nadhledu, tak to mé ptrehlednéjsi. Mnohokrat bylo mozné na to

navazat a bylo urcité propojeno timto zpiisobem.

Line-upy pred utkinim jste v té dobé ziskavali od koho?

To jsme si néjak zjistovali u trenérti. Ja je teda dodneska zjisStuju od trenérd, protoze je
jako komentator potiebuju s uréitym ptedstihem. Tehdy nebyl jiny zdroj. Jesté si ted
uvédomuju jeden rozdil, ktery tam oproti soucasnosti byl, a to ze ty rozhovory byly délané
zivé. To znamend, Ze byla tfetina, a pak byla ta formulace, kterou Gpln€ nesnasim, ze se
podivame, koho tam ulovi reportér. Ale to je to, ze ja jsem vzdycky fikal, at’ tam neni nic
o loveni ale jen uvedeni, Ze je u mikrofonu ten aten. Ten slovni balast v komentaii
nendvidim. Ty dne$ni utkdni jsou recordovéany, pravé abychom se vyhnuli mimo jiné
tomuhle tomu a abychom méli lepsi ten névrat do zapasu, a aby se ten rozhovor dal tfeba

zkratit.

KdyZ se zamérime na komunikaci reportéra s hraci, vnimate tam néjakou proménu —
profesionalizaci? Je v té komunikaci néjak znat ta medialni vychova, kterou hraci
v klubech podstupuji?

Jo jo, vyrazné. Spi§ nez medidlni vychovou je to Skoleni feknéme spontanni. Skoro
vSechny kluby uZ maji tiskového mluvciho a ten ty hrace néjak ptipravuje a je jim k ruce,
Ze jim muze vysvétlit tfeba i tu uzitecnost rozhovoru nebo pro€ se ten rozhovor vibec déla
a jak se v tom rozhovoru maji chovat, tak aby to tomu klubu pomohlo a neposkodilo ho to.
Nekteti hraci to maji ptirozené vypéstované a néktefi hraci potiebuji urcitou pomoc. Urcité
jsou tam vidét pokroky, urcité si na to ti hra¢i zvykli a nepovazuji to za n¢jakou cizorodou
¢ast toho vykonu a toho zépasu. Patfi to urcité do toho programu, ale potad jesté je tam
dost rezerv z hlediska percepce otdzek. N¢kdy ten sportovec nevnima, Ze tomu muze
hodné pomoc a pfitdhnout pozornost ke klubu nebo k sobé&. To jsou takové ty odpovédi “Je
to zapas, jako kazdy jiny,” coZ je kliseé, které ani neni pravda. Neni to zapas jako kazdy
jiny — ta rutina hra€e je mozna stejna, Ze si zavaze prvni levou tkanicku, Ze vstoupi na led
jako treti, Ze kdyz jde na vhazovani, tak si Ctyfikrat popotdhne rukav na dresu, ale kazdy
zapas je upln¢ jiny. Dokonce ity zapasy, které se né¢im navzajem piipominaji, aten
hokejista tim sdélenim fikd, Ze neméd smysl se koukat, protoZze kdybyste se koukali na
zapas pred tydnem, tak vlastné jste udélali uplné totéz a vidéli byste to samé. Cili to je ten

typ rezervy v profesionalité t¢é komunikace, protoze si ti hrac¢i neuvédomuji své moznosti.
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Nikdo nechce, aby o tom basnili, ale kdyby se vyvarovali urcitych klisé, kterd ty divaky
spiSe odrazuji, nez aby je to pfitahlo, bylo by to lepsi. Takze urcité pokroky jsou, ale potrad

jsou tam také dost velké rezervy.

Co byly informace, bez kterych se reportér v 90. letech neobeSel? Co vSe bylo potieba
znat a pripravit si?

To je tézko fict. Priprava komentatora na zapas je uz docela popsana, ale reportéra to tipln¢
neni, je to hodné individudlni, a neda se tedy piesné fict, bez ceho by se ten reportér nemél
obejit. Co si myslim, Ze je takovy zéklad, tak védét tak néjak zhruba statistiku téch hraca
v sezon¢, v turnaji nebo podle toho, o co jde, a mit k tomu i n&jaky vyklad. Ten reportér
totiz pak n¢kdy muize obohatit toho komentatora nebo ten komentar, kdyz sam pftijde
s néjakym objevem, ktery je zajimavy. Pak je pfiprava jesté¢ otdzkou urcité pozornosti,
protoze ten reportér je tam dole, aby si v§iml néCeho, ¢eho si ten komentator v§Simnout
nemohl. Takze nejcennéj$i jsou otazky, které vyplyvaji nejen z pfipravy, ale spis
z pozornosti, kdy ten reportér si vS§imne, Ze se na stfidacce najednou néco déje a pak se na

to zepta — ten komentator si tohoto nemusi viibec vSimnout.

A takové otazKky v soucasnosti mohou reportéri pokladat? ProtoZe mi bylo doposud
feceno, Ze rozhovory navazuji na elektronickou tuzku.

To je nesmysl. To vam urcité fekli, ale to je nepochopeni trochu toho zadani. Je pravda,
kdy reportérky si dokonce volaji o otdzky do studia, kdy chtéji vedét o ¢em bude ta

elektronicka tuzka, aby to pak navazovalo.

Neni to tedy pozadavek ze studia to, Ze by to na sebe mélo navazovat?

Takhle, ve scénafi je to za sebou. Ano, je pravda, zZe se tomu ta tuzka velice ¢asto vénuje,
ale kdyz tam je n¢jaké jiné silné téma, tak viibec nevadi, kdyz ten reportér ptijde se svym
vlastnim pifibéhem toho hrace. Vlbec to neni tak, ze by ty rozhovory musely nutné
navazovat a ze by ty navazujici rozhovory byly lepsi nezZ ty, které uplné¢ zméni téma.
Veéfim tomu, ze vam to reportéfi, predevSim reportérky, takto tekly, ale neni to uplné

pfesné to, co by byl hlavni imperativ toho rozhovoru.

J& jsem se ted’ koukal na findle NHL, dival jsem se na CBC a tam byl Kyle Bukauskas —
mlady reportér... ono se na sitich porad tesi, kolik mu je vlastné let — on vypadé jako
takovy klucik, ale on skoro nikdy nenavazoval — vlastné nikdy nenavazoval na to, co se

fesilo ve studiu. Naopak to byl v tom programu vzdy takovy posun, ze se v tom studiu
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néco probralo, Ron MacLean tam probral néco s experty a pak vyzval toho Bukauskase,
tteba ,,Bukauskas ma néco k zahajovacim sestavdm®. O tom se pfedtim vibec nemluvilo
atotéz byly prestavkové rozhovory. Vzdycky vtom programu mate mista, kterda to
posunou tematicky dal, a ten posun se déla riznymi zptisoby. Oni zrovna to d€laji takhle,
ze vlastné kazdy ten jeden ¢len toho vysilaciho tymu to posouvad, takze se ten program
neustdle zrychluje. Kdezto unas mame téma a vyjadii se k tomu vSichni, coz taky neni
nekdy na skodu, ale n¢kdy je to téma a pak jesté to rozvadi ten reportér nékam dal, coz se
tam moc nepéstuje. U nas jsme pravé malinko ustrnuli a budeme muset na tomto trochu vic
zapracovat, protoze mame pocit, ze to musi navazovat. Ted od pfisti sezony budeme prave
dbat, aby to ten rozhovor posouval a pfinaSel své vlastni téma, prestoZze navazuje na

néjakou ¢ast toho programu.

Vy jste celkem znamy svou pripravou — statistiky, archivy... pro¢ jste vlastné
pristoupil k tomu, Ze necerpate z néjakych spolecnych statistik.? V soucasnosti je
zdrojem pripravy reportéri ¢asto internet...

Jak jsem zacinal, tak statistiky v novinach nebyly a internet nebyl viibec. KdyZ potom byl,
tak ty statistiky tam byly straSn€ nepiesné a povrchni. J& jsem si ty statistiky délal sam
atim padem byly neoficialni, ale obcas 1z téch neoficidlnich ¢isel se dalo vy¢€ist néco
zajimavého. M¢ na tom vlastné bavilo, ze tady byla urcitd originalita téch cCisel, které
nemél nikdo jiny. J4 jsem se o to opravdu hodné zajimal, hodné jsem si to délal tyto ¢isla
a bavilo m¢, Ze nikdo jiny je nema. TakZe to byla takova ta ambice mit to autorstvi i nad
témi Cisly. Pak se to tedy zacalo zlepSovat, dneska uZ opravdu vSechno podstatné — ty
nejpodstatné;si statistiky najdete, ale je u toho zase vétsi vyzva najit v nich néco, co v téch
statistikach neni, nebo dat dohromady kombinaci téch 0dajt, ktera je zajimava zrovna pro
tento zapas nebo tohoto hrace. To je ale jen jedna Cast té ptipravy ty statistiky, je to jeden

Suplik asi z deseti.

Z Ceho jste si tedy ty statistiky pripravoval?

V novinach ty statistiky nebyly, ale byly tam ty zakladni udaje. Ceskoslovensky sport mél
cast, kde byl zapis o utkéni, sestavu a golu a piihravky. Z toho ja jsem si délal to bodovani.
To jsem pak konfrontoval s tydenikem Gol, kdy to vychdzelo opozdéné, a pak jsem se
zajimal o to, kde ten GOl ty statistiky bere, a zjistil jsem, Ze na svazu pracuje statistik,
tehdy to byl néjaky Jan Novak, ktery sbiral ty oficiadlni zapisy — coz dnes je oficidlni

dokument, byt tehdy nemél takovou validitu s ohledem na to, ze asistence se tam psaly
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velice nepfesné, a o zakrocich brankaft ani nemluvim. Udaj to ale n&jaky byl, takze ja
jsem si to potom zacal upravovat i v téch svych statistikach, to jsem jeste délal do seSitu,
kdyz jsem si to nejdiiv udélal nanecisto podle Ceskoslovenkého sportu a potom jsme si to
obtahl podle zapist, kdyz jsem chodil k tomu Novékovi na svaz akontroloval si ty
statistiky podle téch zapist. Ja jsem to pak mél opravdu piesné a diiv, protoze ten GOl to

vydaval jednou za mésic.

Internet jste v té pripravé zacal vyuzivat aktivné kdy?
KdyZ jsem ptesel ze sesiti na elektronickou evidenci, takze 1998/99. Statistiky a bodovani
jsem m¢él nejdiiv v Excelu, ale poznamky o hracich jsem si délal ve Wordu. Pak jsem to

délal potad znovu a znovu, takze jsem to délal v Excelu vSechno.

Jde poznat, zda se reportér na utkani pripravil?

To se urcité da, ale nekdy je to ku prospéchu véci, kdyz je otdzka, ptispévek nebo reportaz
je ustrojné zapojeny do toho zapasu, do déje, do ptibehu, ale nékdy to prosté vadi, kdyz
uplné bez souvislosti vy tam vypalite néjakou statistiku, ale ona v tu chvili nedava vibec
smysl — ten zapas je Gpln¢ o néem jiném. TakZe ne¢kdy ta piiprava, Ze se ten reportér nebo
komentator pfipravili, ale pfipravili se na n€co jiného. Ten zapas by tieba potieboval jiny
typ statistiky, jinou poznamku, viibec zadnou statistiku, nebo naopak vice statistiky. Nékdy
je to prave, ze to ten komentator takzvané predvadi tu ptipravu, ale to vlastné neni smysl
toho. Smysl je, ze kdyz se néco stane, presné z té piipravy vytdhnout to, co se nejlépe hodi.
Samoziejmé to nejde vzdycky a ta souvislost je velmi volna s tim zédpasem, ale pak se musi

najit misto adekvatni k tomu — pferuSend hra nebo nedramaticka situace.

Jak casto je vhodné, zaradit takovou zajimavost nebo statisticky udaj do otazky?
Ono straS$né zalezi na tom, jak se to naroubuje. To se neda asi fict. Hodné tam zélezi na

citu toho reportéra.

A ten cit ziska reportér jak?
Praxi. To je ale zase, ze né¢komu staci, aby tu praxi délal mésic, a nékdo to mize d¢€lat tieba
1 pét let. Nékdo to jednoduse vyciti. Taky je dobré se divat, jak to délaji jinde — to si taky

myslim, Ze hodné pomaha.
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KdyZ uZ tedy reportér néjakou tu zajimavost do otizky zaradi, neodvadi to spiSe
pozornost divika mimo odehranou tietinu nebo utkani. Neni vhodnéjsi zamérit se jen
na tu tietinu a otazky na podstatné akce?

Na toto zadny navod neni, prosté je dobré vycitit, co by bylo v dané situaci lepsi. Nékomu
to hodné pomtize, nékdo nad tou odpovédi i trochu premysli. Jsou hraci, ktefi nad tim
vibec nepfemysli a mluvi ve frazich. Tam je dobré toho hra¢e nécim vyprovokovat —
mysleno pozitivné — inspirovat k odpovédi, ktera by byla zajimavéjsi a trochu by vybocila
z toho opatrného prostoru, kde se chce hra¢ pohybovat a nechce se k né€emu vyjadiit,
nechce o nééem potradné ani mluvit. Tam je potom jedind rada, ze kazda otdzka, kterd ho

ptivede k né¢emu, je dobra.

TakZe existuje néjaka dlouhodoba priprava, do které bych zaradila treba to, Ze vy si
délate vlastni statistiky, podobné mate zkuSenosti...
Pozor, to se bavime o komentovani. U reportéfiny je ta dlouhodoba piiprava minimalni,

jestli viibec néjaka je.

U téch prestavkovych rozhovorii, vzhledem k tomu, Ze kazdy zapas je jiny, tak tam se
asi moc dlouhodobé pripravit ned4, kromé toho, Ze se ¢lovék naudi nemit trému...

Tam ta dlouhodoba ptiprava asi spoc¢iva spis v tom, Ze se divate, sledujete ten sport.

Da se tou dlouhodobou pripravou néjak predejit tomu, Ze se z ni¢eho nic zarazite
a najednou nevite, co jste chtél Fict? Jde to pak néjak poznat, kdyzZ se toto stane?

No, vétSinou to poznate, ze bud’ je takové to trapné ticho, ,.eeeee” anebo, coz je jesté
Cast¢jsi, padne néjaka banalni — hloupa otazka, kterd ten rozhovor nijak neposouva, a je

poznat, Ze je ten reportér bezradny.

Zaznamenala jsem i otazky, kdy reportér popiSe akci a neni to ani otazka, opravdu
spiS jen Cisty popis, a ten reportér spoléha na to, Ze se respondent chytne a zacne
odpovidat, a dokud nezacne, tak tam se tam ten reportér spi§ zamota. Je to
nepripravenost, nebo jenom to, Ze tu otazku taha nékde z paty?

To je néco jiného. Tam spiS neni schopnost polozit kratky stru¢ny dotaz, coz je chyba,

obzvlasté u téch rozhovort, které maji néjaky ¢asovy limit, coz je tento piipad.
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V takovych p¥ipadech poutka Oty Cerného o otazce jasné jako Slehnuti bicem tam
uplné neplati.

Ona by méla fungovat, ale ne vzdy se to podafi. To vim, protoze obcas takové otazky
délam taky a nevim, jak to mam rychle zformulovat, aby to bylo kratké stru¢né a zaroven

to inspirovalo.

Pomaha v takovych pripadech slangova slova napriklad jako brejkovat
a forecheckovat, jejichZ Eesky opis by vam zabral velkou &ast dotazu? Ze se to kladeni
otazek diky uziti téchto slov zrychli?

Myslim si, Ze ne. Prvni véc je vybér toho respondenta. Kdyz si vyberete hrace, tak uz byste
méla v rdmei pfipravy na utkani znat, kdo je vypravéc nebo takovy mluvcei tymu, ackoli to
neni tieba kapitdn, a pak kdo je takovy, ze mluvi ve frazich, sportovec, ktery mluvi
nerad... To jsou tfi takové zakladni kategorie a vy si vyberete samoziejmé spiS n€koho z té
prvni, ale kdyZ to nejde jinak, tak je dobré pfipravit si to malinko peclivéji, protoze nékoho

staci jen tuknout a uz to jede, ten rozhovor, a nékoho musite postrkavat.

Volba respondentii tehdy a ted’ — je to stale na reportérech, Ze si na rozhovor miiZou
vybrat, koho chtéji?

Ano. Ale je pravda, je-li to program se studiem, tak si to studio vétSinou respondenta
vybird, pravé aby to navazovalo na tu tuzku. Tim ale vznikla ta zavislost obsahu toho

rozhovoru na té analyze, coz neni dobfe.

Stava se, Ze reportéri tfeba ani netusi, pro¢ jim studio do rozhovoru daného hrace
vybralo?

To védi. Ale kdyz uz se to stane, tak to je pfesné to, co musime do budoucna odbourat,
tady tu zavislost, protoze to neni Upln¢ dobife. Musime nechat ur¢itou volnost, takze

muzeme fict, at’ udéla rozhovor s uréitym hracem, ale téma at’ si vybere, jaké chce.

V minulosti to ale bylo opravdu ¢isté na reportérech, koho si vybrali?
Ano, ale bylo to jinak v tom, Ze jsme si je opravdu sami odchytavali, kdy §la po tfetiné
fada téch hract do kabiny a vy jste tam zatahla nékoho za rukdv. Tehdy nebyli zadni

mluv¢i, dnes uz to jde pres né.
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Vy jste tehdy méli dokonce volnéjSi pohyb po zimnim stadionu, kdyZ jste mohli za
hraci az do kabiny, coZ uz tak ted’ neni, Ze?

Ne, neni. Do kabiny uz se nechodi.

KdyZ uz jsme se bavili o navaznosti rozhovoru na elektronickou tuzku z hlediska
rozebirané akce, tak v tom rozhodujicim finile 2018/19 elektronicka tuZka nebyla,
ackoli mél obrazovku na jeji pripravu David PospiSil ve studiu pred sebou na stole.

Vylucuju, Ze by nebyla v celém finale, ale je mozné, Ze v tom utkdni bud’to nefungovala,

nebo se protihly ty pfestavkové rozhovory, respektive prestavkovy program.

Je jazyk a styl reportéru spisSe individualni zaleZitosti, nebo jsou néjaké rysy, které by
méli vSichni reportéri vykazovat.
My tady mame takovou zasadu, Ze mluvime spisovné — u toho reportéra je mozna veétsi

ptiklon k slangu.

Takze uZziti slangu nepovaZujete za néjaké zplost'ovani jazyka?

Zélezi na Cetnosti. Kdyz je to kazdé slovo blafak...

SpiS se tam vyskytuji slova jako forechecking, brejkovat a podobné.

To uZ skoro ani neni slang. U reportéra je slang ale Cast¢j$i neZ u komentatora. Druha véc
je, ze si reportér ma drzet odstup, a tedy Ze ma vykat. To se samoziejmé¢ zménilo, protoze
my jsme na zacatku té profese reportéra televizniho utkani sportovciim tykali 1 ve studiu

a zmeénilo se to zhruba v roce 1996 nebo 1997.

V rozhovoru s Miroslavem Chalankem a Josefem Augustou ve finale sezony 1993/94
jste respondentiim ale vykal.
No tak to je ale vyjimka, protoze s Mirou Chalankem jsme se tenkrat jeSté neznali, ale

jinak jsem vSem skoro tykal.

Ano, ve finile 1995/96 uZz jste vSem hrac¢im tykal. Jen pan Chalinek s panem
Augustou byly 1994 vyjimky, coZ je u pana Augusty napiiklad pochopitelné.

Tomu jsem vykal vZdycky, ilvanu Hlinkovi jsem vykal. Trenérim jsem vykal skoro
vzdycky az na par vyjimek, ale to musel byt néjaky hodné mlady trenér. Tehdy tfeba Milo§

Riha, ale i tomu jsem myslim vykal.
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V soucasnosti je to vykani malinko umirnéno formulacemi, kdy reportér oslovi
respondenta ki'estnim jménem a nasledné mu vyka, napriklad “Jirko, vy jste...”.

To mi piijde jako dobry kompromis. Ve sportu — to je prostiedi, kde se bézn¢ tyka,
a dokonce 1 starSi lidi vam velice rychle nabidnou tykani. Jsou to i situace, které vam
nejsou piijemné, ale ti lidi to tak berou. J4, kdyz jsem délal Archiv Z s Janem Kodesem,
coz kdyz ja jsem byl hodné maly kluk, tak vyhrdl Wimbledon a byl tenisova legenda, a on
asi po tieti schiizce mi fika “Prosimté tykej mi,” coz jsem mu fikal, Zze se omlouvam, ze mi
to asi neptjde. Tak mu tykam, ale neni mi to vlastné viibec piijemné. Jak tikate — z cty

k tomu ¢lovéku mi to nejde.

U pana Augusty mi bylo vykani jasné, ale u pana Chalanka jsem se pak v kontextu
tykani ostatnim hracim divila.
No, protoze tam jsem tykal urcit€ 1 dal§im hractim, ale s Mirou Chaldnkem jsem se tehdy

jesté neznal.

Takze od roku 1996 se zacalo v rozhovorech konstantné vykat?

Jo, ja si myslim, Ze to bylo rok po Vidni, protoZe to jsem byl opravdu v kabin€ s kamerou
avSem jsem samoziejmé tykal, kromé Ludka Bukace, aty rozhovory byly aZ moc
zovialni. Takze nefikam, Ze to bylo hned v té sezon¢, ale postupné jsme se zacali priklanét
k vykéni, aZ potom tady také byli mladsi kolegové, ktefi v rozhovorech tykali, a to bylo
divné, ptsobilo to prosté divné. Ten expert, co komentuje, to je néco jin¢ho — to je soucast
té dvojice, tam je ten vztah pfiznany. Jinak ale pfesto, Ze t&ém hra¢im v 90 % tykam, tak

pak pfed kamerou jim bez vyjimky vykdm. To samé pak plati o reportérech.

V ¢em vidite nejvétsi rozdil, kdyz srovnate styl a jazyk, jakym jste kladl dotazy tehdy
v téch 90. letech a jak se pokladaji nyni? Vy jste mél docela dlouhé otazky...

Strasné. Kolikrat byly nesnesitelné dlouhé, a to mdm dodneska. Tehdy jsme méli pocit, ze
musime tu pozici reportéra uplatnit tim, Ze se prodluzovaly otdzky, délaly se hodné Casto
vstupy. Coz ty vstupy by nebyly na Skodu, ale ty dlouhé otazky opravdu nékdy piekaze;ji.
Takze to se né&jak vyvinulo do kratSich otdzek, ale samoziejmé to bylo za urcitych obéti,
protoze dneska ty otazky vypadaji nckteré straSné povrchné a nenapadité, ze nejsou
kolikrdt moc zajimavé, ale je tady snaha dat co nejvétsi prostor tomu sportovci —
respondentovi, aby se mohl vyjadfit. Takze ten posun je urcité bliz k tomu, ze se otazka

zkratila, nebo by méla byt kratSi nez na zacatku, a méla by byt vic zacilenéjsi k néjakému
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jednomu tématu. Tenkrat jsme probirali paté pies devaté, coz se stane i dneska, ale pieci

jenom uz Castéji smefuje k urcitému tématu. —

A ta sama otazka jen zamérena na celkovou praci toho reportéra. Neprijde vam, Ze je
to pro né nyni v uvozovkach jednodussi? Nerikam, Ze nejsou potieba, ale ten prostor
je jim neni davan tolik, jako byl davan vam tehdy. V minulosti jste “béhali” kolem
ledové plochy, abyste zjistili néco nového a zajimavého, ted’ se ale dle slov Michala
Dusika stava, Ze reportéri utkani moc nevénuji pozornost.

To si nemyslim, Ze by se stavalo. Tam spiS je otdzka jind, a to jestli viibec mlzou sledovat
to utkani, protoze jsou mista, kde tém reportériim neni umoznéno sledovat hru z tirovné
ledu, kde ma reportér podrobnéjsi a dynamictéjsi pohled na hru a mize ho pak prenést do
téch otazek, ale na nékterych stadionech to misto jednoduSe nemize zaujmout. Napiiklad
v 02 to je velky problém kviili velmi striktnim bezpecnostnim piedpisim a oni toho
reportéra nechtéji mezi stiidackami mit, tak je vykazan nékam do tiskového stfediska. To
je pak mozna ten piipad, kdy si jde sednout nékam jinam, ale je to nikoli svévole ale
nutnost. Na nékterych stadionech ten reportér prosté nema to své misto tam, kde by ho m¢l

mit. Takze to je asi ten jediny problém.
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